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DEX:LARATICIf DU s::H1ET DE HELS.INKI

1. NaJs, chefs d'Etat ou de gcuvernement des Etats participant à la

Cooférence sur la sécurité et la c:.x:x)pératicn en~, sames revenus

là même où le prooessus de Helsinki a pris na.issara'!, afjn de à:::I'lner un

l'X.lUVel. élan à notre entreprise cxmrune.

2. la C1art:e de Paris P=lUl=' une l'XJUVel1.e Eut:'c{.e, sigl'œ lors de la

pré::Biente Réunim au scmnet, a défini un fc::rdenellt dSlo:::tatique cx:rmun,
créé des institutiOlS de cx:q)ératiai et établi des pri.rd.pes d1.recteurs en

vue de faz:me.r ure cxrmunauté d'Etats libres et dém:.cLatiques de Van::x:xJVer

à Vladives tdc:.

3. NaJs 8VCI'lS vu la fin de la guerre froide, l'effamellElllt des régirœs

total!tai.res et la faillite de l':fdéologie sur laquelle ils étaient fcn:'lés.

'l'aJs l'X)B pays tiEnsst cV!scmœ.is la déroetatie pour le fc:nienEnt: de leur

vie politique, soc:fale et écxn::Jn:Lque. ra CSCE a jooé un :rOle décis:ff dans

oet:te évolutim positive. PouL lai st, l'hé:ritage du passé a:nt:lraJe de peser

lom::œœllt. tbJs avens devant nous de rn.JveaUX défis et de nouvelles

rnssi bil1 tés, rre1s aussi de graves diffiaJlt:és et des dêoept1.als.

4. NaJs QJIIIe5 ici :réunis pour faire le point des éVB18lEllts récents,

o:nsolider les 8CX;IUis de la CSCE et définir l'ar:l..enta:tial de sen act:I..a1

future. PaIr relever ces rx:uveaux défis, rnJS appraM:I'lS aujarrd 'l'url., ici

rrêIe, un prcg1Ciliie qui :œn:farœ l'XJS noyens d' ae::t:iaI. COJOeLiâ et intensifie

rx:rt:re «:Xq)ératial en faveur de la dêooc:Iat:l.e, de la proepêrité et de droits

égaux en matiê:œ de séoJrité.

5. I.$; aspiratials des peuples à détenni.ner libreœl1t leur statut

politique natialal et intematialal. ait c:x::niu1t à une expansia1 de la

dém:x:::ratie et se sent récailletlt uxcrétisées avec l'érœrge.noe de rnIVeaUX

Etats souverains. ra pleine participatim de œs Etats dcrlne une n:uvelle

diJœnsim à la CSCE.

flY
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6. 1'bJs rx:JUS fé1icit:als de l' engaganent pris par tous les Etats

participants de part;agI'ar l'XJS valeurs CXJTIl1Ul'lBS. le respect des dmits

de l'hc:mœ et des l.1.be.rtés faXlaœntales, y CDllJIis des dmits des

personnes~t à des minori.tés natiooales, la dÉllo::ratie, l'Etat

de droit, la liberté écxrlanique, la justice scciale et la resp:nsabllité

en matière d' envi.ra1nement 0CI'lSt1tuent tXlS object1fs CX1TI'II.JrlS. Ils scnt

in1;:a:escr1ptibles. L' acoeptaticn de ces engaganents cx::nst1tue le fanenelt

de la participatiœ à la CSCE et de la c:x:x:pératiœ dans ce cad:œ; elle

cx:n1iti<:nle le plogxès de tXlS scciétés.

7. NaJs cxnf1rm:ns la validité des pr1rd.pes d1recteu.rs et des valeurs

cx:rmunes 1nsc::rlts dans 1.' J\cte final de Helsinki et dans la Clarte de Paris.

Ils sont la base des resp:nsabilités des Etats l'un envers l'autre et des

~ts envers 1.eur peup1.e. Us sent la cx:rlSCierre c:x:ùlective de

l'X)'t;re cx::mtlJI18uté. Nous rec::x::rmaissc IX>tre resp:nsabil.ité nutuelle de les

respecter. Nous sc:W.ignoos 1.e dmit déun:::z:atique des citoyens d'exiger de

leur gcuvernement le respect de ces valeurs et de ces ro:nnes.

8. NaJs souligrD'lS que les engaganents cxntractés dans le dcrnaine de

la d:i.mens.i.a1 huna1ne de la CSCE Sl'Dt un sujet de préxx::upatiœ directe

et légit:ime poo:r t:ous les Etats participants et qu'ils ne relèvent pas

exc:lusivanent des affaires 1ntér.ieuœs de l'Etat c:x:n:::lemé. La pl:otecti.a'1

et la ptailOtic:xl des droits de l'l'xJme et des l.ibe:r:t:és fcn:ialœntales et le

renfarc:slent des inst1tutials dèoocratiques cx:ntinuent d'être un éléœnt

essentiel de notre sêo.Irité glOOale.

9. les naIVe1les dSToctaties q;lèrent l.eur transitien vers la dérra::tatie

et l' êcxD:Jnie de ma:rd'lé et réal i sent des prcg:x:ès sur cette voie avec

déterminatiŒl en dépit de diffia.ù.tés et de cx:n:iitioos variables.

NaJa offrClls n:rt:re~ et notre solidarité aux Etats participants

qui s'engagent sur la voie de la dêm:x::J:atie et de l'éc:x:n:ll'lie de marché.

1'b.Js ac:oe:f J JCI1S favorabl.ement les efforts de ces pays poor s'intégrer

p1e:lnement dans la exmn..mauté élargie de nos Etats. En:rendant oet:te

transitien i:rz'évers:l.ble, nous assurerœs notre sécurité et rotre

ptospérité à toJs.

[
\
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10. L' encnJrage!IIlE!t de ce sens d'une CXJIIIlJI"lButé plus 18%ge dareure un de

l'lOS objectifs fc:n:Bœntaux. fbJs In1S félicitalS à cet égard de la rapide

adaptat;1m des institutialS et organisatioos eurq;:éennes et transatlantiques

qui oollaborent de plus en plus peur faire face aux prob1ênes qui se {XlSeIlt

à rnJS et assuœ.r un fCl1deœnt solide à la paix et à la prœpêrité.

ra Camulauté europêerJœ, qui ::ratplit sen rOle :inpaI tant dans le

déoJeloppenent politique et écalClnique de l'FiIrope, avance sur la voie

de l'unim et a décidé de s'oovrir à de na.IVeaUX nsubœs. Elle pa:rtici.pe

étroitement aux activités de la ŒiCE.

L'Organisatial du Traité de l'Atlantique Nard (C7l'AN), qui est l'un

des liens transatlantiques essentiels, a adq;rt:é une In1Velle dcx:::trine

stratégique et a renforcé 0CI'1 rôle cx:mne aspect intégral de la séaJrité

en EI..zrq)e. Fn créant le CCnseil de CXXJPératial de l'Atlantique Nord

(cxx:x::NA), elle a établi des st:r\.ctUres de CXXJPératlal avec de na.JVeaUX

partenai:res, en ha:z:m:::n1e avec les buts de la CSCE. Elle a également offert

un at:P1i pratique aux travaux de la CSCE.

L'U1ial de l'~ ooc1dentale (UEO) fait partie intégrante du

développemellt de 1 'lhicn E!urc~léeuue; elle est aussi le moyen de CXIlSOlider

le pilier E!l..l%OPéen de l' al1 i arx:e atlantique; elle met en p.lace une capaci té

qlérati.alnelle; elle s' ouvxe elle-même à une CXXJPératicn CXJ1lllémentaire avec

de I1CUWBUX partenaires et a offert de fournir des :t'eSSOUI:Oes poor soutenir

la CSCE.

I.e Calseil de l'~ élabore actuellEJ1lel'lt ses pxopres pxogxannes

à l' interrt::l.a1 des nouY8l1es dBta:r:aties, s'ouvre à de nouveaux mellmes

et c:xqlêœ éMi!C la CSCE dans le danai.re de la dimens:ia1 huna1ne.

I.e Groope des sept et le Gr:txJpe des V.irY;Jt-Q.Jatre se sent résolll'lB1t

engagés dans l' ass1.stanc:e aux pays en transitien.

L'Organisatim de CXXJPératial et de déve1oçp31lent écaoniques (CXDE),

la Q:mn:Lssicn écx:n::Jnique des Naticns Unies pour l'Europe (CEE/CN1) et la

Ban:;Iue eurq;léenne JP.lI' la rec:x:nst:ructicn e'1: le~t (BERl) cnt un

rôle essentiel à jcuer dans la CXI1S't:I:uCt:icn d'une rn..rvelle Europe.
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la camuna.utê des Etats in:iêpeIldants (CEl) s'est déc] arée prête à aider

la CSCE dans la poursÜite de Ses objectifs.

Ces farmes, entre autr:es,dè <:Xq)êràt:iai rêgiamle et sous-régimale

qui a:ntinuent de se dévelc.wer, a:mre le cawe.:u des Etats de la Baltique,

les pays du Triangle de Viseg:c8d, la ~t:ial êan::mique de la uer Noire

et l'Initiative centIe eut'q)êenle, nultiplient les liens qui unissent les

Etats participant à la CSCE.

11. Nous nous félic:1:tx:ns de l'8dqJtial du Docunent de ViEI1œ 1992 sur

les mesures de CQ1fiaroe et de sécurité et de la signature du Traité sur

le régime "C:J.él ouvert", ainsi que de l'adqrt:1a\ de la *J.arat1m

relative au Traité sur le régime "Ciel ouvert". Nous ncus félicitr::lls

en outre de l'entrée en vigueur 1nIn:I.nente du Traité sur les forces

armées cXZlven:ticD'elles en Q.Œq)e (PŒ) et de l'Acte de clOture de la

Nêgoc:l atial sur les effectifs des forces 8%1Ilêes c:r:nuentia"nü en EuIqe.

ces 8CXXXds cb)llSnt une œse solide 6 notœ c:xq')ératia'l ultérieure en

matière de sécuri:té. Nous l!KX'e1 ] law favcrabl.Ernent le Reaut aaxxrà entre

les Eta:t;s-this et la RlIss:le sur les armes offensives st:ratêgiques. Nous

anfirmons nab:e er~iient d'êt:I:e les signe:taues, dès l'origine, de 18
proc::baine o:nvential sur l':I.nterdict:l.c de la CDcepticn, de la product:J.cn,

du st:cckage et de l'ut! ] .. sat:lcn des armes chimiques et sur leur dest::r:u=t:l.O

et pria\s .instarllnent les aut:res Etats de faire de nêIe.

12. L'êp::lque 8Cbpe]1e est rict& de pra~esses, mais c'est aussi un tB'!IlS
d':I..nst:I!Ibil1té et d' insêc::urité. ta rêcess'Jal éoonc:mique, les t:snsi.a'vJ

soc1 al es, le nat:ialallsne agressif, l' 1.n't:olér'In:I, la~ et: les

anfllta ethniques mE!n8CI!I'1t la stah:l1:J té dans la rilgiœ de la C3:E. De

graves v.:lolatials des ElI"Q8geU&rts de la c.sœ dans le:dana1.ne des droits de

l'home et des libertés far3a1B1tales, YUJltptis dB ceux qui OOlam'Slt

les m:f.nar:i:tés na:ticnsles, lII!IlI!lCE!I'l tout part:loIl :J èJ:ElIEilt le~t

pecifique de la société, spêcialement dans les nouvelles dêftClCr8t:f.es.

Il resœ beaucx)l..1p 6 faire~ édifier des scx:iétés détLa:at1ques

et pluralistes +e1Jes gue la diversité Y soit protIêgêe et respectile

~t dans la prat:1que. En CDlSéquence, nous œjetxns t:cuœ forma de

d.iscrirninatioo. rac:lale, ettnique et religieuse. La liberté et: la tolérerx:E

doivent être ense.:f.gnêes et mises en pratique.

\,
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13. Pour la première fois depuis des dêoennies, la guerre awarait dans

la xégiœ de la CSCE. De na.NeI!lUX CXlnflita annés et l'arploi massif de la

far:œ à des fins d't~iadeet d'expsnsiœ territoriale a:ntinuent de se

produire. tes peztas en vie$ hI..IiI8ines ~tla.déb:esse des pcpJlatlalS, se

traduisant notarment par un nalixe a:nd.dérable de réfugiés, sent sans

préoêdent depds 18 sexade guerrellD'ldiale. Iss datrnages causés à notre

patrimoiœ C1Ùturel et les des1;:J:uctia'1 matér1elles sent effroyables.

Notre c:x::mtl1OBUté est g:r'l!IV818lt pxéc:x:DJpêe par ces év'ênements.

Irdividuellement et anjoint&181t dans le cadre de la CSCE, ainsi que de

l'Organisatiœ des Natials Unies et d'autres organisatiœs inteInaticnales,

oous mIS effax:çc.œ de SIO' 1l ager les souffrances et de t::ro.Jver des s:>1uti.cn9

à 1O'YJ tenne aux crises qui œt surgi.

Avec les Oêc:f s:faw de Hel..sinki, nous avŒlS mis en place un ptogramne

~et d'act:f.a1 CCOtdclI_ qui fcAJmira à la. ŒCE des inst:ru'nents

S\Wlénentaires pour tra1ter les t&lSials avant que la vi.o1enoe n'éclate et
pour gérer les crises qui peuwnt ma1heureusenEnt se déc' arer. ra Cooseil

et le Ccmité des hauts fcn:::tia'n!l1re (QiF) cnt d'ores et déjà CXlnféré à la.

CSCE un :IOle .:fJrpJL tant dans le traitaiElrt des cr:I.ses qui se scnt dêcl.ar:ées

dans notre rêg:f.cn.

AuaJn effort 1nternat::La1al ne peut aboutir si les parties à un o::nfl1t

ne réaffiDnent pee leur volart:é dB œcherc:I1er des solutions pac:Lfiques à

19.1rS divergences. Noos scW.1grulS nct:re détexminatial de tenir les parties

à un a:nflit pour respa1iMb1es de leurs 8CtiCl'1S.

14. En 't::enpI de cxnflit, la sat:Lsfaotial des besoins fadamentaux de

l'être huraJ.n est en gram péril. tOJs ne nélage.rals aucun effort paJr que

css besoins soient S8~fait:s .et que les engagelierrts hunanitaf.res soient
. .; ,. ' . . .

respectœ. tbJs fe:tal8 tout nctrepossible peur soulager les souffrances

en instaurant des cessez-le-feu à des f:lns h.msnita.:lres et: pour faciliter,

rotamTIeIlt en le protégeant, l' 8àlem:lœment de l'aide l'unan:f:ta.iœ soos

a:ntrOle internat:i.cn!ll. tbJS 8Va1S. CXJ'lSCierre que les p:roblènes de xéfugiés

causés par CES CDlflita exigent n::rt:re ~t:la1 à t:cus. NJus expd.m:::ns

notre s:utien et mtre so] idarité aux pays auxquels les prà:>lànes de
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réfugiés résultant de ces c:xnflits i.np:)sent la plus la.trde d'large. Dans

cs a::ntexte, OCJUS recx::::nna..is qu'une cx:q:é:ratioo et une actioo cx:n::ertée

s' inpasel1t.

15. Mêne là 00. la violerce a été o:nt:enue, la sooverai.neté et

l':i.ndéperrlao:e de œrta:I.ns Etats demandent e.rx:DIe à être saJœnues.
N.Jus déc1a.I"CXlS que nous so.rt.:.erxn9 les efforts faits par les Etats

participant à la ŒCE pour éliminer pacifiquement et par la ~iatioo.

les pré:tJlèmes hérités du passé, tel le statia~enent de farces aDnées

étrangères sur le territoire des Etats baltes sans le c:::D)SE!l'ltanent,

nécessai :re, de ces pays.

En CXXlSéquenoe, CX'I1forméltent aux prirx::ipes foodamentaux du droit

internatiooal. et afin d'êviter tout a:nfllt éventuel, rnJS lan:;r.ns un

BR;)el aux Etats participants c:x::n:ernês pa1I' qu'ils c:x:n::luent sans délai

les acxx:Jrds bilatéraux voulus, asaJrt:i.s de œlendr1ers, en vue du retrait

rapide, organisé et cntp1.et de ces 1::roJpeS étrarYJères du territaire des

Etats baltes.

16. ra dégradatial de l'envi.ralnement à laquelle rnJS assistc:rls deplli s

un g:rarx3 IXDtu:e d' années est une menace p::::JUr naJS tous. IB risque

d'accident f'lIc1éai:re est un sujet de préco::upatioo qui prEss lt:e un

c::araotère d' w:geaoa, au nêœ titre que les dangers que cx:nstituent pour

l'envir'aneJœnt les activités de défense dans pl1Js1eJr8 parties de la ZCIle

de la c::sc:E.

17. L'actuelle proliférat:ial des anœs augnent:e le risque de a:nflit et

J:eprésente un défi qu'il est mgent de relever. I.e a:ntrOle effectif de

l'e.xporta:tiO'l des rœt:ières nr1éa1 res, des ames CXI'lVeIltioo.nelles et des

autres produits et techniques sensibles s' inp:lse d' u:rgeJlCe.

18. Si la CSCE a été l'artisan de la prOIDtiO'l des àlaIlQSner l'ts, elle deit

désormais s'adapter pour s' effaroer de les gérer. }lb:; Déci siens de Helsinki

rendent la CSCE plus opérat:La1nelle et plus efficace. JIb.Js saIlles résolus

à tirer pleinement parti de OŒlSU1tatials et d'une actioo cx:rx::ertée afin

d'être en mesure de :résca.adre en crmrun les pn:i>lèmes qui se posent à nous.

i
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19. Eh abordant C2S tâc:h:!s, l10JS so..ù.igncns le rôle central que jooe la

ŒiCE dans la prœotiœ et la gestiœ du c:::hi:lngenelt dans not:::e régia\. Eh

cette période de transitial, la CSCE est un élément cruc:::ial de l' act.icn que

1'OJS menè:I\S IDJI' tenir en échec l' agressi01 et la violenc:e en agissant sur

les causes profcn::les des prOOlênes et~ prévenir, gérer et régler les

ccnflits pacifiquesœnt par des noyerlS apptq:dés.

20. A cette fin, mus avens dévelCJR)é en:::xxe les structures qui pe.nnet1:Bl.t

d'assurer la gesticn ~tique des crises et avens créé de nolM3aUX

instrunents de ~t:f..cn des cxraflits et de gest:i.cn des crises. No..1s

avens renforcé le Calsell et le œF et cxn;;u des noyens peur les aider.

!es trodes ~'actia1 de la CSCE dans le danaine de l'alerte rapide serœt

renforcés en part10 JHer par les activités du Haut C'.annissaire IXJU%' les

minarités natialales, dent le poste vient, d'être c:::réé.

Nous avalS prévu le maintien de la paix par la CSCE sela1 des prrlaJ 1 tés

CXlI'lVel'lUeS. les activités de naintien de la paix de la CSCE peuvent être

entreprises en cas de c:x:nfllt sur le territaire d'un Etat participant cu

entre Etats participants afin d'aider à na:J.ntenir la paix et la stabi11té à

l'awui d'un effort cxnst:ant pour trouver une solut:.ia\ politique. A art

égard, raJS SOilies également prêts à ncJUS efforcer d'obtenir, au cas par

cas, l'~ d':1nstitut.ia1S et d'arganisat1.a1S interna:tiall!les telles que la

Comunauté euIopéeIlliB, l'orAN et 1 'UED, a:lnsi que d' aut:res insti"bJt1als et

o:rganisres, Y CXiipris le nécan1sre de maintien de la paix de la CEl. tbJs

l'DJS fêlicitals qu'ils soient prêts à appzyer les act1vités de mB1ntien de

la paix de la CSCE, Y CXiiipCis en offrant des ressaurœs ê ces fins.

Nous cx:ntiru:ns de dêve1cwer nJS ['OSS1 b111 tés d'assurer le règleœnt

pacifique des différel1ds.

21. Notre ~liB se fŒlde sur notre cxn::eptial glcœle de la sêc:urité

t:elle qu'elle :r:essœ t de l'Acte final. cette o::n:ept:1al établit une

œlatial entre le maintien de la paix et le respect des dxoits de l'ham1e

et des l.i.bertés fadelœntales. Elle cz:ée un lien entre, d'une part,

la solidarlté et la c:xqJératicn dans les dcma1nes de 1 récx:Iunie et de

l'env:i:ra1nement et, d'autre part, les relatiœs pacifiques entre les Etats.

~saire lorsque 1 'cbjectif était de rédUire la a:nf%tr1l::atial, cette

CCI~ garde tarte sa validité lorsqu'il s'agit de gérer le dlangsœnt.
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22. la CSCE est une i.ns1:arre de dialogue, de négcx::i.atioo et de CXXJpératioo,

orientant et stimulant l'édification de la rn.xvel.le Europe. M::lus scmœs
résolus à en ti:rer parti p:JUr da1ner un nouvel élan au P:roc:ESSUS de la

maîtrise des anneITs:rts, du désa:rlœrœnt et du renforœment de la cx:nfiance

et de la sécurité, au progrès des oonsultations et de la CXXJpératioo sur

des questicns relatives à la sécurité et au prooessus de réductiœ des
risques de a::nflit. Dans ce a::nteKte, nous erwisage.r<::r1S en outre de

rnuvel.les nesures J;XJUr renforcer en::nre les nomes de a:n:iuite en ce qui

cx::n:Jeme les aspects politioo-militaires de la sécudté. Nous veille.roos

à ce que oos actions dans ce dcrnaine soient oohérentes, .int:erdéperrlantes

et cx:mplérentaires.

23. Nous resta'\S cowa.incus que la séc.:urité est irdivisible. Aucun Etat

de rotre cx:mnunauté de la CSCE ~ renforcera sa sécurité aux dépens de celle

d'autres Etats. Tel est le message que oous adressons résolUlœl1t aux Etats

qui, en violaticn flagrante des en;agarents de la CSCE, ont rec::x:m"S à la

lŒ'.1li3Ce ou à l'enploi de la force pour atteirrlre leurs objectifs.

24. Une cx:xJPératic:n accrue avec d'autres o:rganisations et institutions

européennes et transatlantiques est une c:xn:ü.tien essentielle du su:x::ès

de ros efforts pour prcJ'I'OJVOir le changeœnt dénCC.tatique dans le cadre

de la c:scE. NaJa sc:mœs par cooséquent cnwa.i.rx::us que, p:xJr rntre

cx::mnunauté d'Etats, un ordre durable et pacifique sera fcn:3é sur des

institutiCl'lS qui se renforcent nutuelle:rent, chac::uœ ayant sen prople

dcmaine d' actioo et de resp:nsab1lité.

25. Réaffi.r:lœnt les engagements à l'égard de la Olarte des Naticns Unies

tels que sa.xscrits par ms Etats, nous décla:r:'CX'lS que nous c:xnsidércns la

ŒiCE cx::rme étant un ë;lCXOId régiœal au sens du Cl'lapitre VIII de la 01arte

des Natia1S Unies. En cette qualité, elle représente un lien :i.rrp::>rtant

entre la sécurité eurqéenr'e et la sécur1té norrliale. Les dmits et

resp::nsabilités du Co1seil de s;écurité derœurent intacts dans leur

intégralité. ra CSCE oollarorera étroiterrent avec l'Organisaticn des

NatiCllS Unies, en particulier dans la préventicn et le règlaœnt des

cxnflits.

r
)
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26. No..1s réi:tércrls mt:re c::x:odarmatioo. sans réserve de tous les actes,

méthl::x)es et pratiques terroristes. Nous sanœs résolus à accroi:t:œ

rotre ooopératiCl'l afin d'éliminer cette nenace peur la sêcurité, la

déllo::::x:atie et les droits de.l'oome. A cette fin, nous pren:hoJS des

lœSlrœS pa.1%' prévenir sur nos territo1res des aetivités criminelles visant

à sO.l'tenir des actes de terrarlsœ sur le territoire d'autres Etats. Nous

en:::x:lUrage.I l'échange d'infOIlllatioos relatives aux activités terror1stes.
t

tbJs d'lerc.:he.ra'l s' il Y a lieu de llCAlVelles facœs enet:èt:es de ooopératiŒl.

lbJs preamolS en œtre les mesures nécessaires à l'éc:helcn naticnal pour

zenpl1r ms cbligatioos int2Inaticnal.es dans ce dcma.i.re.

27. Le trafic des stupéfiants cxnstitue un danger pour la stabillté de

ms scciétés et de l'X:lS instituticns dêna::aatiques. N:Jus a::>l..labaœ.ro paJr

renfarœr to.l'tes les fanœs de ooopératial bilatérale et l1'lJ1.tilatérale

dans la lutte cx:ntre le tr:afic des stupéfiants et les autres fœ:mes de

crim1nal1té intematicnale organi..sée.

28. NJus oeuvrercns paIr c:x:nsolider le lien qui aS9'x':1e étroiterœnt le

pluralisme politique et le fc:n=tiau:eœnt d'une a:alCâ11ie de mart:hé. the

ooqlératia1 aex:::rue dans le daraine de l'êcaœde, des scien::Jes et des

techùques a un rôle capital à jouer dan9 le ren1'arcel'ellt de la sécurité

et de la stabi 1 i té dans la régi.al de la CSCE.

29. ra ooopératim éa::n:mique reste un élénent essentiel de l' acticn de

la C3CE. NJus cx:nt1nJea:als à soutenir les transfarmat:ia\s en cx:urs pour

nEtboe en place l'écaan:1.e de rna:rché cx:mne nc,yen d' ac:x::roitre la perfOJ:JnaJ:lC2

de l'écalallie et l' intégratial dans les syslèliEl8 écx:n::m:1ques et financiers

intematicnaux.

30. No..1s favoriseralS en a.rt:re une ooopératia1 Éloon::xnique élargie qui

<Xrl.t tenir Ullpt:e des cxn::litiens p:ùitiques et écx:n::m:1ques existantes.

N:::us êKX'I!i J ]009 favor:ablement la a:ntribut:ic:n des prog:callllles d'assistance

éa:aonique, f.inancière et technique du Groupe des Sept et du G.r:oJpe

des Vingt-QJatre au prooe S'SUS de transitial. Dans le cadre de notre

ooqlératicn, n:::us~ sans :réserve la poursuite de l'êla1::laratioo de

la Olart:e ew:opéenne de l'é1ergie, particulièraœnt .fntx:u: tante pendant la

période de transitien.
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31. N:Jus CD1.labare.rtns pour aider à CITé.liarer les noyens de tran.sp:lrt

et de CXI1I1IJIÙœticn en vue d' approfcn:lir la c:xx:pératicn entre nous.

32. tb1S reoouvelcns rot:œ engagerœnt de c:x:qlérer pour protéger et

anéÙarer l'env:L.rcnnement au profit des génératials pdse ltes et futw:es.

1"b1s SlOUligra1S en part:1culier qu' il impaz: te de c:x:qlérer p::lUI" assurer

effecti.vaŒ:!Ilt la sû:œté des installaticns nucléaires et IIB1triser les

dangers que les activi.tés de défense fent peser sur l'E!I'l'JiJ:aJnert.

Nous soullgrx:ns la nên::!ssité de mieux faire c:x:nna1tre et catpLeuh:e

au public les prdJlàres de p;r:ot:ect1cn de l' envi.ra"n:!Iœ!nt et de le fai:œ

participer au 'prl::cessus de planif1catic:n et de prise de décisjcns.

Nous acJ:IEi 1 Jcns avec: satisfëCt1c:n les résultats inpn: tants obtenus à

la Ccnfêrenoe des Nati.cr1s Unies sur l' envi.ra"n:!Iœ!nt et le dêveJ IJWEJuent

(CNUED), qui s'est ternE à Rio de Janeiro en juin 1992. Nous soullgncns

la néa:'rssité d' a,wllquer effect1V'E!I'Ielt et durablarent les décj sj ms de

la CNUED.

33. De no..xvelles rœsures à::.:llvent être prises inJr arrêtm la prolifératim

des axtlEiletlts. li demeure essent:i.el. de vei J Jer à la lD'1-prolifératicn

des ëmœS rucléa.ires et des techniques et c:orpéteu:es cx:n1espaœnt:es.

N:Jus p:ricns 1nsitaillaIt tx:us les Etats qui ne sent pas pa:rties au Tra1té

sur la ncn-prolifératial des ax:mes nlCléaj res d' adhéxer à ce traité en

tant qu'Etats rxn dêt:lerrt:eurs d' a:anes ru 1C1éa j œs et de cxn::lure des acx:DI'ds

de garanties avec l'.Agerx:J! interna1::i.a1ale de l'éle:g1e atanique (AIFA).

Nous l'n1S elgaQea1S à int:ensiÏ1er notre c:x:qérati.a'1 dans le ckmaine du

CD'ltrOle effectif de l 'exp:xt tati.a'1 des nat1ères rulCléaires, des arnes

o:::nventia1nelles et des autres produ1ts et techniques sensjbles.

34. Nous pte ICi~ acte avec:: satisfact1c:n des prtg1ès réal j sés dans la

cx::cp?.ra:tial régicnale entre les Etats parti.c1pant à la CSCE, rtDyen prlcieux

de p;r:urouvoir des st::ruet:UI:es plurallst:es de stabj H té. Fa'èêas sur les

pr1n:::ipes et les engageœnts de la CSCE, les ac:tials de c:oopératial

régialale CXI'ltribuent à J'XlUS unir et à pratOJV01r la sécur:l.:t:B gélmale.

35. Nous encnJragelCr\S une large ooopératioo 1:ransfxartal:Jère dans de

nc::rri:Jreux dana:I...nes, Y CUUpL15 les cx:ntacts hunains, c:xx:pératlcn à laquelle

doivent proeme part les c:ollectivi:t:és et autorités locales et régicnaJ.es.

~,r
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cette c:x:lq)ératioo. cx:ntribue à éliminer les i.régal1tés écxn.:Jniques et

oociales et à acx::roî.t:re la a::npréhensic:n entre groupes ethniques en

favorisant les relatiCllS de tx:n voisinage entre les Etats et les peuples.

36. . Min de veiller à œ que les Etats participants nouvellE!flBlt aànis

p.1i.ssent participer et~ à part entièœ, nous 1arQ:rls un pIC9'=êlIume

d'appJi CXlO:Càalné.

37. N:Jus réaffi:r.1ra1s rot:re cx:nvicticn que le rentorcauent de la sécurité

et de la c:x:lq)ératim en Médit:erranée est inportant pour la stabilité dans

la rtgicn de la CSCE. Nous rec::aalB1SSC1'lS que les changements su:r:venus en

Qlrope in't:éressent la régiCl'l mêdi1::e1:raœenne et qu'à l'inverse, l'évo1utioo

de la situatiCl'l dans cette régicn dans les danai.nes de l' éc:acmie, de la

scx::1été, de la politique et de la sécuri:té a des cx:rJSéquerxJes directes pcx.r.c

1 'EuI:q;le.

38. Noos élargira'ls par cx:rlSéquent oot:re ~ticn et notre dialogue

avec les Etats méd1terranéens non participants cx:mne ncyen de praIDM)ir

le déve1oPPE!lllent social et écalCl1l1que et de cx:nt:ribuer ainsi à acx::::roî.tre

la stabil :1 té dans la régioo., afin de réduire l'écart de prospéri.té entre

l'&.trope et ses voisins lIé:1i:t:e:c:ranêens et de protéger les écosystèmes

méditerranéens. lbJS soulignc:ns l' inp)r t::an:e des relations entre les pays

méditerranéens et la ré1essité d'~i.tre la c:ocpératiœ dans la régicn.

39. MJus aco18:111 CDS favorablEment et enc::o..a:agecn la paJrSU.ite des

1n1tiatives et des nêg'ci atiCllS visant à t:rouver des solutialS justes,

durables et viables, faisant appel à des noyens pacifiques, aux problèmes

cr:'!c:l aux qui se pc:ll9EIrl.t dans la régial médi1::e1:raœenne.

40. N:us avoos élargi le dialogue avec les Etats ml participants en les

invitant à preu:b:e part à nos activités en fax:t:icn de la cx:nt:ribut:l.a'l.

qu'ils peuvent appœ: ter.

41. Noos sa1lDlS la créatial de l'AssEIrt>lée parlementaire de la ŒCE, qui

a tenu sa prem1èœ réun1cn à aadapest du 3 au 5 juillet, et att::erxb'ls avec

intérêt que les parlement:ai..res participent activement au processus de

la CSŒ.
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42. Nous attae::hcr'ls uœ inp:Œ t:arJce sp§c.:J al e Al' aSSCJCj atial act:1va du

PJblic à la CSCE. No.JS dc:n1erals aux parsemes et aux organisat:l.cns 1"0'1

~tales des possibilités accrues de cxntrlbJer à nos travaux et

de coopé-rer avec: la C3CE.

43. Afin de pr:œDJVOi.r ootre part:enariat et de mieux gérer le~t,

lXlUS avoos ad:Jpté aujo.m:i'hJi à Helsink1 un progranlie visant, par les

,*,-191008 de Helsinki, à 7:8'1facœr la cs:E et à acx:::ro1tre SCI'l efficacité.

ces déci siens seroot awliquêes intégral.enEnt et en tDJte bc:nle foi.

44. Nous c::haI:gea1s le Q:nse:ll de pre!me les autres nesures qui pc:AJr.L"'alt

être nécessaires pour aR;)liquer ces déc1sicns. I.e Cooseil pcm:ra adopter

tout ameude.lœnt aux décisicns qu 1il jugera appt:cpdé.

45. le texte intégral du 0XUnent de Helsink1 sera plbliê dans d1aque

Etat participant, qui le fera cana1tre le plus 1aLgeIIEilt poss:fble.

46. le GcJuue:r:neIœnt de la Finlande est prié de UansllIelUe au secrétaire

général de l'Organisatim des Natials thl.es, en vue de sa diffusial

auprès de tous les lTf.!IIIbLes de l'Organisation CXI1IIB docunent off1c:Lel

. des Nat:l.alS U'des, le texte du Ib:::1Iœnt de Helsinki, qui n'est pas

recevable pour être enregistré au titre de l'Art:1cJ.e 102 de la Qlarte

des Nat:l.ŒlS Unies.

47. La prochaine a:nfé:ra w::e d' exlIŒJIi aura liEu A a dapest: en 1994 et sera
a:rganisée, nutat1s !llJtarx"Ue, selcn les IIDdalités de la Nunim de suivi de

Hels:1n1d.. tes détails de ces m:xialités se:r:ait p:cécisês ultérieu.rement par

le ŒF, qui~ décider d'orgsnisBr une :réunia1 prêpsratci:œ spéc:fale.

Helsink1, le 10 juillet 1992

r
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DECISIŒS DE HELSINKI
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~ DES lNSTI"lUl'ICR3 ET DFS S'l'fiI1C'l'URE DE LA CSCE

( 1 ) Afin de <biner plus de o:::lhésicn à leurs a:nsultatia1s et

d' efficacité à leur aet1en a:n:::ertée fc:niée sur leur voloo:t:é pjlitique

a:mnune ainsi que de développer davantage les aspects pratiques de

leur ~tiCll, les Etats participants Olt décidé de o::nfi.nœr et de

c:x:rttJ1éter les déci si CI'1S :œlatives aux st::r:u::tures et 1nsti:tutioos de la

CSCE telles qu'elles sent défin1.es dans la Olarte de Paris et dans le

D:x::urent de Prague sur le développeJœnt ultérieur des instituti.cn9 et

struc::tures de la CSCE.

A cette fin, ils sa1t cx::nvenus de ce qui suit :

RElNICKS DES CŒFS D' E'DlT OU DE QXJVERNDŒNl'

( 2 ) les réunicns des c:hefs d'Etat al de gc:uvernerœnt, fa]] es qu'elles

sa1t mentic:tnées dans la 01arte de Paris, aurcIlt lieu en règle

générale tx:::os les deux ans â l' cxx:as:Jen des cxnf~ d' exarte"l.

(3) Elles dêfi..nin:nt les priorités et dcunez:a~t une arientaticn au

plus haut niveau politique.

(4) Des cx:nféreu:ES d'examen ~ralt les r:éuni.a1s des chefs

d'Etat ou de gouve:rnement. Elles sen:nt opérat1.alnelles et de cx:u:rte

durée. IaD:s tâches serent les suivalrtes :

- exan1ner la game enti.êre des aet1v:ltés â l'intérieur de la

CSCE, nctaiileut rtlE!!Œ!r un débat approfoodi sur la m1.se en

oeuvre, et é"bJd1er de rnrvelles J'IE!:SlŒ'(!S visant à renfcrœr

le prcx:essus de la cs::::E:

(5 ) ta préparati.al des c::xnfé.I:ellces d' examen, y CXllipIis

l'établ1sseneut de l'crdœ du joor et des ItCdalités d'arganisat1Œl,

sel:8 assurée par le Canité des hauts fcn::t:ia1na.ire (QIF) qui pourra

déc:! der d'organiser une réuni.cn préparat:oiJ."e spéd al e.

1

1.,
f

(
)

1

1
1

1
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CXNSEIL DE LA CSCE

( 6) Le CCnse.il coostitue l'organe di.recteur et le centre de déc:isioo

œ la CSCE.

(7) Le Ccnse:i.l veillera à ce que les diverses activités œ la CSCE

oorrespc:rldent étroitarent aux bJts 1X>litiques fax:1arrentaux de la ŒCE.

(8) Les Etats participants SCIlt cxnvenus d' arréllorer les néth:rles de

travail du Ca1seil et de p:ran:JUV01r des cc:nsultatioos efficaces lors

œ ses réunioos.

( 9 ) ColfOIlllÉ!tTeIlt aux àécisioos c:x:nteruJes dans la Charte de Paris et

cxmre le prévoit le Doc:unent de Prague, le œF, entre les réunicns

du Ca1seil de la œc::E, sera respc:nsable de la supe.rvisicn, de la

directial et de la cx:xmtlnatiœ et il agira au l'D1I du Qnseil pour

prerXJre les déci si CXlS apprq;xriées. Les œspc::r1S8b1lités

SUWlémentaires sent exposées au chapitte III du présent doclIœnt.

(10) Une plus grarœ utilisaticn sera faite des points de a::ntac:t

et du réseau de CXJIIIIJI'liœticn en vue de gérer plus efficacement le

flux d' infor:mat:l.oos.

(11 ) Les fcn::t:ials du OIF, lorsqu'il se réunira en tant que Fa:run

écxnmique, sent exposées au chapitre VII du présent cb::ure:l.t.

(12) Le Président en exeroioe sera :resp::nsable, au ocm du CCnseil/QiF,

de la cxx:n:dinat:ial et des cx:nsultaticns en ce qui~ les

affaires oourant.es de la CECE.

(13) Le Président en exeroioe sera prié de a:mruniquer les déci sioos

du Ca'lsei.l et du œF aux i.nstituticns de la CSCE et de leur dc:::r1œr,

s'il Y a lieu, des av.is sur ces décisialS.
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(14) Dans l'exécuti.en des tâches qui lui sent cxnfiées, le Président

en exercice peut être assisté, entre autres, par :

- sen prédéc esseur et sen SI KDeSgelJr formant avec lui une

troïka~

- des~ ad ha:.t d' ar:Lentat:l.cn:

- des leprésentants perscnnel.s, en cas de besoin.

LA TRDIKA

( 15 ) I.e Président en exerci.c2 pa.tl'l'8 être assisté de senpoc~

et de scn SI noesseur, fonnant avec eux une tJ:'oDœ, dans l'exécuti.oo

des tâches qui lui sent o:nfiées. Le Président en exercice a.ClSI..Iœl'a

la resp:nsabil.ité de ces tâc::tles et fera raRXJrt sur les activités de

la troïka au Q:I'lseil/OiF.

(16 ) ces gro.JPeS ad l'xp d'orientat::l.al pcm1ult être créés au cas par

cas afin d' app:n ter une aide~ au Président en exercice,

en parti 0 111 er dans le dcmai.re de la p:révent:l.al des a:nfllts, de la

gest:Lcn des crises et de la résolut:ia1 des différends.

( 17) La déci Si en du COOseil/OiF de c:r:œr un gr:oupe ad hoc

d'arientat::l.a1 sera en p:rin::ipe prise sur la recx:xllilaudat::l.a1 du

Président en exezcioe et préc1seLa la CXJIp:s1t::l.al du Groupe et sen

mandat, dans lequel serent définis ses tâches et objectifs précis

ainsi que la durée de œ narœt.

(18) Si le problèIœ est Utgent, le Président en exercice p:JUr1'8

cxnsulter les Etats part:Lc:Lpants afin de pl' p:ser la création d'un

groupe ad lm d'orlentaticn se.1ul la Plo:édure du s:Uen:e. Si des

ooject1ccis à la profX:)Sitioo sent soulevées dans les cinq jours et si

de n.:JUvelles a:n..c:wl.tations du Président en eœrciœ ni art: pas abouti à

un cx:.nsensus, le œF devra tra:f:ter la questl.a1.

f

1

r
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(19) Dans un souci d'efficacité, \ID. group3 ad hc:c d'orientatien sera

cnllposé d'un ncmbre limité d'Etats participants et i.n::lura la troïka.

la néoessité p:AJr le groupe d'orientatiŒl d'agir efficacarent et en

't:a1œ inpartialité inspirera la déci sien sur sa CX:XllpcsitiŒl et sur le

nanbre de ses rrembres.

(20) te Coosei.l/œF pourra décider de rœttœ \ID. terme aux activités

d' \ID. graJPe ad b:;)c d' arientaticn 00 de pror:oger sen mandat pour une

péricx1e définie ainsi que de rrodifier ce mandat, la COlp>siticn du

graJpe et les insttu::tiŒlS qui lui cnt été damées.

(21) I.e Président en exercice sc:unettra régulièrement un rar;port

cx:q:>let au œF sur les activités du groupe ad hc:x; d'orientatiŒl et

sur des sujets CXd'leXeS.

(22) lorsqu'il traite d'une crise 00 d'un c:x:nflit, le Président

en exercice pcmra, sous sa propre œspcnsa.bi] i té, désigner pour

l'assister un représentant persanMal en lui dalnant un mardat clair et

préc.;L$. te Président en exe:roi.ce infarrrera le CHF de sen mtenticn de

nœmer un repr:êsentant pe:rsc::n1E.Ü. et du marXJat de œlui-e:i. Dans

S8$ rapports au Calseil/œF, le Président en mcerc:J.oe inclura des

infannatioos sur les activités de sen représelltant persanel ainsi

que 1nIt avis cu toute OOse.t:va:ticn que œlui-e1 lui aura SOU1Iis.

( 23) te Coosei.l rnliiera un Haut Cannissai:re pour les minor1t:ês

natiooales. te Haut Ccmni.ssaire déc1enc::hera, le plus tôt pos$ible,

une "alerte rapide" et, si besoin est, engagera une "act.i.a1. rapide"

lorsque des tensials liées à des problèœs de m1.rxJrités na:tiooales

risquerc:nt de dégênérer en un cx:nflit dans la zooe de la C'SCE,

menaçant la paix, la stabilité 00 les relati.a1s entre les Etats

participants. Is Haut Ccmnissaire pow::ra bénéficier des nrJyenS du

au:eau des insti:tutiŒlS déntx%atiques et des dI:oits de l'hr::mœ (BIIDI)

à VarscNie.
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(24) En ~lément des dispositioos de la 01arte de Paris et du

D:x::lIœnt de Prague, des fax:::tioos SUR;)lérrentaires attribuées

aux autres i.nstituticns et stJ:uctures de la CSCE sent déc:rites

aux dlapitres Il, III, IV, V et VI du présent dca.Jœnt.

(25) Les Etats participants dament mandat au œF d'étudier les no,yens

qui penœttraient à ces trois institutioos de la CSCE de mieux exerœr

leurs fŒCticns. A cet égard, ils exam:ineralt l' cgxutunité de

cx:n::lure un acxx:n:d ootLoyant un statut :f..rtematiŒla1ement recx:xnJ. au

secrétariat de la ŒiCE, au Centre de préventiœ des cx:nflits (CPC) et

au BIIJ:H.

(26) L'exaœn aw:rofaxIi de la mise en oeuvre des engagements de la

CSCE cx:nt1rnJera à jooer un rôle famnen'tal dans les activités de la

CSCE, favorisant ainsi la cx:x::pératic:n entre les Etats participants.

(27) Des exanens de la mise en oeuvre se tierrlrcnt régulièrenent

lors des cx:nférences d' exanen aussi bien que des :rêunicns spéci ales

0Cf1'U0QUées à cette fin au BII:Df et au CPC, et lorsque le CiF se

réunira en qualité de~ écxn:mi.que amœ le prévoient les

do:uœnts pertinents de la CSCE.

(28) ces exanens, entLepris dans un esprit de ~ticn, portercnt

sur tous les aspects de la mise en oeuvre, tx:ut en per:rrettant de

traiter des questials préci ses.

(29 ) Les Etats part::l..c:ipants serent :Lnvi:t:és à présenter des

cxntril::utialS sur leur expéri.era:l de la mise en 0E!l1V%e, en l'lsn:t1CD'la1lt

part:f.a1li.èret les diffia.Ll:t:és rerxxnt:rées, et à exposer leurs vues

sur la mise en oeuvre dans t:oJte la zone de la CSCE. Les Etats

participants sent enc::ouragés à diffuser des réslmés de leurs

cx:ntributia1S avant la réunicn.

!

1

\~
r

\

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



- 23 -

(30) ces examens devraient fournir l' ocx:::asic:n de détenniner les

déci sioos .qui pa..u:ra.i.ent être néoessai res paJr traiter des prOOlèmes.

tes réurùcns au c::x::urs desquelles a lieu un examen de la mise en oeuvre

pourrœt attiJ::er l' attenticn du 0iF sur too:te mesure jugée so.Jha:i.table

IX'-1%' anéliorer la mise en oeuvre.

(31) I.e réseau de a:rrm.miœticn de la CSCE est un .instruœnt iITpJrtant

pour l'awliœticn du Doc:unent de Vienne 1992 et d'autres docurents et

8CXXJI'ds. A rresure que la capaci té de la csœ à traiter des situatiO'lS

d'urgence se déve.J.c::g)e, le réseau joue un rôle nouveau et capital en

cblnant aux Etats participants des noyens perfectioonés pa.1r envoyer

des cx:rmuniœtioos urgentes. A cet égaJ::d, il est essentiel que

toos les Etats participants scient reliés à œ système. I.e Conité

<XI1SU1tatif du CR: suivra les progrès réalisés et, si besoin est,

recx:mnandera des solutiœs aux problèmes t:ec:hniques.

~y
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( l ) I.ss Etats participants décident de cr:éar un poste de Haut

Carm:LssaiJ:'e peu: les mincrités nat:l.alales.

( 2) te Haut camtLssaire agira SJUS l'égide du œF et sera par

c:x:nsêquent un :I.nst:nInent de prêvent:1cn des CD1flits au stade le

plus prél:x)oe posa:f ble.

(3 ) te Haut camtLssaire déc] enchera le plus tOt possible une "alerte

rapide" et, si besoin est, erYJ898r8 une "act:I.al rapide" lorsque des

tens1alS liées , des pn:Iblêrœs de m:In:n"ités naticn!ÜeS n' aurcnt pas

erx:ore dêpmeê le stade de l' a.1.erœ rapide mais serent, seloo le Haut

Carm:LssaiJ:'e, suS"'F'ptibJes de dêgêI.... en cx:nflit dans la zooe de la

CSCE, IŒ!ll1aÇaI\t la paix, la stah:futé al les reJ.a1::icn3 entre les Etats

participants et requérant l'attent1cn du Q:I1seil des m:in:i.stres de la

CSCE ou du OIF et une act::La1 de leur pert.

(") Dans le cadre de ce mBndat fcn:I6 sur les primipes et

engagerœnts de la CSCE, le Haut Ccmn:lssaire dent les activités

serait cx:nfidenti.el.les~ En tcute indêpendanoe , 1.'êgaxd de

tDJtes les parties directement en cause dans les 1::eIlsiaw.

(sa) te Haut CCI1Inissaire n'examinera de pn:Iblêrœs de rn1rmités

na:t1œeles se posmrt dans le pays dent il est tesSOrt:Lssant ou

:rés:fdent, ou de problènes œlatifs 6 une m1nor1tê nat1cnale à

laquelle il. appartient, que si teutes les pert::l.es d1rect:eanent en
•cause l'acx:epterlt, Y o:Iilpl:fs l'Etat cxxcemé.

(Sb) le Haut Q:mnissaire n'examinera pas de problêITes de min::xrités

natia'W.es dans des si'tuatia'ls CXJiIXX lailt des 8C1:BS organisés de

t:e:rror:isme.

(
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( SC) Le Haut Cc:rrmissa1re ne lXI1naÎtra pas ncn plus des cas individuels

dans lesquels des peot:'9ŒlneS~t à une minorité natiooale sent

vict:iJnes de v:lolati.a1s des engagements de la a3CE.

(6) Dans Bal exarren d'une situat:ia1, le Haut COtrn.:Lssai:œ tiendra

plei.nsrent WI",te des racyens dêlla::tati.ques et des instrurents

intemat1.a1aux ç]Jœbles à cette situat:la1, ainsi que de leur

utilisatioo par les pm:ties en cause.

(7) tarsqu'un prcbJJme partiOJJier de minJrités nat:l..a1al.es aura

été porté à l' attent:1.al du OIF, le Haut Ccmn:Lssaire ne sera amené

à intervenir qu'A la demande du OIF et se1a'a un rœndat spêc1fique

émanant du OIF.

( 8) Le Haut C'.cmn1ssai1:e sera une persa IIla1ité internatialale én:lnente

ayant une 1.algue expérience dans le dcmaine CDlSidêrê et dent al

peut at1:sldre qu'eUe fasse preuve d'une graOOe ircpartialité dans

l'exercice de ses fax::tiaw.

(9) te Haut Ccmn1ssaire sera namé par le Ccnse:il des min:I.stres de

la CSCE, par CDlSenSUS, sur recallnandatia\ du OIF et pc::RJr une période

de trois ans :r.'81CUV8l.8bl une seule fois.

(10) te Haut Q:pm:j..1Te pourra bêr1éf:Lcier des l1DjenS du BIIDi il

Va:rscNie, et m partioll1er des infar:mat:1.als dispc:ni.bl.es au BIIDi

sur tous les aspecta des probJ.êrœs de m:l.nar.ités natiooales.

( 11) te Haut Qamd.ssa1re :

(11a) reoe1 11en et recevra des fD.lI'OeS indiquées ci-dessous des

infarmatia'8 .8Ur les problênes de m:lJx:xrltés natialales (voir

les pareytaphas (23) à (25) du Suppléœnt);
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évaluera le plus tôt possible le rôle des parties d.i:œctemea:lt en

cause, la nature des tensiCJlS et des événements récents qui s' y

~t et, si pogsible, les~ éventuelles~ la

paix et la stabilité dans la zcne de la CSCE;

sera à cette fin en mesure de se rerxlre, a::nfanllâœllt aux

d:f spositiŒlS du parag:raJ;i1e (1?) et des paragraphes (27) à (30) du

Suppléœnt, en visite sur le territoire de tout Etat participant

et de cx:mruniquer en pers:l1I:e, SOJS rése.Ive des dispositiCl'lS

du paragraphe (25), avec les parties directenellt en cause afjn

d'abten.:I.r des infarmatioos de première main sur la situaticn des

m:i.norités natiœales.

r
1,

,

r

~;'

r

(12) I.e Haut camlissaire poorra, au c::QJrS d'une visite sur le

terrimire d' \.D'l Etat partici.pant, tx:ut en obtenant des informati..oos

de p:ren:lêre main de toutes les parties direct:aœllt en œuse, avoir des

entretiens avec les parties et, s'il y a lieu, p:ratOJVOir le dialogue,

la confiance et la ~tiŒ1 entre celles-ci.

( 13 ) Si, après avoir échangé des ex:tmI.D'liœtioos et eu des ccnt:acts

avec les parties, le Haut camlissaire en cxn::lut qu'il existe un

risque prlœ 001e de cxnflit potentiel (cxmne cela est .indiqué au

paragraphe (3», il pourra déclenàler une alerte rapide dent le 0iF

sera infanné sans délai par le PI:ésident en exercioe.

(14 ) I.e PJ:ésident en exe.rciœ fera inscrire cette alerte rapide à

l'o:rdJ:e du jcur de la réunicn suivanœ du cm'. Si un Etat estime

que l'alerte rapide BR'E!']e la tenue rapide de CXI'1SU1tatia1s, l'Etat

en questia'l peut engager la pIocédure dêcrlte à l'Annexe 2 au Ré$l.Yré

des cooclusiœs de la Réun1al. du Cooseil de Berlin("~

d 'mgen::e").

(15) I.e Haut Catm:Lssa1:re~ au QIF les raisals du déclenctenent
de l'alerte rapide.
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ACT.ICtl RAPIDE

(16) I.e Haut Ccmnissaire pc.urra reamnander qu'en l'autorise à prerdre

de"rx:uveaux cx:.ntaets et à pIo=éder à des c:x:nsultatiŒlS plus poossées

avec les parties dans la persp:ctive d'éventuelles SOlUtialS cx::nfo:rnes

à lm man:3at qui devra faire l'objet d' une décisim du œF. te œF

pourra décider en o:n9équelre.

(17) le Haut Ccmnissaire cxnsultara le Président en exercice avant

de se rendre sur le teJ:ritaire d'un Etat participant pour étudier un

cas de tensim intéressant des l1\in:)rités natirnales. I.e Président

en exerciœ cx:.nsultara cx:nfidentiellanent l'Etat (les Etats)

participant( s) cx:n:e:rné( s) et pcurra mener des cx::nsultatialS plus

larges.

(18) Après avoir effectué une visite sur le territaire d'un Etat

participant, le Haut Ccmnissaire remettra au Président en exercice

des rawo:r: t:s st:rict:eITent confidentiels sur ses o:n:::1usiŒlS et sur

les progxès de s::n actioo à pr;op:)S d'une questial. partia1l1ère.

(19) 1W te:rme de sen action au sujet d'un problène particulier, le

Haut cœm:Lssaire pdsell't:era au Président en exe:rcioe un rapport

cx::ntenant ses CXIlStata:t:l.oos, les résultats de sen act.i.al et ses

cx:n:::lusial9. Dans le délai d' lm rois, le Président en exe:rcioe

ergagera des c:x:nsultat:i.als c:xnfidentielles sur œs eXI'1sta:tat.ials,

:résultats et cxn::lusials avec le( s) Etat(s) cxn::e.mê( s) et pcurra

élargir ses oonsul:tat:l.cns. I.e~, avec d'éventuelles

absel:vaticns, sera ensuite transnis au œF.

(20) S'il cx::n::lut que la situatim s'aggrave au point de dégênérer en

CXI'lflit, ou s'il est:f.ne que ses possibilités d'act.ia1 sent épllis6es,

le Haut carmtssaire en infarroora le OŒ' par l' intennédiai:r:e du

Président en exercice.

RV
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(21 ) Dans le cas ai le OIF aura été saisi d'un prablèrœ partia.ù.1er,

le Haut camdssaire dcnnera des infoxmatiCJ1S et, sur demande, des avis

au CHF ou à teote autre institutial ou argan1saticn que le CHF pcurra

inviter, c:xnfouréClE!I'lt aux di S['X"lSit:i.alS du d'lapi1:re III du prhent

eb:unent, à preldr:e des mesures à prq;lOS des tensioos ou du cxnflit.

(22) le Haut Catm:l.ss8ire, si le OIF le lui demarde et Ullple diirent

tenu de la régle de a:nf1dent1alité êralcée dans SŒl mandat,

présentera des informatia1s au sujet de ses activités aux réuniaw de

la CSCE sur la mise en oeuvre des engageneslts c:x:rx::Jemant la dimensiœ

luna:ine.

r
1
!
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S\.q:p1ément

( 23 ) Le Haut CaIm:I.ssaire pcurra :

(23a) reaaei11ir et recevoir de t.outes sources, y couipris des médias

et d'arganisat:i.a1s l'lCI'1 gouvemementa1es, sauf les exoeptiCl'lS

visées au parag:r:aJ;ile (25), des :1nfarma1:1.oos cx:n::::eJ:nant ~a

situatioo des minorités natiooales et le rôle des parties:

-
(23b) :recevoir des parties di.rectemeilt en cause des rappx t:s

part:ia.ù.iers sur des faits réaants liés â des problènes de

rn:i.n:>rités natialales. I~ pou:r:ra s'agir roœlilient de raçça:r ts sur

des cas de vio1ati.al des engagEIlBlts de la CSCE en ce qui

cx::n:::eme les rn:I:narités natia1a1es ainsi que sur d'autres

vi.o1atioos cxmni.ses dans ce cx::ntexte.

(24) Ces rappœ: ts spécfaux au Haut Q:mnissa:J.re devraient répame aux

critè:res suivants :

- êtxe far:nulés par écrit, êtte acl1:es ês au Haut camdssaire

en tant que tel et CUlplelŒ'8 les nc:m, prénan et adresse des

signataires:

- antenir un CXJlpt:e rendu objectif des faits qui 1n.dlent la

situatial de pe:rsaileS~ a} des minorités nat1ala1es

et le rOle des parties, et qu:L sc:nt: surverJ.IS dans un passé

proàle, en pr.incipe au oou:rs des douze mis prêc:é'mts. IBs

rapp:n ts devraient cxntaUr des infomIatials cblt en peut

suff:Lsamnent établir le bien-faXlé.

(25) Le Haut Comd.ssaire œ CXIIIIlJniquera pas avec des persa.-es 00 des

organisatioos qui pratiquent 00 excusent p.Jbllquement le terrori.sne

a.t la vio1err:Je, ni ne répa1d:r:a aux cx::mmnicatials pl:ésentées par ces

perscmnes et organisati.oos.
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(26) les parties directesllellt en œuse dans les t:ensialS, qui IPJITOOt

fournir des~ partio.lliers au Haut camdssaire et avec

lesquelles ce dernier che.xd'1era à cx:mwn:Lquer en persr::rme au CD.1I'S

d'une visite sur le territoi.re d'un Etat participant, scnt les

suivantes :

(26a) les~ts des Etats participants, Y o::alipriS, le cas

êc::héant, les autorités régialales et locales des zcnes dans

lesquelles résident des m:Lrx:>rités natiŒlal.es;

( 26b) les œp:r:ésentants d' asscx:.iatiŒ'lS, d 1œ:gan:I..satiŒlS rxn

~tal.eset de groupes religieux et autres groupes de

m.:l..rcrités natiœal.es d1rectailellt intéressés et pxésellts dans la

zcne de tensicn, qui sent .autorisés par les pe.t."SCI1œS appartenant

à œs llli.RJrités natiooal.es à les repxéserIt:er.

(27) Avant une visite prévue, le Haut Catmi.ssaire scunettra à l'Etat

participant cClill::::emé des infcmnaticns pr:éc1 ses sur l'objet prévu de

cette visite. Dans un délai de deux semaines, l'Etat (les Etats)

CXXlCeIllê( s) cx.nsultera (CO'lSU1t.e.nnt) le Haut CCrnnissa.i:.œ à propos

des objectifs de la visite qui pourralt OOiipLeldre la PZ:UiUticn du

di al ogue, de la cxnfiarx::s et de la ~ticn entre les parties.

Apœs l'enlIée du Haut o::mnissaire sur sen territoire, l'Etat

cxJluc::emé fera en sorte que le Haut Ccmnissaire l'"i sse se déplacer et

CXI1I1IJI'liquer llbx:elient sous réserve des dispositia1s du parag:t:aple (25)

ci-dessus•

(28 ) Si l'Etat cucemé n'autorise pas le Haut camrl.ssai:re à entrer

sur sen territoire, à s'y dépla::Er et à y cx:mruniquer l1brement, le

Haut Comrl.ssaire en inforrrera le CHF.

r
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(29) Au c:o.JrS d'une telle visite, sous réserve des dispositioos du

paragraphe (25), le Haut camù.ssaire pour.ra cXDsul:ter les parties et

obtenir a::nfidentielleœnt de la part de tout irxiividu, groupe 00:
organisatiœ direct:elTent en cause des informaticns sur les questialS

dent il est saisi. te Haut Cormissaire veillera au rèspect de la

a::nfidentialité de ces infarmatioos.

(30) les Etats participants ne px:eulrult aucune. nesure à l'erxx:ntre

de pe:rsames, d' arganisatials ou d' inst1t:utials pour avoir eu des

cxntacts avec le Haut Catmissa:lre.

(31) Le Haut Cam\issaire pourra décider de dE!nander l'assistan:::Je de

trois experts au plus, dotés des cmpét:enoes va.ù.ues sur des sujets

précis p:ur lesquels de brèves~ spéc.1 a11 sées et des avis

sent nécessaires.

(32) S'11 décide de faiœ aR;)el à des experts, le Haut Ccmni.ssai:re

établira un mandat précis et un calendrier des activités des experts.

(33) IBs experts ne se rendrcnt sur le territoire d'un Etat

participant qu'en Rêne t8ItJS que le Haut Cœm1.ssa1I:e. Ieur mardat

fera partie 1n~ante du mandat du Haut Q::mn:I..ssa.iœ et les œnes
cxniitioos de dép1ace:J81t leUr seroot appliquées.

(34) les avis et rea:mnandatia'lS demandés aux experts se:ralt so..mis

cx.nfidentiel1E!118'1't au Haut Ccmn:tssaire, qui sera :resp::nsab1e des

activités et des rapp:u: ts des expeYts et déc:l.dera s'il Y a lieu de

c:x.mruniquer, et sous quelle forme, ces avis et :recDnnanda:ti.œs aux

parties~. tes avis et rea:mnandatialS ne se:rœ.t pas

cxntraignants. Si le Haut Catmi.ssaire décide de les rrettœ à la

d.ispœ1tial de l'Etat (des Etats) cxn:etné(s), œ1ui-<:i. (ceux-ci)

aura (auralt) la poss:Jbillté de les COiiieuœr.

(35) tes experts sermt ch:l1.sis par le Haut camrl.ssaire avec l'aide .

du BIIDI sur la liste établie au BIIJ:f[, oonfomâlleut aux di srx:sitials

du ttla.Iœnt de la Réuniœ de l-bscn.l.
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(36) Les experts ne p::JUn'a'lt être ni des :ressortissants, ni des

œsidents de l'Etat participant c:x:n::&'t'nê, ni une pe.rsan1B désignée

par cet Etat, ni un expert: à l 'Sl"lCCIltre duquel l'Etat participant

aura préaêdEmœnt fornulé des rése.l:ves. IBs experts ne pour,ralt être

ni des r:esso:rti.ssants ni des résidents de l'Etat participant ni une

des pe.rsc:I'lI'leS désignées par celui-ci. pour figurer sur la liste; ne

xxm:ra figurer au 1UI'bre des experts plus d'un ressortissant ou

résident d'un Etat participant.

.IXZJ.'

(37) Un budget séparé sera é1:abli au BIŒJf qui foumira, selal les

besoins, un appui logist:J.que peur ce qui est des dép] acBœIIlts et des

a:mrunicat1..œs. I.e finanoement sera assuré par les Etats participants

cxnfotiuémeut au barèœ de répartitia'l en vigueur à la CSCE. Des

di SfOSitiens plus dé1:aUlêes seralt mises au point par le canité

f1nalr.ier et app:r:ouvées par le œF.

r
I-
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III

m:..ER'l'E RAPIDE, PREVmll'Iaf DIS CDtPLl'1'S Er GES'tlCN DES CRISES (Y
CXH'RIS US MISSIŒ1S D',DQJE'Œ ET MIssras DE RAPKRl'mJRS El
.LES CP:ER8.TICftS DE fltU'N'rIœ DE lA PAIX DB lA csœ;. RmI:aBfl'

PACD"IQUE DES DIJtP'El'CENœ)

ALDlTE RAPIDE, PREVI1f1'.Ia'f œs CDœ'L1'1'S I:l' CDTICJf DIS œISIS
(Y e::tMPRIS LIS Mtssx<HI D'!2QD'I: El' MTssraNS DE RIPPORl'!1lRS

El' LES OPmATI.œB DE M&Dfl'DK Œ LA PAIX DE lA CSCZ)

( 1 ) raS Etats part:Lc:ipsnts crrt: dêc:idé de renforœr la st:ru::ture

de leurs cx:nsultatia'lS pollt:f.quas et d'en 8l9tBlt:ex la :fréquence,

de prévoir un dialogue plus EDlp]e et plus aet:Lf et un milleur

systèœ d'alerte rapide et de règlsnent: des diffé:œrds, ce qui

o:rduira à une plus grande eff1c:a:::1té d8ns la prévent1al et la

résolut1cn des cx::nfl1ta cx:JIp1.êt:ée, en cas de nées ssi té, par des

opérat1.a'lS de mai.ntien de la paix.

(2) Les Eta1:s part::1.cipants a'1t Md dA d' JIn6'1orer leur •8(B::i té

dl identifier les ca" al profa1des des tensials par un exanel plus
rigl::ureux de la mise en C8.1Y.r:'8; t:ac:œ qui sera~ à bien tant par

le BIIDl que par le CPC. Ils art: c!Igalsœnt dêc1 c!ê d'ëmUiorer leur

oapaci té de réunir des 1nfcr;ma1:l.aw et de SUI."U'8iUer l'évc1ut:1.al de

la situatia'l. et leur apt::l:tu3e à dCU8C ure suiw aux décisims au
sujet d'autres rneazres. Ils _ sart: .gagés à J'XlUYe8U à~

1

d'une manière c:x:ast:J:uct1ve dans l' ut=! 11-t:ial de 1XJUte la game de

possibilitM qu'offt9 la œ:E poJr p::éYen1r et rêsoldre les a::%1fllt:s.

(3) Mm d' êt:ré rap.i.deI&rt a.l8rt:JêB &ms les C8S CÙ, d8ne la zc:ne de

la CSCE, des situat:l.a1s ri8qI..&It de 46gê1.. m c:r1ses, voire en
cx:nflits armés, les Etats part::1c:Lp:mts~ le plus possible

à des CXXlSUltat.i.cx'l8 poJJ:t1.quBs app:~ Il.'' rêgul.ièrarre1t dans

le cadre des st:rue:tures et des instS:t:ut:I.aW de la CECE, Y~

des réun.:1a'Js d'exIIl. l de la m:LE ln ceuv:œ.

(4 ) ta OIF, agi 5 mt au ncm dl 00nse1l, au:r:a la respa1Sl3bl1:l tâ au .

premier chef à cet prd.
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( 5) sans préjOOioe du dro.it pour trut Etat de soulever une quest:I.al,

l'attential du CHF. I;X)Urra être attirée sur de telles situat:f.a\s par

l'int:m'Irédiaire du P.résident en ezerciœ, entre autres par :

- 1:cut Etat directalSlt en cause dans un différend;

- l.D'1 g:rc:q:e de 11 Etats ncn dixectsrlElnt en cause dans le

différerX1;

- le Haut Camdssaire pour les m:Jnaritésna~ dans des

sitlloa:t1oos qui, se1al lui, risquent d'aboutir à un CXJnflit

o..l~ à sen c::hanp d' actial;

- le cam.té o::nsulta:tif du CPC c::.aûOX:IIÉ1IBlt au paragraphe (33)
. .

du nx:unent de Prague;

- le cam.té cx:nsultat:Lf du CPC après utf] 1sat::la1 du méc::ani.sne

de a:I1SU1tatia'l et de ooc:çératial en ce qui CXI1OE!D'1e des

ectivités militaires inhabi"bel] es;

- 1 •utf 11 sat:l.a1 du méc:::anisœ de la dimens.ial luna1ne ou des

Prird.pes et di SJ:X'Sitl.als de La Valette œlat:l.fs à une

pt~ de la c:s:E pour le rêgleœnt pacifique des

d1fféren:1s•

( 6) Le OIF .1n:::i.te:ra l'Etat ou les Etats o:::roernés à prame des

mesures pour êviter to.Jte act:1al qui pou:rrait aggraver la situat1.a'1

et, le cas éc:témt, %ElCXJiilatdara d'autres procédures et mécan1snes

pour résoudre pactiiquenlElnt le différend.

(7) 11 peut, pour faciliter sen exanen de la situat:l.a1, demander

un avis iniêpendant d' expeJ: ts, d' instl:tutial8 et d'organisatims

internaticnales CXJllétarts.

( 8) S:l le œF cx:n:::lut qu'une aet::la\ ca~tÉe de la cs::E est

réaessaire, il déte:mdnera la p",œdu:r:e â eaq;ü.oyer en t:ena!1t CXJillte de

la natu:œ de la situaticn. 11 8SSlmIBt'8, agissant au nc:m du Q:xlseU,

r

l

f'
i
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la respc:nsabllité globale de la CSCE dans la gesticn de la crise en

vue de la résoudre. Il· pcurra, entre autres, décider de nettre en .

place un cadre p:::ur un règlement nég::cié ou d'envoyer une missic:n

de~ cu \..Ire rnissicn d'En;lUéte. Le 0iF peut égalaœ.nt

entreprendre ou favoriser des activités de bc:rls offices, de néliatial

ou de cx:n::iliatial.

(9) rsns œ c:x::ntexte, le aIF pcurra CDlfier des tâches :

- au Président en exercioe, lequel pourra charger un

représentant persamel. d' effe::t:uer œrta:lnes tâches, te))es

. qu'elles SCI1t défjnies au par-4cqte (22) du chapitœ pran.i.er

du présent doc:unent;

- au Président en exercioe, assisté de sen prédéoesseIIr et de

sc:n suo::esseur farmant avec eux une t:I'oïka, telle qu'el.l.e a

été définie au paragraphe (15) du chapitre premier du présent

dcx::uœnt;

- à un gra.rpe ad hoc d' orientaticn CUIp:JSé de représentants

d'Etats participants, tel qu'il a été défini aux

paragraphes (16) à (21) du chap:I.tœ pran.i.er du px:éselt

dc:x:uœnt;

- au cani.té a:nsultatif du CR:: ou à d'autres insti1:lJticns de

la œ:::E.

( 10) I.m:s;tue le œF aura dét:e:cniné la pxi. édŒe à app.l.iquer, il

étab) i ra un man:1at précis pour l' aet:i.a1 à mener, qui CUIp:J1 tara des

disrns:1ti.cns cxn:e:tllallt les r~ts à px:1senter dans des dé)a:1s

cx:nvenus. tans les limites de ce marx!at, les pe:tsoJues ou OLg&es

auxquels le œF aura ex:tlfié des t:âc:hes au 'tf.tœ du paragraphe

précédent restexŒJt libres de déte1:miner la fatpl de px:cdrler, les

pet"SCIlneS à 0XlSU1ter et la nature des œo::Jiiiardat::l.als à préseliter.

( 11 ) Tws les Etats participants o:n::mnés par la si:b.Jatioo

c::copéreralt sans rése:r:ve avec le œF et avec les agents qu'il aura

désigréi.
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MISSICN) D'~ ET MISSICI-S DE RAPFOn'EXJRS

( 12) Les missioos d'enquête et les missialS de rapporteurs p:lltI:1:'alt

être uti 1 i sées cx::mœ des instr:unents de préventicn des anflits et

de gestim des crises.

(13) sans préjudice des disp:sitioos du paragra(ile (13) du rttunent

de M:8:aJ en ce qui cx:n:::lE!I.TlS les questiœs :relatives à la dimensioo

hlInaine et du paragraphe (29) du IkX:l.m:!nt de Prague en ce qui

cace:me les activités milita1res inhabituelles, le 0iF ou le COni.té

a:nsul:ta.tif du CFC po.Jn'Xnt décider, par cxnsensus, de créer de

telles missialS. Ces décisicns antiend:ralt dans chaque cas un rrarrlat

clai.rement défini.

( 14 ) L'Etat (Ies Etats) participant( s) <rq;)érera (ooopéreralt) sans

réserve avec la missioo E!Il'\oIOYée sur san (1e.Jr) terrimire cx:nfaLluémeot

au marœt et facilitera (faci.literalt) ses travaux.

r
1

1,

r"

l
(

(15) Les OIapfOlts des missialS d' er:quête et des missiCl'lS de

:rapp:rt:eurs sera'lt présentés p::ur exarœn au 0iF ou au COnité

cx.nsultatif du a:c selœ le cas. Ces:r8RXJ! ts, ainsi que tDute

obse.rvatiœ présentée par l'Etat (les Etats) sur le terrimire duquel

(desquels) une missicn se sera rendue, rester:Olt cx:nf1dentiels jusqu'à

ce qu'ils soient examinés. Ils serent en p:r1rc:Lpe rendus publics.

Si toutefois la mi ssiœ ou l'Etat (les Etats) part1.c:Lpant( s) sur le

territoire duquel (desquels) cette dernière se sera rendue demande que

ces rappxts restent a:nfidentiels, ils ne serœt pas rerdus publics,

à nD1.ns que les Etats participants n'en décident auttaiBlt. r,

(16) sauf l.arsIu' ils sen:nt pris en charge à titre vol.cnta1re, les

frais des missialS d'enquête et des mi ssials de rapporteurs se:ralt

assunés par tous les Etats part1.c1pants c:x:nformément au ba:r:è1e de

réparti.tien.
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MAINI'I&l DE LA PAIX PAR LA CSCE

(17) le maintien de la paix cxnstitue un élément opératioonel

iJnpar tant de la capaci té globale de la CSCE de prévential des cx:nflits

et de gestioo. des crises; 11 ooit c::anpléter le processus politique

de :résolutioo. des différends. les activités de maintien de la paix

de la CSCE peuvent être entreprises dans des cas de cx:nflit sur le

terrimire d' \Dl Etat participant 00 entre Etats participants, peur

aider au ma:lntiEll de la paix et de la stab1l1té à l'~ des acti.a1s

entreprises en vue de tra.rver une soluticn politique.

(18) Une opératioo. de maintien de la paix de la CSCE COIPJI tara,

aux te:tmes de sen ITIaIX3at, la participatial de pe.rsc::.nreJ. civil et/ou

militaire, pcm:ra aller d'une opératial limitée à une q;lêratioo. de

grande envergure et poor.ra être Iœnée sous diverses fcmœs, rotamnent

SCJUS fome de mi ssicns d' obse:rvaticn et de o::ntrôle et de plus

larges déploiements de forces. Les aetivités de maintien de la paix

pcurraient se:rvir, entre autres, à superviser les cessez-le-feu et à

aider à leur maintien, à surveiller le retrait des troupes, à~

le maintien de l'cxàre plblic, à fa..u:nir une assistance hunanitaire et

médicale et à aider les réfugiés.

(19) Les activités de maintien de la paix de la CSCE serent

entreprises en prenant dlînent en cxnsidératial les respcnsabi) i tés

~ Naticns thf.es dans ce daraine et elles sercnt systanatiquemsrt

exéc:utées CXlÛOIuére: lt aux b.rts et prird.~.de la Clarte des

Natials l.hf.es. Les qlératioos de maintien de la paix de la a;cE

sex:alt menées en part1.allier dans le cadre du Olapit:re VIII de la

Clarte des Na:tiœs U1.ies. la CSCE, en planifiant et o::nh.dsant des

opératialS de maintien de la paix,~ faire ar;tJe1 à l'expériE!l'lC2

et aux cœpêtenoes de l'Organisaticn des Natioos Unies.

(20) le Président en exerciœ tien:Jra le Co1seil de sécurité des

Natials thies ple1nement infarné des activités de maintien de la

paix de la CSCE.
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(21) Le COOseil OJ le Cil" agissant en sen non p:JUn'a pa:rveni.r à la

cx:nclusicn, en raison de la nature particulière d'une cpératia'l et

de sen envergure envisagée, que la questicn devrait être renvoyée

par lES Etats participants au Cooseil de sécurité des Naticns U'lies.

(22) !eS cparatiŒ1S de maintien de la paix de la ŒiŒ n'entraî.œralt

pas d' acticn cx:erc1tive.

t
(23) !eS cparatials de maintien de la paix néoessitera1t le (

cx::nsentenent des parties di:r:ect:enent en cause.

(24) les opératicns de maintien de la paix serent cx::niuites en

tnlte :lnpartialité. (

(25) les opératials de maintien de la paix ne poorralt être 1/

c::D1Sidêrées a:mœ tenant lieu de :rêglanent nêg:x::1é et devxalt à:n::

être c:x:JIPd.,seS cx:mœ étant limitSes dans le ta1ps.

(26) un ou pl! Isieurs Etats participants pcur.rmt deInarœr au CiF,

par l'in~iaiœdu P.résident en exerc:1.ce, que la c:sc:B prenne

l'in!tiative d'une opératia'l de maintien de la paix.

(27) le œF pœ:rra demaJJder au canité CDlSUltatif du CPC d'étucUer

les activités de maintien de la paix qui poonaient être

part.iOJ1 iêtEilent bien adaptées à la situatiŒ1 et de SCAJneLtLe ses

recuiUtandat:i.Œ1s au CHF pour déci sial.

(28) Les opératials de maintien de la paix serent CDlduites saJS le

c:x:ntrOle et sela'1 les d:l.rectives politiques générales du CHF.

(29) Les déci sialS d'organiser et de déclerrher des qé:a:L:1.cns de

maintien de la paix serœt prises par CXl'lSE!nSUS par le CcI1seil ou

le (]IF agissant en sen nan.

(30) le CŒlseil/OIF pterma ses décisiCXlS uniquement lorsque to.rteS

les parties intéressées au.rcnt manifesté leur ergageuent de créer 1es

CX:n1i:tiCXlS pr:q;>ic:ss à la CXl'lduite de l'opératioo., rxrt:amneIlt par un
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p:rooessus' de règlement pacifique, et leur volooté de CDOpéœr. Avant

que la déclsic:n d'envoyer uœ missicn ne soit prise, les cx:ntitiŒlS

suivantes ckrlvent être :rerrplies :

- instauraticn d'un cessez-le-feu effectif et durable,

- cxn:::lusicn avec les parties intéœssées des JIlém:'JraOOlmg

d'aa::m'd nécessaires, et

- garanties prises peur la séc::uri.té, à tout naœnt, du~

prenant part à l'opératicn.

(31 ) !es m:l.ssicns se.:r:oot envoyées dès que pogsible après l'adq:1ticn de

cette déclsicn.

(32) !es déci sicns du 0iF de mettre sur pied une opératic:n de naintien

de la paix UJiipOL t::era1.t l' adq;rti.cn d'un mandat clair et précis.

(33) tors de l'organisaticn d'une missial, le 0iF tierdra OJilpt:e des

CXI'lSéquences f~ères qui en résu1tent.

(34) !es t:e.nœs du mandat assigœ à une qmaticn de maintien de la

paix défi.nixont les m::x:3alités pratiques de l'q;lératiCD et <:XJ'iPX tercnt

une évaluat.:La\ des besoins en perSOiIe.l et ressources diverses.

Les tmmes du mandat sera'lt élaborés, le cas échéant, par le Can1:té

<XI1SU1tatif du CX. Ils seralt adoptés par le OIF à ltCins qu'il n'en

ait été CXX'l\l8'U1 autreient.

(35) Tous les Etats participants rot qualité pour preadre part aux
opératials de maintien de la paix de la OSCE. Des cx:nsultatials

app:rq;lIiées serent ltIE!I ées par le Président en exexc:Loe. Les Etats

participants sennt invités au cas par cas, par le Président en

exerciœ, à c:x:nt:rii:xJer à titre iniividuel aux opératials.

(36) Le persooœl sera fourni par les Etats participants

irxiiV'fd! Je11 erœnt.

----~
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(37) Les parties serent ocnsul:tées au sujet des Etats part:i.cipants

qui affect:era'1t du patscnnel aux cpêrat:La18.

(38) I.e Ca1se.il/OŒ fera réguJJ.êrBI&lt le bilan d'uns qlératia\ et

p;reOOra 1XlUte dêc1si(X\ nêcesse1re œlative' la c::crxh1ite de œtte
opératia1., CXJUpt::e tEnu dB l'évclutial de la s1tuat:la1 politique et:

de la situatia'1 sur le 1Z:rain.

Voie h.1.éraJ:dUque

(39) Le CalseilIOŒ c:xnf1era la d.1rect::la\ cpê.mtia1nelle géœrale

d '.une opératial au Prés:J dent En ewerc:1œ assisté par un groope ad tg:;

établi au CPC. Le Prés1dent lm uaz:c1œ lris1dBra le groope ad hcx:,

sera, en cette qualJ:té, resp:x _h1e œvent le graJpe et :moavra, au

rx:JI1 du gra..ape, les reppxts du chef de ndse1m. Le gJ:CUpe sa tex;;

sara, en règle géllérale, tuiex:e6 de Leptis j ltants du pté:'é';pssel1T

et du s"c:x:esseur du Président lm ewerc:1œ a:1nI1 que des Etats

part::Lcipants qui affectBrt du pez.....al , la grI-1at et des autres

Etats participants fou:m.issant une ocntr.1b.rt::la pratique :lJrpxtante

lA l' cpéJ:atia"l.

( 40) Le groupe sa hoc assurera l'appui opê:ra1::l.anü gélléral de la

mi ss1 C%1 et en cx:ntrOlera le déL'ouJ.errBl't. n ErV1ra de p::nnt de

a::ntact 24 heures sur 24 au c:t1ef de ftL'i.ss1C7l et ass1.st:Bra œlui-ei

sela1 les tesoi1'\9.

(41) I.e Can1:té CD1SUltatif du CFC, étant 1B'u :r:êgu.1...ièrB :1nfar;mé

PB%' le groupe ad hQc, assurera une 11ei sm oanstante entre l'qJérat.:l.a\

et tous les Eta1:s participants.

(42) Dans tous les œs où 18 QŒI' ccnf~ au QlC des t:8dles liées au

ma:int1en de la pe.:Lx, 18 Cc:m1té amsuJ:tatU du OC sera respœsabJ.e

devant le QIF do l'exécLrt::icI\ de œe t:Ict1eII.

(43) ta Prês:Ldent en exexc1œ, après les consulta:tlœs voolues,

désignera un chef de mi ss1m qu1 88l'a cxnfiDé , œ poste par le OIF.
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( 44 ) Le d1ef de missiœ sera :respoosab1e devant le PrlSo..sident en

exerci.œ. Il CXI'ISU1tera le groupe ad b:x::, dent il suivra les

directives •

( 45 ) Le chef de m:Lssiœ exercera le a::mnarxBnent ~tiCl'lne1 dans

la zcne de la ITÙssj0'\.

DispositiŒls financières

( 46 ) les qlératia1S de maintien de la paix néoessitant une base

finarx::ière solide et doivent être planifiées avec le max:I.nun

d' effic:acité et CXltPœ tenu du meilleur rapport: ooût/efficacité

possible, sur la base d'une estimatioo. prêcise des coO:t::s.

(47) Les cx:üts des activités de maintien de la paix de la C3CE seroot

à la charge dB toJs les Etats participant à la œcE. Au déb.rt: de

chaque année civile, le OIF fuera un plafond raisonnable au oa1t des

opératioos de maintien de la paix 8\.DCQUelles le barème de réparti.tioo

en vigueur à la œcE s'BAùiQuera. 1w-delà de œtte lim:I.te, d'autres

dispositioos spécial es serœt négcciêes et adoptées par voie de

CXX1SeIlSUS. tes crnt:::ributi.a1s devralt être versées intégmlement et

dans les délais requis.

(48) Des acntrihrt::f..als ~taires pourralt être famù.es par les

Etats partic1pants A tit:œ volcntaire.

(49) ta œspc:rtSab1]:f té financière i.ncxJtt)era au Président en exœ:cioe

qui présentera~ des rappœ tsaux Etats participants.

(50) Ul. foods de~ sera, le cas échéant, cx::n"3ti:tué pour

CX'M7rlr les aXlts inl:tiaux dluneqérat:Lon. Les versEluBnts effectués

par un Etat partic1pant au f<n:is dB dénarrege seta\t déduits de la

quote-part des cn1ts :r:elatifs à l'opératicn due rxmnalement par cet

Etat.
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( 51) lia Conité CXXlSU1tatif du a:c est chargé de sc:unettœ au 0iF avant

la fin de 1992 une rec:x::mnamatioo. en œ qui cx:n:::e.n'le les rrOOalités

financières des opérations de maintien de la paix de la C9CE

spécifiant entre autres les c:01ts à répartir entre les Etats

participants cx:nf01l1lÉ!1ISrt: aux ~itiŒlS des paragraphes précâ1ents.

Ccx:pêraticn avec les organisatiCl'lS régiooales et transatlantiques

( 52) La cs:::E pcun:a bénéficier de :r:e.ssaJrOeS et éventuellement de

l'expérieroe et des c:x::IIIlétenoes d'arganisatioos existantes telles

que la camunauté em:opéellne, l'orAN et l'UED et pourrait den:: leur

deInarœr de mettre leurs :ressources à sa dispositicn en vue de

l'aider à exéoJter ses activités de Raintien de la paix. D' aub:'es

inst:ituticns et mécan:l.sœs, y carlpCis le né=an:f.ste de maintien de la

paix de la Camunauté des Etats .in:lépendants (ŒI), peuvent aussi être

priés par la cs:::E d'appJyer des qSrat:i.ŒlS de maintien de la paix dans

la régioo. de la C3CE.

( 53) Les déci sioos de la CSCE visant à obtenir l'app.d d'une de ces

arganisat:l.a1s serent faites au cas par cas après avoir petmis des

calSu1:tatialS prée' ables avec les Etats participants qui appartiennent

à l'organisaticn cxn::emée. tes Etats participant à la œcE tierd1:alt

égaleIœnt calpœ des cx:rlsul:tatia'ls rœnées par le Président en exercice

au sujet de la partic:Lpaticn prévue à la missial en prenant en

ooosidératial l'anp1euT: des q;lêratioos et le œractêre spécifique

du c:xnfllt.

( 54) Les cxntrlb.tt:I.cn 8RX% t:ées par ces o:rgan1satiOlS ne roodifiermt

en rien les pt'OOédlJres d'arganisaticn, de CXI1duite et de c::x:mnarXIement

des cpêratialS de la CSCE pour le maintien de la paix visées aux

parag:caP"es (17) à (51) ci-dessus, pas plus que la participaticn d'une

t:e11e arganisaticn ne parte atteinte· au priroipe se1al. lequel tous

les Etats partic:Lpents Œlt qyalité pour preadre part aux opérat:f.a1s

de la CSCE peur le maintien de la paix telles qu'elles sent expo se es
au~ (35) ci-dessus.

r
i
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( 55 ) les organisatiŒlS cx:ntrihJant au naintien de la paix par la

CSŒ: exécute:ralt des tâches définies et c:x:nvenues en ce qui cxn::erne

l'applicaticn pratique d'un mandat de la CSCE.

(56) le groupe ad hoc établira et naintierdra une a:mm.micaticn

effective avec to.rte organisatioo da'lt les ressources pc:orralt être

utiles dans le cadre d'activités de maintien de la paix de la CSCE.

(57) Les Etats participants oonsidèœnt que leur engagenent de régler

par des' royens pacifiques les diffé:rerrls qui peuvent surgir entre eux

CXl'lStitue un des fondaœnts du prooessus de la cs:::E. A leurs yeux, le

règ1errent pacifique des différends est une exJlp:x;ante essentielle de

la œpacité globale de la CSCE à véritable.rœnt gérer le d1argeJtent et

à cx:ntribuer au maintien de la paix et de la séa.I1'::l:té intez:natiaales.

(58) les Etats participants rotent avec satisfactiCl'l. les travaux

effectués à cette fin par la Réun:icn de suivi de Helsinki. Eh

particullér, ils cnt été erxxm:agés par les plagIés sensibles réa' i sês

sur les quest.ials~t la créati.oo d'une cxur de cx:n:::liliatia:a

et d' arbit:rage au sein de la CSCE, la CX'X'lSllidaticn du mécanisre de

ra Valette et l 'étab] 1Bsenent d'une~ de la CSCE p::lUr la

CXJ'd liaticn, y CXllpris une pIOJédure prescrite, p::lUr laquelle des

propos!t:f.a1s Olt été s.:un:lses.

(59) Cœpte tenJ de l'1.np:rtance de la questim et des débats tenus

ici à Hel.sinJd., ils cnt décidé de poursuivre l' él aborati.c:r\ d'un

ensEIlt>le gl.cba1 de mesures visant à élargir les passi bi J j tés dent

di S[X)SE! la œc:E po..rr aider les Etats à réscntœ leurs diffêJ:'erns

par des nDyel'lS pacifiques.

( 60) A cet égard, .le COOse:U des minist:tes et le CfF pcm-ra.ient

jaJer un rOle i.ntxJrt;ant, en particulier en eraxzrageant un plus

large rec:nr.t'S à la cxn::::L1iatiCl'l..
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( 61 ) En CXI1Séquenoe, ayant l' intenticn d' 00tenir rapide.rœnt des

I:ésultats, ils CXlt dêci.dé de c:x:wwoquer à Genève une réunicn de la

œcE dent la prsnière phase aura lieu du 12 au 23 oct::c:bre 1992, pour

nél;:p::ier un ensemble global et a:tlérent de rœsures, telles qu'elles

oot été mentiau êes plus haut. Ils prendrcnt en CD1Sidératioo les

idées exprimêes au sujet de l' int.:rcXluct:ial d'un élément a:ntraignant

dans la PIo édure de (D'lCi Hatien, de la c:réaticn d'1..lœ CXlUr de

CCIlCiliaticn et d' arbit:raQe au sein de la CSCE, ainsi que d' autœs

noyens.

( 62) le docuœnt eD'ltenant les résultats de la réunien sera présenté

au Cooseil des ministres, à la Réunicn de Stockholm des 14 et

15 déoe!nme 1992, pour ~tioo et, si tel est le cas, pour

ooverture à la signatuœ.

T
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IV

RELATICfiS AVEX: US~~,

RELATIœs AV&: :LES ETATS lOf PARTlCIP.Am'S. KlLE
DES~œs lUi~ (CRl)

(1) Les rx:uvelles tâches qui ircallbel 11: à la CSCE supposa1t qu'elle

a:lt des relatia1s mieux définies et des cxxrt:acts plus étroits avec des

~tia1s inte.mat:i.ooales, en parti.culier avec l'Organisat:l.a1

des Natioos unies et avec des Etats ral participants. la C3Œ n' en
demeure- pas rrc.ins un prccessus dalt les activités vent bien au-delà

des re.laticns farrrel.les entre Etats car .il mt:éresse aussi les .

citoyens et les sociétés des Etats participants. Les efforts peur

étabJ i r un ardre durablaœnt pacifique et dârcx::ratique et gérer le

prtXleSSUS d' é'Jolutia1 ne peuvent aboutir sans des appa:r t:s plus

structurés et plus substantiels de la part de groupes, d' irxiividus,

d'Etats et d'organisa:t:i.cr&s extérieurs au pu::œ!sS\.1S de la C3CE.

A cette fin, les Etats participants cnt décfdé ce qui suit :

(2) Les Etats participants, CDlfUmant les ergagerl&1ts auxquels ils

ont SOIs::r.f..t aux t:errœs de la Clarte des Natlals tmies, déclaœnt que

la CSCE est un acxxm1~ au sens du C1apitœ VIII de la 01arte

des Naticns Uùes et qu'elle o::nstitue en œt:ta qualité un lien

:IJrp::xL Latlt entre la sécurité En FlIrcpe et la sêo.td.t:é m:ndiale. tes

dro1t:s et :œspawabi Ji tés du CCngeil de séoJritê des Nat:1.als tbies

deJreJ:œnt intacts dans leur intég:Ia1.ité.

(3) RaR;le1ant les dêc1S:JCX1S pertinentes du Doo..Iœnt de Prague, les

Etats participants favcri.sercrlt des cxnt:aets plus ét:roits et UZE

mai J Je rte axpérati.cn pratique avec les o:r:gan1satia'lS intezna:t:Lcnales

âpp1Oopz:iées.

(4) Ils p:;urrcnt par CD1Séquent CXI"M:IIlir d' inv:I.ter les organisatioos

et institut.1c:ns intematiooales nentiaDIlées dans le Dcx::unent de Prague

ainsi. que d'autres, le cas éctléant, à préserlœr des cxn1:::r'ib.ltions

y i
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(5 ) ces organisat:i.cns, inst:1:tut1oos et autres po..lrrCIlt être imr.itées,

cx:mœ il en aura été cx::nvenu, à assister aux rélmials et aux

séminaires de la cs::E en qualité d' hOtes d' h:Jnneur avec des plaques

portant leur natI.

( 6 ) Elles ferc:nt plein usage des infcmnati.a'1s échangées cx:nf'OIuÉlTe: lt

aux dispositia1s du paragrë1Iba 44 du D:o.m:!nt de Prague.

(7) RaJ;pal.ant les di S[X"S1 t:i.als de l'Acte f;inal et des autres

dc:x:'.:uœnts pertinents de la cs::E et <D1fannénBht à la pratique établie,

les Etats méditerranéens rxn part1ci.pants cx:nt.inueralt à être invités

à c:r.nt:rib.Jer aux aetivités de la CSCE.

(8) D'autres nesures visant à étadre le c:hant> de la ~t:l.a1

avec les Etats méditerranéens rxn part1ci.pants SCI1t~ au

c:hapitre X.

(9 ) Ccnfanuérent au paragraphe 45 du Ikx:unent de Prague, les Etats

participants se pIqxJSE!llt d'BR;2t'O:fa1d1r leur <Xqlérat:1al et de

l'eSSérxer leurs liens avec des Etats non participants, cx:mœ le Japc::r1,

qui s' intéressent à la cs:::E, SDJSCrivent à ses p:r1rclpes et cbjectifs

et sent activaieut ergagés dans la CXXJpélatial européens dans le

cadre d' organisat::i.als a:npétaltes en la matière.

r

(10) A cette fin, le Japon sera i.nV'ité à assister aux l:é.1nials de la

CSCE, Y CXJiipds cel] es des chefs d'Etat ou de ~neaœllt, du cense:u.l
de la CSCE, du ŒF et d'autres Otg&e9 appropriés de la cs:::E qui

exaninent des aspects spéc1 ft ques d'une cx:nsultat1.al et d'une

~t::i.al élargies.

( 11 ) Des :représentants du Japcn pout101t pdsenter des oont:r;l.b.rt:icX1

à ces :réurda1s, sans part1ciper à l'él al:xxa:t::lm et l'adqrt:ial de

déci si oos, sur des que:st1.cns aI.Da',II..Iell le Japcn est di:rectement

intéressé et/oo. paxr 1es.)uelles il souhaiœ cx:q-.érer aet:Lveœnt avec

la cs:::E.
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ACX]I):rssmœn' DE LA TRANSPARœCE Dm 1lCr.IVI'1'!S DE LA CSCE,
PIOO1'I(JtoI DE LA ~I:CJ'{ ŒJ ROLE DE LA CSCE,
~ 00 RlLE Dm eN)

(12) les Etats participants augrrentercnt la transpa.rez1cB des

instituticns et des structures de la CSCB et vei.llercnt à diffuser

largement des infarmat:i.als sur la CSŒ:.

(13) A catte fin :

- le Président en exercice, avec l'assistance du SeCrétariat

de la CSCE, organisera des réunioos d' infOI11Bticn sur le

prooessus de CXI1SlÙtatioos politiquesj

- les institutioos de la CSCE, dans la limite de leur bJdget,

fow:n:l.ralt de.t; informatioos au p.Jblic et arganisercnt des

réunicns PJbliques d' infannatioo sur leurs aetivités:

- le Secrétariat fac:::Uitara l' infonnaticn des nédi as et

les a:ntaots avec les médias, sans perdre de vue que les

questialS txJuchant à la politique de la CSCE demeurent de

la respcnsabilité des Etats participants.

(14) Les Etats participants offrirent aux organi.satioos oon

gouve:meneltales des cxx::as100s de participer davantage aux activités

de la CSCE.

(15 ) En CXI1Sêquen::e

- ils~t à toutes les réun:f.cng de la CSCE les

directives antérieurement CXJ:lVeI'UJeS en ce qui cx:n::erne

l'accès des CI'G à oerta:1nes réun:f.cng de la CSCE;

- ils offrirent aux QG l'acxÈS à toutes les séan::=es

plénières des CXIlf~ d'examen, des sêmi.naires, ateliers

et réunioos du BIIDi, du CiF lorsqu'il siêgera en tan.t que
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Forun éo::IXm:lque, des réunioos sur la mise en oeuvre des

e:ngat'JEIIS1ts cx:n:::e:r:nant les droits de l' hc:mne et d'autres

réuniŒlS d'~. En ootre, d'laque :réunial pourra décider

d'adnett:re les eN:; à certaines autres séances;

- Us dc:I1neI'oot pa.u: inSt:roctioos aux direct:eu:rs des

inst1tutiros de la CSCE et aux secrétaires exécutifs des

réunioos de la CSCE de désigner un "dm:gé de liai sen avec
les cu;." parmi les membres de leur persc:I'lne1;

- Us désigneralt, le cas êchéant, un fax::tioonaire de leur

m1.nistère des affaires étrangê:œs et un nenbre de leur

délégatiŒl aux réunioos de la CSCE came resp:nsables de

la lia.isan avec les GG;

- ils favo::rise.ra1t, entre les rêunia'1s de la csc::E, les cx:ll'tacts

et les éc:harçes de vues entre les eN; et les autorltés

natimales et institutioos gcuve:mement:ales CXIltJétentes;

- ils fac1lite:ralt, au cours des :r:êun1a1S de la CSCE, des

di SC'JSSioos infonnelles entre les :représentants des Etats

participants et ceux des eN;;

- ils enc::urageJ:a1t la prêsentatim par les eN:; aux insti.tutioos

et :réun:.lcœ de la CSC'E de CXI1I1I.Uliœtials écrltes dont les

intitulés p:ur:r:a1t être gardés et a:mruniqués aux Etats

part::l.cipants qui le de!Jnarrleralt;

- ils pr:cdigue.J:alt des erx:n.u:agements aux GG qui o:rgan:1.seralt

des sém.ina1res sur des questials CXlx:emant la CSCE;

- ils rotifie.1:art alDC CNJ par le œnal des institut::1als de la

ŒiCE les dates des futures rêunia'1s de la CSCE en Wiquant,

dans la mesure du possible, les sujets qui se:rmt tra.1:tés

ainsi que, sur demande, le déc] enc:tsœnt des mécanismes de la

ŒiCE qu.:f. aura été porté à la c:x:nW.ssarx:s de tous les Etats

part1c1pants.

r
i
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(16) Les d.:I.spoaitiaw ci-dessus le s'appliquerc.l'l.t: pas aux~

ou œ:ganisaticns qui :recD.D:1!nt a la violence a.l excusent publi~t

le terrorisne ou le rec::lCUrS A la violEn:B.

( 17) tes Etats participants ut11.ise:ralt teus les noyens ~iês

PQ.1r faire cx:nll!d.t:œ aussi l.aI~IEllt que poes:J bJe dans leur société

la 03CE, ses prircipes, EIIagagE1ierts et activités.

(18) L'idée de créer un Prix de la C9C'E sera ébJdiée.
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v

FCJfU'I DE lA CSCE PClJR lA UXPERATlal EN Ml\TIERE DE SEXDRITE

les Etats participèmt à la Crnférence sur la sécurité et la

~tioo en Europe,

( l ) Réaffirmant les engagallents qu 1ils œt pris aux tannes de la

01arte de Paris pour une l"lClUWlle~ et, en partic::ul.ier, leur

déterminatioo d' enl::repretrlre de nouvelles négcciatioos sur le

désarmement et le ren:Caro:l1IIent de la a:nfiance et de la séc::urité

ouvertes à taJs les Etats participants,

(2) EnoJuragés par les perspectives que les transfor:mat.ia1s

historiques et le proo:!SSUS de cx:ns:ùidatiœ de la dél'rcccatie à

l'oeuvre dans les Etats de la CXJ1I1'lJI'lauté de la CSCE offrent de pouvoir

o::x::Ipérer selcn des fOITll.Ù.es rouvelles au ren:f'o:rc:anealt de la sécurité,

(3) se fêlic:Ltant de 1 tad::Jpticn du nxuœnt de Vienne 1992 des

Néga::iatioos sur les nesures de CXrlfiance et de séoJr1té, de la

CXI'clusiat du Traité sur le régine "Ciel ouvert", de 1 t adopticn de

la Déclarat.ial de la cs:E relative au Traité sur le J:égime "Ciel

ouvert", de l t Acte de clOtu:r:e de la ~:Jaticn sur les effectifs

des forces BJ:11lf!es c:x:nuentia1nelles en EUrope et aussi de l'entrée en

vigueur inminente du 'l'raité sur les Farces BDIées cx:nwntianalles en

Europe (FŒ),

( 4) Dèterm:J.nés à s' app.Iyer sur cet :f.ntx:u: t:allt acquis et à dcn1er

un rn.zvel élan à la maitrise des d11Œ!IIBlts, au désaDnement, au

renforcement: de la a::nfiaB::e et de la sécurité, à la a:qératia'l en

matière de sécur:lté et à la prévent::J.cn des CD'lfllts afin de mieux

cx:nt:ribuer au renforoeueut de la sécu:rité et de la stab:J 1 i té et à

l'instauratial d'une paix juste et durable parmi les Etats de la

cx:rmunauté de la c:s:E,

T
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(5 ) Soulignant l'égalité des dm1ts de tous les Etats participant à

la CSCE et le respect égal de leurs :J.ntérêts en matière de sécuri~,

(6 ) RéaffiDnant leur dmit de croisir leurs PI~ arrangerœnts de

sécurité,

(7) ~lMiS9ant que la sécuri.té est in:livisible et que la séaJri.té

de chaque Etat participant est indi ssociable de oelle de toos les

autres,

(8 ) Cil.t décidé

- d'engager de l'1OOVe1les négociati<::X1S sur la maitrise des

aIme!IIents, le désaI:nBœnt et le ren!orcsre lt de la c:x::nf1anc:a

et de la sêcurité,

- de renforcer les o::nsultatials régulières et d'intensifier

la cx:q)éra.tiOl entre eux sur des questials liées â la

sécurité,

- de poorsui:vœ le processus de réductioo du risque de cx:nf11t.

(9) RJur rœœr à bien ces tâc:hes, les Etats participants rot dêcidé

d'étabJ 1T un l'DlVeaU Fbrun de la csc:::E p:ur la <Xq)ératial en matière

de sécurité, avec un centre de prévential des cxnfl.1ts :renforcé, qui

fera partie intéy:Lante de la CSCE.

(10) Les Etats participants vei.1J.ercnt à ce que les efforts qu'ils

feralt au sein du Fatun en vue d'assurer la maitrlse des aD'lBrellts,

le c1êsarmenelt et le ::œnforoaieilt de la cx:nfiarxJe et de la sé:::urité,

ainsi que la ClCqIératial en matiêœ de sécurité et la pz:éventi.al des

CXI'lflits, soient c:xtlérents, liés entre eux et cx::rrçUsœntaires.

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



- 52 -

(11 ) Les Etats participants renforœ.n:nt la sécurité et la stabilité

par la négociatial de mest.n-es caClètes visant à réduire ou à

maintenir les niveaux des forces années à un mininun cor:resp:n;:1ant aux

bes:l:lns légitirnes, CXJtI1U1S ou 1OO.ividuels, en matière de séc:urité à

l'intérieur de l'Eu:rq;le et au-delà. ces oouvelles mesures pourratt

CXJtp:n.-ter des réducticns et des limitatia1S des farces armées

cxnventialnelles et, s'il Y a lieu, CXJllpreudre des mesures à caractère

régialal.

(12) Ils trait::e1:a1t la questi.cn de l'harrra1isati.cn des ooligatioos

C'CI"lVellUeS entre Etats participants au titre des divers i.nst:J:uœnts

en vigueur relatifs à la maî.trise des a:.rnenents, au désannelrent et

au ren:Cc:n:oemeot de la o:nfianoe et de la sécurité.

(13 ) Ils cx::rtpléte:ra'1t le Dcxunent de Vienne 1992 à la lunière d'un

exanen de sa mise en oeuvre.

( 14) Ils négoci.ercnt de l1CA.lVBl1es mesures de stabilisaticn des forces

arnées et de nouvelles mesures de ccnfiarx:le et de sêaJrité visant à

assurer une transpa.:ren:e plus g:t:'8r.de dans le dcmaine milit:aire.

ces mesures pourrcnt avoir un œrac:têre régimal et/oo ];O..Œ'I.'OOt

s'appliquer s'agissant de oert:aiI'v3s za1eS ftootal1ères.

* * *

(15) les Etats part:I.c1pa.nts che:rdmolt à étê.'bl1r entre eux de

ncuvelles :relatioos de séalr:i.:té fa1dées sur des apprcxtes CDqjératives

et CXIIItl.1l'leS de la sécuri.té. A cette fin, ils aurmt davantage recxJUrS

à la CXI1Sul:tatial, au dialogue pe:rmanent axé sur des oojectifs et à la

cxx:pé.ratial dans le <bnaine de la sêcurité.

(16) Ils dcneralt un œrac:têre plus prév:1s.ib1e à leurs plans,

pxogrSiiiSS et capac:t tés mi1it:a1res, Y o::npris l' introductiœ de

systànes d' a:rmes rnrvelles de première inp:rtanoe.

T
i
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(17) Ils app,rleralt et renfo:roeroot les réglementatiCllS sur la

ncn-prolifératia1 et les transferts d' annes.

(18) Ils facilit:era1t les cx::I1tacts, les liaiSO'lS, les échanges et

la c:x:opé.raticn entre leurs foroes années.

(19) Ils favo:rise1:a1t la CCflSUltaticn et la cxx:JPératicn a:n::Ernant

les Jœnaoes à leur sécurlté provenant de l'extérieur.

( 20 ) Ils envisage:ra1t aussi d'autres l1BSlJI'eS de na:tl.a:e à favoriser

la sécurité dans les relatioos entre Etats participants afin de

cxnt:ri.l::Un" à une paix juste et durable entre eux, y CXlliprlS la

pcssibilité de renforœr ezrore les rxmnes de cx:niuite d'Etat à Etat

par l' élab::D:atia1 d' ins1:runents de séo.l1:i:t:é S\.1R;>léœntai.res.

* * *

(21) Ils ne mênageral.t a1.D.lf1 effort p::A.Ir prévenir les cx:nfllts et

dc:r1ne:rcnt plein effet aux dispositials oorrespc:n1antes.

(22) Ils atélioreroot en::ore les noyens dent di spose le ac p11r

réduire les risques de tels crnfllts grêoe à l'awlicat:.lal de

tedmiques apptopt:lêes de pr:é'Jential des CXI1fllt:s.

(23) Ils renfatœralt leur cxx:JPération dans le danaine de la mise en

oeuvre et de la vérifiœtim des accords en vigueur et des aa:DI:ds

:futurs relatifs à la maîtrise des annellents, au désaI:mernent et au

renfarcslBlt de la c:x:nfiance et de la sécurité.

* * *

(24) Les négoc:latioos sur les nouvelles mesures relatives à la

maîtrise des armEJllellts, au désaI:mernent et au ren!orosnent de

la a:nfi.aJ'x)e et de la sêoJr1té se dé:r:o..J1ermt en phases distinctes,

CXllpt:e tenu des progzès acxx:nplis dans l' app11catial des a::x:::ords en

vigueur sur la maîtrise des azneœnts. Elles tienJxcnt CXJapte en

ootre du processus de réductiœ, de J:eStr:ucturaticll et de
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redéploierœnt des forces armées en CXJUrS ainsi que des faits no..tveaux

intP.ressant la situatial politique et miUtaire. Ces n:uvelles

mesures s' appuieralt sur les résultats 00tenus gxâce à l' applicaticn

des acxxu:ds en vigueur et seront efficaces, a:u:rètes et militairement

significatives.

(25) Toutes les rœsures négcd.ées dans le cadœ du Falun sermt

cx:n;:ues d'une façx:n qui exclue leur cx:ntot.a:nement.

(26) Un progn;mne d' act1cn :f.mnédiate est présenté en annexe. Il

pourra être nodifié, ~lét:é ou proloogé par voie de CXXlSE!I1SUS.

Il sera réexani.né, en mêne tsrps que les progzès réalisés et les

résultats obt:eruJs, lors de la cx:nfêœr1oe d' QXéIII8l qui~ la

prochaine réunicn des dlefs d'Etat ou de gouvernenent des Etats

participant à la CSCE.

(27) Il sera possible de présenter et d'étudier de nouvelles

ptopas.1ticng à tout nnœnt.

zaœ D'APPLICATICfi

(28) 01aque mesure à nêgcd.er dans le cadxe du Farun~ sur une

:zcre d' app.1,icat:im oor:Lespc:u:Jant à sa nature. tes zcnes d'aw] j caticn

des mesu:œs nêgx:iées au titre du P.togxamne d'act1cn inmédiate seralt

précisêes dans le progLalllS lui-nêœ en fcn::ticn de ses différents

élènents. La présente dispositial est sans préjudice de négoc:lat.ials

ultér1euœs sur la ma1trise des armem:nts, le dêsa.nnelœnt, les

mesures de anfiaroa et de sêaJrité ou sur la cxxpêra:t:i.a1 en matière

de sêc::urité Iœfltées dans le cac:b:e du FŒun. L' examen des déo:I 9:1 oos

c:x:noemant la za1e d' applicaticn tiendra O::Xlpte des acxx:n:ds exist:ants

et de la néaass:Jté d'assurer une plus gI81œ transpan!I1ce.

(29) I.e Fatun sera organisé cxmne suit :

[

1

l
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(30) I.e canité spéç1al se réunissant soit :

a) peur l11eI"er des nêgoc.:fatioos sur la mai:trise des éUllBlents, le

désarJœment et le renfo!œJiS lt de la CXDfianc:e et de la sêcurité, soit

b) peur examiner, discuter dans le cadre d'un dialogue axé

sur des cbjectifs et, le cas échéant, élaborer 00 négo::ier des

pzC\OSitioos cx:n:::s.t:nant le renf'orcelSlt de la sé=urité et la

cx::q:lé.raticn.

(31) I.e CCJnité ansultatif pour ce qui est des tâches existantes et

futures du CPC.

(32) Dans un SOl.Cl de c:x:tléren:E, les Etats part:ic:f.pants se feralt, en

prtncipe, représenter au Cani:t:é spécial et au Conité cxnsul:tatif par

la nêne délégaticn. Des réunioos d'organisat.icn se. tierdra1t seloo.

que de besoin.

(33) A ltDins qu'il n'en soit autreislt décidé, les travaux du Forun se

déroulercnt se.lcn les proc:édures en vigueur à la œcE.

1. LE CDœl'E SPI!I:IAL

(34) I.e CcJnité spéc1al PJUrr8 créer sous sen autorité des organes de

travail subs:Jd:1a:lres c::uverts à trAJs les Etats part:ic:f.pants. Ceux-ci

t:ravail.1.ercn ad refeteI'ÙID et fertl1t réguJ.iêrement tappX t au Ccmité

spéc:1 al • Toute quest:1cn examinée par un organe de travail subsidia:l ra

pourra à toot rlD'iEnt être renvoyée devant le Q:mité spêc1 al.

(35) L'examen et la nêgoc:latioo. de mesures régiooales entrepris dans

le cadre de la C9:E fertl1t partie intégrante des activités du Farun.

(36) Ils serent cx::nfiés à des groupes de travail à CXJiiPCeitien rx:n

limitée créés par le Ccm:Lté spécial.
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(37 ) lB Cani:té spéc1al pa.an:a aussi décider, à l'!nitiative d'un

n::xnbre 1:lm1:té d'Etats participants et au w des 1nfcmnatl..cni fo.mnes

par ceux-ci sur la nat:ux'e et la p:rt:ée des mesures env1sagê es, que ces

Etats forment un gxa.JPe. de 1:ravailaf:in d' exan:Lner, de nêt}::x:ier ou de

mettze au point entre eux œ.rt:aitvas mesures rig1a'lales. ces groupes

de travail fcm:nira1t r:égu.l.ièrement au can.t.té spêc1 al des :lnformat:ials

sur leurs acti.vités et scunett:ra1t à ce demier les xésultats de leurs

t::ravaux.

1

l
(38) Toute quest1a1 exam:Lnée par ces gro.JpeS de travail pourra à tout ~.

nanent être POL tée devant le C'an:I.té spécial.

(39) tes présentes d:1spositioos sent sans préjudice du dro1t des Etats

d'examiner, de négocier ou de nettre au point des nesuz:es entre eux,

hors du cadre de la 03CE. Dans de tels cas, les Etats en questicIl

sont 1nvitês à infœ:mer le Forun de la sécurité des pn:gzês rée'1Ms

et des xésultats de leurs travaux.

(40) tes procédures du Conité cx:œul:tatif sezalt farées sur les

déci s1a1s prises par le Calseil de 18 CSCB à ce sujet.

(41) tes résultats des négccietials du Fœun prenchalt la forma

d'erlJ89EiiEilts :l.ntemat:lcnaux. La nature des obJ.iga1:1a1S sera fa'lCt:1al

du caractère des nesu:res c:x::nuenues. ces ooligatlalS entlezalt en
vigueur sous les formes et aela1 les procédures qui am:art CD'J.'IJB'JJB8

par les négoc :1eteurs.

(42) tes mesures se:a:ait 8OCXIipagrhs, le cas êct&Int, de nDda.1J:tês

de vérifiœt1al apprqn:iées, qui serœt fcn:t:1al de 1e.Ir natuJ:1l.
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(43) Des setVi.œs de a:nféxellCl8 <:XJ1'IIUnS au Conité spêc1al et au Co'nité

c:x:nsultatif, ainsi: qu'à tous leurs organes subsidiaires (y <XJlpriS les

sém:ina.ires), seItnt fournis par un sec:œta1re eJDêo.ltif désigné par le

pays hôte. le secrétaire exécutif pourra auss1, s'U en est ainsi

décic1é par les intBressês, foumir des -.rvioes de o:nféxsal pour les

réunioos du G:ooupe anmltat1f CXJII'ILIn de la Nêgociatial Pœ et peur

œ.l.les de la camd.ssic:nCD1SUl'ta1:1ve de la Cb'lfêrence sur le :régjme

"Ciel ouvert". I.e secdrt:aire exécu:tif sera~respa~le de

l'organisaticn de tcutes les riunialS tX41espxdanœs, ainsi que de

toJs les aLIBlyslealts 8âninist:ratifs et l::Judgét:a1.%e OOla:exes, dent 11

sera respcnsable dev8nt les Etats pert:.1c:lp!Int, cxnfcmnêllBlt à des

pro.::lédures à cx:nwn:Lr.

( 44) IB canité spécial et le Canité a:nsult:a1:1f ut:J li seiart les néœs

locaux.

(45 ) IB rn.tVeaU Fanm de la c:scs pour la ooqJêratia1 ., matière de

sécurité COlill!!t.cara ses t:rav8UX 6 Vieme le 22 eept8iae 1992.
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(46 ) Les Etats part:lci.pants (Dt décidé d'examiner sans tarder les

points suivants :

A. MAI'1'RISE Dm MMDŒN1'S,~ ri~ DE lA
~ ET DE LA smJRI'l'E

Les mesures à négocier au titre des paragraphes 1 à 3

s'appl.iquercnt au territoire des Etats participants situés en

&u:ope et en Asie, seJ..oo la définit:icn Q:nlée ci-dessoJS po.JI' d'laque

mesure. les mesures à~er au titre des paragraphes 4 et 5

st appl..iqueralt à toutes les forces a:rmêes cx:nven1::l.cx1nelles et à

toutes les i.nst:allat1.a1S des Etats partl.cipants QU'elles soient

situées sur les territoires de ta.Is les Etats participants et au-delà.

tes nesures à négocier au titre du parag1ap-e 6 stappliquercnt à

l'ensentùe ou à une partie du tsr.d:toire des Etats part1cipants

cx:n:mnés par ces mesures. tes e.xcept1a1s à ces œgles partant sur

la zooe d' appl :iœ.ticn poun:mt être adcpd es par o::nsensus.

1. IWM:1'IISA.TICN ŒS CBLIGATICNS REtATIVES A tA M.\I'IRISE DES
AR-1EMENl'S, NJ DESAREMENT er NJ~ tE lA CXN"'IAN::E
ET œ tA SB:1IUTE

U1e ha1:ncnisat:f.a1 des obligatI.cnJ cx:nLLa:::1 ~ es par les Etats

participants au titre des instIunents intemat1œaux en vigueur

et appJ icahles aux forces années a:nventicn1elle en Eu:rqe, en
pertioJJier les à)].,jgatials relatives à l'échange d'informatials, à

la vér1f1cat1a1 et aux niveaux des faroes m:mêes. L'haJ:m:n1sat:1cn

des obligatl.a1s relatives à la mai:t:rlse des 8J.1'RBlEnts, au désaDnBœnt

et au renfOLOEilent de la o::nf1ance et de la sêaJr1té pou: tera sur les

%OœS d' EQ>l:iœ:tlcn cx:xr:respcnjant aux dlligat:l.a1s qui aurmt été
cx:ntIaetées•

1
1

\
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2. CD-1Pr..EMEN:ffi }JJ J:XXllw1ENl' DE VIENNE 1992

Les mesures de CCI'lfiarre et de sécurité éncn:ées dans ce dœune.nt

serent anéliorées et CXIIi?létées. la zoos d'applicaticn sera œJ.le qui

a été définie dans le I:k:x:::utent de Vienne 1992.

3. Nl:X.JVEAU~ DE lA STABILITE El' DE lA c:nŒ'IAr'CE

ra négociaticn de nouvelles mesu:œs de stabilisaticn et de

cx:nfianJe relatives aux forces années CXX1YeOtioonelles, y c:x:npris,

CXlupte dûrrent tenu des ca:ract:éristiques spécifiques des forces a:rnÊeS

des différents Etats participants, des mesuœs awliœbles aux

capaci tés de cx:nstituticn de forces actives et nc.n actives. ces
mesures pourra1t être de nature cx:otraignante. Elles s' awliquercnt

dans la zcna d'appliœticn définie dans le I:kX:unent de Vienne 1992.

ceci est sans préjudice de la possibilité pour les Etats participants,

si tel est leur choix, de décider de da1ner œrt:aines~ au

sujet de leurs farces années cx::nventioonelles statioonées dans des

parties de leur t:eI:ritoire adjacsntes à cette zooe d' awliœticn

s'ils o:nsidê:ra'lt la présence de ces forces a:rmées cxmœ intéressant

la sécurité d'autres Etats participants.

4. EX::HAN:;E GI.ŒAL D'~TICNSMILITAIRES

ra ~iatial visant à assurer une me111euœ transparence par

un échange global anmJe1 d' inforaatioos agLégées ou détaillées

selcn le œs, et CXAJVrant les azmerœnts et le matériel, y cnllptis

des infœ:maticl'ls sur les œtégar:ies d'Ml1Blleuts e~ de matériel

limitées par le Traité FŒ et sur le per:sculél des faxœs anœes
cx:nventialnelles des Etats participants. ce régime s'appliquera

aussi aux info:rmatials sur la prochx:t:1.al de matériel militaire.

Il sera distinct des autres~ d'échange d' infœ:matioos et, en

raiscn de sa na:tuœ partfoJ1i êre, ne prévoira pas de limitatioos. de

cx:ot:ra:1ntes, ni de vérif1œt1al.
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5. ox)PERATICN IW-S lA N:J',l-ProLIFERATICN

CoopératiŒl en vue de renforcer les rég:imes nultilatéraux de

nan-prolifératiŒl, y CXJl1;Jris le transfert de CX'Jlt)êterr:es dans des

danaines sensibles, et mise au point d'une méthode permettant de

traiter de façx:n respoosable la questioo des transferts intBmatiooaux

d'arneœnts.

6. MESURES REJ3I~

La nég:x:i.aticn par les Etats participants de mesures apptoptiées,

y UJII(Oh.--is, s'il y a lieu, de réduct100s 00 de limitat:J.oos établies

c:x:nfarlllément aux objectifs irxliqués ci-dessus, relatives par exarple à

c::ertaines régiŒlS ou ZCI'leS fxtntalières. La zooe d' applicaticn sera

a:ostituée par l'ensemble cu par une partie du terrimixe des Etats

participants cxn:ernés par une mesure :rég'iooale cb'lnée.

Les px:opositials et le d:J al.ogue portant sur les mesures et

activités visées aux paragraphes 7 à 12 s' awJ.iqueralt à taJs

les Etats pa.rt:l.c:J.pants, sauf s'll en est c:x:nvenu auboaœnt 00 sauf

i.ndic::aticn CXI'ltraire ci-dessoJs.

7. PI.MiIFICATICN DES fŒQS

L'éJabaratial de d1spositials visant à assu:œr la~

des inten1:1als à ooyen ou la1g tmme de dlaque Etat participant à la

ŒCE en ce qui CXlJCeLne les effectifs, la st:ructure~ l'entrainerlEnt

et l'équipement de ses forces axnées, de nêœ que sa poli:tique de

défense, ses dcctr:I.nes et OOdgets militaires. tb t:e.l. systàœ devrait

être fcndé sur la pratique natialale de chaque Etat participant et

cx:nstituer la base d'un dialogue entre les Etats part:J.c:f.pants.

1
1
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8. CXX>PERATlOO~ I.E JXMlUNE DE lA e:x:tNERSICN DE L' INIXJSTRIE
MILITAIRE

la mise au point d'un progLii:ame d'échanges, de c:oopératioo. et

de mise en c:amun des a::np9ten0e8 dans la CXI"lVerSial de l' in:1ustrie

miiltaiJ:e sur l'enssnb1e du t.en:"itoi.re des Etats participants.

Coopératiœ en vue de zenforoer les rég.iJœs ltI.Ù.tilatéraux de

ncn-prolifératioo, y CDllpris le transfert de c:x:JrIlétences dans des

~ sensibles, et mise au point d'une rréthcxle pe:o:rettant de

traiter de faç;al respoosab1e la questicn des transferts internationaux

d'annements.

10. MISE NJ POINI' DE DISPOSITICtS RELATIVES A tA CXX>PERATICJI1 El' AUX
CXNl'ACl'S MILITAIRES

L'élaboraticn d'un prog:t81i1lle de o:ntacts, de systèmes de liaiscn,

de coopératial et d'échanges dans le dcma.ine mi.lita.he, notament en

matière de farmaticn et d'organisation des forœs a:mlées. Tous les

Etats parti.cipant à·la œcE pour:rt:llt participer à ce prcgz:amue qui

portera sur l'ensemble de leurs forœs armées et de leur territaire.

DiSOJSSiO'l et éc1aircissEJtlent de questicms de sécurité régiooale

ou de problèœs spécifiques de sêcurité liés par exenple à des zcnes

frentel i ères.

12. cnaJLTATICl'e EN VUE tE R&lFŒCER tA SEX:URITE

un dialogue axé sur des cbjectifs et des CXIlSU1tatiCX1S en vue

de renforcer la c:oopératicn en mat:f.êre de sécurité, OOt:armBlt par la

poursuite de la pIuroticn des ncn:mes d'une CXI'lduite responsable et

coopérative sur les aspects politiex>-militaires de la séc:urité. Les

Etats participants engagera'lt des exnsuJ:tatioos en vue de :renfarc:er le

rôle de la CSCE, en établi ssant un cx:de de CXi1duite régissant leurs

relaticns IIl1tuelles en matière de séoJrité.
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A la suite des déciSi CI1S prises à Paris, à Prague et à Helsinki

au sujet des tâdles o:nfi.ées au centre de préventioo des c:x:nflits

et c:x:nformément à ces décisions, les tâc:hesprécisées dans les

paragraphes suivants du présent pngzaulne de travail serent cxnfiées

au centre de préventi.al des CXXlfl1ts :

13. TEDiNlcœs APPR:>l?RIEES

sans préjudioe des autres tâches a:r1fiées au centre de prêventiCl'l

des cx.nflits 00 de la CDIIJéterx:e du Con!té des hauts fc:a::tioonaires

dans le danaine de la préven.tioo des cx:nflits et de la gesticn des

crises, le canitê CXIlSU1tatif gardera à l'exarœn, CXlI\1œ tenu en

pa:Iti.OJ1ier de l'expérieroe acquise dans l' aaxoplissenent de ses

propres taches, la nécEssité d'améliorer les 'tedlntques appropriées.

ta pt011O'tia'l d'une ~tim pratique assurée par la fc:u:ma:ticn,

les éc:tlarges et la participatial à des équipes d' évaluatim et

d'.inspect:I.al et par t:aaIt sur l'aw]1eatl.a\ des di.spositians CXl'lCernBIlt

la vérlfiœ:tia'l érDlOées~ les acx:crds relatifs à la ma1trise des

atillE!l1l1B11ts, au dêsa:r:Jœrnent et au :renfocœment de la cx:nfian:le et de

la séc:urité ocn:::lus entre des Etats participant à la CSCE. la zcne

d' applicatim sera la lIêœ que œlle des aaxn::ds CXD:::J:espordants.

1
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VI

(1) Les Etats participants oot fa!t un bilan utile de la mise

en œuvre des engagements pris par la CSCE au titre de la d:imensial

lunaine. Ils oot axé leurs débats sur le nouvel ensemble de valeurs

qu'ils oot établi en cx:rmun, tel qu'il a été énax:é dans la Olarte de

Paris paJr une rx::uvelle FAJ:rqle et a:uplété par les rnzvelles rxmœs

'lame ées au sein de la csœ ces dernières années. Ils cnt ooté

d' ;inp)J:'tants progIès dans le xespect des engageœnts pris au titœ de

la diJnensioo ·Iunaine, mais ils Olt également CXl'1Staté que des faits

rouveaux causaient de graves pr:éax:I JPa:tiCl"lS, et que par CXl'\Séquent de

noovelles amél.iaratioos étaient in:ilspensables.

(2) les Etats participants sent fet:l191ler1t déterminés à assw:er le

plein xespect des dJ:oits de l'1'x:mœ et des libertés fœdaœntales, à

observer les règles de l'Etat de droit, à pxatD.1'JOir les priroipes

de la dêm:x:rat1e et, à cet égan:l, à édifier, renfaroer et ptOotéger

les institut100s dérlDCtatiques ainsi qu'à favoriser la tolérance à

1nJs les niveaux de la scc1.été. Pour ce faire, ils él.aJ::gi.xart le

cadre q8:'aticn'1el de la csa:, OOlaiiiBlt en :renforçant davantage le

BDDI, de manière al polM:)1r échanger de rœn:Lère plus cax::cète et

utile des 1nfamatia1s, des idées et des vues sur des sujets qui les

prêoocupent et, entre autres, à être alertés rap.idenEn1: en œs de

tensia1s et de risque de CXXlfllt. ce faisant, ils caca:1Uercnt leur

atœnt:l.a1 sur les sujets relevant du danaine de la d:imensial lunaf.ne

qui pItaeutent une iJrpartance partia1lière. Ils gai:de:cart dcn:::

COl'lStaiiiEut à l'examen la questi.al du :renfœoBnEllt de 18 d:imensial

hunaine, en part1QJl1er à une~ de d1angaœnt.

(3) En CXI'lSéqueIloe, les Etats participants ac10pLent les di sposit:iaw

suivantes :
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ClIf'l'II)LB ŒJ Ri!SPiCt DJ!S DGIGDI!N1'S PRIS AU TI'l'RE DE
LA DDIDISUIf lUtUNI ET PIOI7l'ICII DE LA aJOPDATICIf

... CZ DCMUNE : caIIŒ G!KE2U\L

( 4) Afin d' l!IIIlêl1cD:er et: de c:altrOler le respect des engagements

de la CSCE et: aussi de praIDJVOir les progtês dans le dana.1ne de la

d.:l.mensial tuaa:1.ne, les Etats partic:1pents sent c:D'M:!lnUS de renforoer

le œdœ de leur c.a:pêrat:1al et, 6 cette fin, décident ce qui suit :

( 5) Sous la directia1 gêl8rale du QIF et en sus des tâches gu' il

rE!IÎplit déjà, telles qu'elles sent déf1nie8 dans la 01ar1:e de Paris

peu: une rxuwlle PiD:q)e et dans 1& Doc::uœnt de Pœgue sur le

développeœnt ult6riaJr des institut:iclw et stxuetuœs de la CSCE, le

BIIDI, 8\ tant que prJ.nc.t.pale institutial de la d1mensial huœine :

( Sa) . aidera 6 CD'rt:rOl8r 18 mise en oeuvre des erYJ89IE!IIlE!Ilt8 pris au

titœ de la d1mE!Insicn l'uœiœ :

- en servant da lieu de :t'8IlClCIlb:e pour les :réun:Law bilatérales

en appl1œt:ia\ du paragtl%bB 2 et de canal d' :lnformatioo en

vertu du peragxaPe 3 du mêamisne da la d1mensial hunaine,

tel qu'il est dêcr1t dans le D:x:uIBl:tde clOture de Vienne;

- en prtnInt CXft'8iSS""DI des cbBervat1als des Etats gui 8Ut'a1t

reçu des missiaw de la œa: 1Inm SSalrt 18 c.tiJne!ns.icn tuœine,

aut:n!8 qœ cel'. prévues au titre du nB:2m:1sœ de la

d1mE!Insicn!uaa:lœ; U txaflSlBttta les %8RXŒ' t:s de ces

m1_1ms, a:lnBi qœ les éwntœllee obge'tvati.a1s, à tous les

Etats pe.rt1c:l.pmrt: en vue de 1aIr exan&l lors de la rêunial

sur la m1.E en oeuvxe OU de la CXI'1fêraœ d'exanen suivante;

- 8\~ .. des m;lssiaw cu en les argen.1.sant, lorsq:u' il

en sera chargê par le cmsen OU le œF;

..
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(Sb) servira de œntre d'échange des infonnatia"lS cx:rcer:nant :

- l'état d' except1oo, crnfotlléœnt au pa.ragraphe 28.10 du

D:x:uœnt de la Réun:lal de~ de la Ccnfê:renoe sur la

dimensioo 1'UInaine;

- les listes d'experts et l'aide IOJVëII'lt être offerte, par

exsrpl.e en matière de recensement, ou sur le fcn:::tiausrneut de

la délDCXstie a l'éc:hüoo lc:caJ. et régiooal, ainsi que sur la

tenue de sêminaires natiooaux sur ces questiC1'1S;.

( 50) ~tera sen 8R=JUi aux autres aetivités rre:és dans le ŒIna.ine

de la ditnensial. tu.rnaine, Y lXiupris a la mise en~ des institut::icl'\S

dêna::r:atiques :

- en exéc:utant les taches ~inies dans le "PrcgxCiilllle d'aide

cx:xxdallée à l' intential des Etats participants réœmlleslt

aan:Ls";

- en organisant à la demande d' f:t,ats participants des .

"sêminaixas sur. le processus déno::t:at.1que". Les mêmes

lI1Dùités d'arganisat1al que ce" es ërx:rx;,ées dans le

"P.tc:gxaliI8 d'~ <:XlOt'èJalné à l' intentim des Etats

participants ricslliBlt aàni.s" s'awJ.iqueralt à ces sêminaires;

- en cx:nt::r1.tumt, dans la Hm!te des ressc:uroes &:nt il di spose,

à la ~t1cnde sêminai:res o:rganisês à la demande d'un C1l

de plusieurs Etats participants;

- en fannissant, s'il Y a lieu, des~ au Haut Q:mni.ssai.I:e

peur les m:I.norités nat.ialales;

- en c:amuniqul!Int, s'il y a lieu, avec les arganisaticnJ

intematicnales et oon ~tales CXilphelt:es;

ARY
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- en tenant des <XI'1SU1tatioos et en collaborant avec les organes

CXllÇ;lêtents du CcIlseil de l'Europe et des organes qui lui sent

assoc1és, ainsi qu'en examinant CXJiilent ces organes peuvent

cx::ntribuer, seloo les besoins, aux act:ivités du BIIDI. Ce

demier c.x:mmmique.ra égaleœnt, à la èIanarŒ des Etats 1

participants, des infarmaticns sur les prOQLdllies qui 931t [l,

:ma] i sês dans le cadre du censeil de l'EuJ:ope et sent œverts

à taJs les Etats participants.

(6) Dans le cadre des activités qu' 11 entIeprama sur des questioos

relatives à la clinensicn hLJnaine, le BIIXJ{ poorra mtamrent a::ntribJer

au. déclenchement d'une alerte rapide dans le cadre de la préventicn

des a:nf1its.

(7) Mm d'aligner le mécan:lsne de la dimensioo hunaine sur les

structuœs et les 1nstituticns aetuelles de la CSCE, les Etats

participants déc:!dent ce qui suit :

Tout Etat participant qui le juge nécessaire peut

c::x:xmun:I.que aux autres Etats participants, par l' int:e.nœdiaire

du BIIDI - qui peut également servir de lieu de recoltre

pour les riun:Lals bilatérales organisées au titœ du

paragraphe 2 - CAl par la voie diplaratique, des infœ:matiCllS

sur des situatials et des cas qui cnt fait l'objet de danan1es

au titre des paragraphes 1 CAl 2 du chapitre "D1mensicn luJnaine

de la œ:E" du Ikcunent de clOture de Vienne. Ces infannaticrls

peuvent êtœ disc::utées aux réunioos du CiF, aux réunioos sur
la mise en oeuvre des E!iI gagealBlts CD1CBJ:'1'1BI1t la d..1.rœns1.al huna.:i.œ

et aux c::alféreu::es d'exart'e\.

(8) IBs anêt:OOdes de répartitioo des dépenses afféœntes aux missioos

d'experts et aux mJSS1Q'lS de rappŒteur8 du mécan:lsne de la d.:fJœnsicn

hlIna1ne JP.Ir%Œlt être examinêes par 18 prcx;haine cx:nférenoe d' examen,
à la 1unièœ de l'expérience ac'Xl\1iSe.

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



- 67 -

MISE EN OW\lRE

REtJt{ICNS SUR LA MISE EN OElNRE DES E2'QŒMENI'S~
lA DIMENSICN Htl-VüNE

(9) C1aque année au cours de laquelle il n' y a pas de cx:nfêreooe

d'exarœn, le BlIDI organisera, à son siège, une réunic:n d'experts de

tous les Etats participants pendant trois semaines pour faire le bilan

de la mise en oeuvre des engagements pris par la CSCE au tit:re de la

dimensic:n hunaine. ra réun1cn rerplira les tâches suivantes :

(9a) échange de vues approfcnli. sur la mise en œuvre des engagements

cx:n:::s.mant la dimensicn lunaine, y cx::rrpris un débat sur les

infatmatioos fcumies cx:nfax:mélœnt au p:lint 4 du méc:::anisle de la

dimensicn hunaine et sur les aspects de la diJrensicn lunaine

abordés dans les rappo:r ts de missicn de la CSCE, ainsi qu'un

examen des no:tenS permettant d'améliorer la mise en œuvre~

(9b) évaluatic:n des p1:~ de cxntrôle du respect des engagements.

(10) La réunion sur la mise en oeuvre p::JUrra appeler l'attentim du

OIF sur les mesures qu'elle jugera néoessa1res poo:r amélio:œr la mise

en oeuv:re.

(11 ) La réunicn sur la mise en oeuvre n' établ i ra pas àe texœ négocié.

(12) les o:ntr:ib.rti.oos é::::d:tes et les éléments d' informatial seralt

a::rlSidérés 00 ncn come des dcc.utents à di.stribut:l.al restreinte, sela1

l'indicatic:n fournie par l'Etat qui les présentera.

(13) les réuniCl1S sur la mise en oeuvre CXlIIIPCC[ t:eront des séart:les

officielles et des séarx::es informelles. Toutes les séaro:!s

officielles seroo.t publiques. Par ailleurs, les Etats part1cipants

pc:RJI'J:tnt décider, au cas par cas, de rerXire ~liques des séances

infonnelles.
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(14) Le Co1Sei1 de l' Eu:rc::p!, la Q:mni.ssiœ européenne "Délc:x:ratie

par la loi Il et la Banque eu:r:opéenne pour la :r:ecx;nst:ructcn et le

déve1~nent (BIR), ainsi que les autres organisatia1S et

institutia1S intematicnales <XII'q;)étentes, serent erx:nrragés par

la l'éunioo sur la mise en oeuvre à assister aux séanc:as et à y

présenter des CXXltributiOOS.

( 15) Les organisa1::l.als l'Q'l gouve.mernentales ayant l'expérienœ voulue

dans le danaine de la d.imensioo hunaine scnt inv1tées à présenter des

c:::omuniœtioos éc::rites à la réunioo sur la mise en œuv.re, par exatple

par l' int:ennédiaire du BIIDI, et paJr.t'a1t être invitées par la réuniœ

sur la mise en oeuvre, après présentatien de leurs c:omunicatloos

écrites, à prerdre, le cas échéant, la parole sur œrtains IXJints.

(16 ) Lars de la réunioo sur la mise en œuvre, aucune séance

officielle œ sera prévue pendant deux demi-journées afin de ménager

de plus g:œrXfes possibilités de CXXltact avec les CJ'G. A œtte fin,

une salle sera mise à la dispos!tien des c:N:;, sur le lieu de la

réunioo.

(17) SCUs la di:recticn générale du œF, le B:II:Œl organisera des

séminaires de la ŒiCE sur la dimensioo luJraire qui traitercnt de

questiœs prêcises présentant \.Dl intérêt partiall i el: pour la d.i.mensia\

1unaine et c:cn:espcrdant à des préxx:1Jpatials politiques actuelles.

I.e œF établira un ptOJtallme de travail arnJe1 dans lequel se:rcnt

indiqués le tit:œ et les dates de ces séminaires. L'ardre du jour et

les l1Ddalités de c:haque séminaire seroot approuvés par le OIF au plus

tard trois lID1s avant le séminaire. ce faisant, le OIF prendra en

CDlSidêratial les points de vue exprimés par le B:II:Œl. A noins qu'il

n'en soit décidé aut:ceneut, les séminai:œs se tiermalt au siège du

BIIDi et durexalt au maxinun ln! semaine. le progLCiilie de travail

tl.endra diinent CUiipte des travaux CU1duits par les organisatials et

institutiŒ\S, int:e:rnatiooales c:mpM:entes.

•
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( 18) Les sém1nai.res serent organisés dans un esprit d'ouvertuI:e et

de souplesse. Des organisaticns et institutiO'lS interna.tiooales

c:x:rt;;:étentes p::urra1t être invitées à participer et à ccnt:ri.bJer aux

travaux des sëm:inaires. Les experts .i.r'Œpen:1ants participant au

séminaiœ en tant que rœmbres d' ure délégatioo naticnale serent

également libres de pren:iJ:e la parole à titre 1ro.ividuel..

(19) Les sém1nai.res de la CSCE CXJupreu:h:olt des séances officielles

et des séaIx:es infomelles. Tcutes les séances officielles serent

PJbliques. Par ailleurs, les Etats participants pou:rroot décider,

au cas par cas, de rerxire PJbliques des séances infOIl'l'e1les.

(20) Les sëm:inaires de la csœ n'établ.i:calt pas de textes ~iés ni

de prOJXEiiiles de suivi.

(21) Les a:nt:dh.rti.c:rlS des eçert:sindêperœnts sermt crnsidérées

cx:mne des dcxuœnts à distributicn ncn restreinte.

(22) Afin que les 1'DUVeaUX séminai.res de la CSiCE sur la dirœnsicn

hl.Inaine p.dssent se tenir sans :retard, les Etats participants dêcident

dès la Rêun:i.al de suivi de Helsi.nki que le BIIDi organisera les quatre

sém1nai.res suivants :

- Migrat:l.als

- Etudes de cas cx:n::smant des m:Ln::xri:tês natiooales :résu1tats

positifs

- 'lblérance

- Liberté des mMias

ces sém1nai.res se t1end:ralt avant le 31 décaulne 1993. L'ordre du

jour et les rrodalités des séminai.res seralt arrêtés par le œF. les

sém1nai.res sur les travailleurs m:Lgrants et sur la dêrooc::ratie Jc:ca] e

serent inclus dans le premier pIogLalllB annuel de séminai.res. Les

incidences fi.nanc:Lères du progx:CilliB de séminai.res sera'1t ma:f.ntenues

à l'exaœn par le OIF.
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~ El' ax>PERATIeN~ DANS LE J:X:»!ADŒ
DE tA D~Iœl lUfAINE

!.es Etats parti.cipants

(23) Réaffinnent dans les termes les plusvi~ leur détemdnatim

de rrett:œ en oeuvre rapidement et fidèlement taJs les engagements

qu'Us Olt a:nb:cctés dans le cadre de la CSCE, rotalllSlt ceux qui

sent~ dans le Dcx::lInent de clôture de Vierne, le Dxunent de

Cq)enhague et le Raa:ort de Genève peur ce qui est des questioos

relatives aux m.i.ra:ités natiooales et aux droits des peI"SCI'lI'leS

~t à ces minorités:

(24) Intensifieroot, dans ce cx:ntexte, leurs efforts p:ur assurer
aux peI:EDllllBS appartenant aux minorités natiooales le libre exercice

des droits de l'hatme et des libertés fadamentales; que ce soit

.1ndivi.duellement ou en cx:mmn avec d'aub:es, Y CXllpris le drOit de

pleinement participer, c:x::Jnf'Otoéllent: aux pr:ooêduœs délccratiques de

prise de déci sims~ par d1aque Etat, à la vie politique,

êcx:n::mique, soc:Ja1e et o.ù:t:urelle du pays dans lequel elles vivent,

y coip:is par la part:icipa:ticn dénccratique aux instaooes

déc:J s:J CX1nPll es et aux OtgatlBS CD'lSU1tatifs existant à l'êchelal

natialal, J:égialal et local, ootaillSlt par le truchement des partis

politiques et des assoc:l at:ials;

(25) Calt:inœ:r:'alt, par des efforts unilatéraux, bilatéraux et

nultilatmaux, à rec::herder de nouveaux no,yens d'arréliarer la

mise en oeuvre des engagements pert::1nents de la CSCE auxquels ils

cnt souscrit, y CXlipris ceux qui sont liés à la prot:ect:ial et

l'instauratial de a:n:!itials propices à la prUIUt:ial de 1 ' identité

et:hnique, a.ù.turelle, linguist:.i.que et religieuse des mincrités

(26) Traitercnt des pr:oblèmes de minorités natiala.les de manière

CXZlStI:uctive, par des rooyens pec1fiques et par le dialogue entre

to.rtes les part:les intéressêes, sur la base des prin::ipes et

ergagerœn1:s de la cs::E;

!
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(27) Si abstien:lront de ré.i.nstaller et cx:n:JaIment toutes les tentatives

visant â réinstaller, par la menac.:s ou l'usage de la for:t:e, des

pe.rscxmes dans le but de rrcdifier la CClIp:siticn ethnique de régiooS

situées sur leur territaire;

(28) Les Etats participants chargent le BIIXli d'organiser, au

printa:l1;)s 1993, un séminaire de la CSCE sur la dimensicn hunaine

intitulé "Etudes de cas c::ax:m:nant des mi.norités natialales

résultats pos1tifs" •

Les Etats participants

(29) l'btant que les pe.t"SCl"l.1lB appartenant à des pq;lll] atioos

autoeh~ peuvent :renC:C:l1'trer des prà:)lèmes part:laJli.ers dans

l'exercice de leurs droits, cx:nviernent que les engageœnts auxquels

ils oot SOJSCrlt dans le cadre de la CSCE Si agissant des droits de

l'hc:mne et des libertés fcrœœntales s'awl1quent ple1nement et sans

discriminaticn à ces pe::cs:JlInes.

I.es Etats participants

(30) EKp:r;'iJœnt leur prBxx:J rpaticn devant les :rêoentes manifestati01S

éhcntées d' intolê.t'ara!, de discrimina:t:1œ, de natia1allsne agressif,

de xénc::PX:lbie, d'antisém1:t1sne et de racisne., et soul;! gnent le rôle

capita! que jouent la tolét'ara!, la cœpréhensial et la cxqJêraticn

dans l' instauratia'l et le ma;l.ntien de sociétés dêno::a:at:1gues stables:

(31) Chargent le BIIlIi d'organiser un sêminaire de la c:s:E sur la

d.:1Jœnsial htmaine partant sur la tolérance, à l'autaiiJe 1992;

(32) Envi.sage:ralt d'adhérer à la cawenticn intematiooale sur

l'éliminaticn de '1::a.rt:es les fa:mes de discriminat1al raciale, s' ils

ne sent ~ en:a:e parties à cet :1nst:Iunent:

IARY
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(33 ) Ehvisage:rmt de pre!me des mesures appcopriées dans le cadre

de leur sys1:àne CXIlSt:itutiamel et ccnfOt1l1éœJlt à leurs cbligatiCl'lS

internaticnales p:x.Ir assurer la pzot:e::tiCl'l de t:eA1tB personne se

trouvant sur leur territoue cx:ntre tx::ut:e discrinùnat.:1.al fax:lée sur

la race, 1 f~ ethnique et la religiCl'l, ainsi que pour

protéger tous les Uxlividus, y CXJupris les étrangers, antre les

actes de violeJX&, Y CXlupds ceux fcn:3és sur l'un quelcx:n:;IUe de

ces IIOtifs. Le plus, ils tireralt pleinement parti de leur systàre

juridique, rDtalllent par l'~œtia1 des lois en vigueur en la

matière;

(34) Envisageroot de œtt:œ au point des progranilles qui v:i.seralt à

créer les cx:n:iitic:ns propices à la prœoti.cn de la ron-discdmina.tioo

et à la cntp::'êhensial inten:::ulturelle et qui se caceltreront sur

l'éducatic:n dans le dcmaine des droits de 1 'tonne, l'actic:n à la base,

la formation intm:eultu:relle et la rec:teJ:che;

(35) Réaffirrœnt, à cet égam, la nOCess:fté d'élabaœr des pIOJIalile6

~ traitant des problènes de leurs ressortissants~fs

appartenant à des CXIII'II..Jnautés de R:m9 et à d'autres groupes

traditialnellement CXD'1US BOOS le non de gitans et de créer des

o:nditials le..zr per.mettant de bénéficier d' une égalité des chan::Jes

de participer ple:I.naœnt à la vie de la 9X:f.été, et exam:lneraIt les

JlO.YBlS de CDq)érer à cette fin.

tes Etats participants

(36) Réaff1I:ment que les droits de l'hcmœ et les libertés

foodalœnta1es salt universels, que les trava:llleurs migrants doivent

aussi en ja.dr 00 qu'ils ·V1vent et qu'il~œ d'~ tous les

engagEiier:lts de la CSCE aux travailleurs migrants et à leur fam:Ule

réaidant légalement sur le territaire des Etats participants;

(,
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( 37 ) cent:ri.bue.r:alt à créer des a:rIdJ:tiaw ptopoteS à favoriser une

plus gran1e haxm:ln:ie dans les relat:1a1s entre les travailleurs

migrants et les autres lnembœs de la société de l'Etat perticipent

sur le territoire d\.quel ils résident J.égal.ement. A cette fin,

~ls s' efforœ.ralt de ptqx:eer entre autres des mesures visant à

faciliter aux t:rava:llleurs migrants et à leur faDille la c:andssarxs

de la langue et du mode de vie de l'Etat partic1pent sur le territoire

duquel ils résident l.êgaJ.EInen1: peur leur pmnett:l:e de perticiper à la

vie de la soc::f.êté du PI!lY8 d' aco 8 11;

(38 ) S 'effOIOe1o lt, COlfoxmêlnent à leurs lX)litiques et à leur

législatioo .1ntmnes ainsi qu'à leurs cbligat.:1ms JnteJ:naticn!L1.es,

de créer, le cas échéant, des CXI'Id1t:ials favc:rables , la pLOIOUoo

de l'égali'tÉ des chances des travailleurs migrants œsidant et

travaillant légalEment sur leur territoire en ce qui cx:.u::e:c liB les.
a::n:iitiœs de travail, l'êd\.ca1::l.œ, la séc:ud:té scat al e et les

services de santé, le logsrent et l'affiliaticn , un syR:!1cat ainsi

que les droits culturels.

tes Etats part:ic:l.psnts

(39) EHprlment leur 1nqu1êtude au sujet du pr:ablèœ des œfugiés et

des parsa... dêpl'"as;

(40 ) Soulignent qu'il est 1npJrtant de pr:évenir les si'b.1a'tia1s

susceptibles de provoquer des flux massif. da r:êfugJ.és et de persor....

dépldes et :lns:1stI!nt sur la réœssjté da définir et d'étucUer les

causes fadl!rnant8les des dêplaoen.a et des migrat:la:la J.nvol.a1taires;

(41) Recx:IJIVIljae-at que le OI!IS des réfugiés et cBI persans dêp'achs

qui affluent JœSSiV8JBlt doit faire 1 'cbjet d'uœ ocqSUltial

intsma:tièllale;

( 42) Rec:a.'81seent: que le ~eceœnt est lDIWI1t le ftlSul:tat de

violatials des 8\1C1ySmsnt8 de la œcz, y CUipds de ceux qui

intéœssent la d:1Jœnsia1 h.Ina1ne;

IARY •
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(43) Réaffirment l'iJ1p:)rt:arx:)e des ranes et instruœnts intematialaux

en vigueur pour la prot;ezticn des %éfugiés et l'aide à leur~ ter

et· env:lsagercnt d'adhérer à la Ccnvential relative au statut

des réfugiés et au Protxxx>Je qui s 'y rattache, s'ils ne sent pas

ellCOœ part1es à ces instnman:ts;

(44) Recxxlnai ssent le :IOle iu\Ol tant que jOJel'lt le Haut Qmn:l.ssaire

des Nat:.lals Ulies pour les %é:fugiés et le can:lté intematiœal

de la Croix-IOJge, ainsi que les arganisat:l.œs tunanitaixes !Dl

g::JUVeXnE!I'IE1:ales, lorsqu'11 s ' agit dtassurer protectiœ et assi.st:aJxe

aux réfugiés et aux pelecn&l dép] aoées;

(45) rbtent avec satisfact::l.a1 et app I.'J ent les mesures unilatérales,

bilatérales et nultila'térales prises pcAJr assurer proœctial et

assistance aux réfugiés et aux pers::r1l'leS dép] acées dans le but de

t:rou\Ier des solutiŒJs durables;

(46) Olargent le BIIDI dtmganiser, début 1993, un séninaire sur les

migmtia1s, y CX1lpris sur le cas des réfug1és et des pe%SCln:!S

cMpJ~êas.

. tes Etats part:1c:l.pent:

(47) RaRJe] lent que le dro:Lt lunanitaire inte:mat:la1a1 est fané sur

la dignité inhérente a. la persale luœine;

(48) AespeotmUlt en 'b:Jutes c.irccnstalCSS et fmmt respecter le droit

tunan:l:ta1re intematialal, y CXllpois la protect1cn de la pcp.1latial

civile;

(49 ) R8R'e11ent que les auteurs de violAtials du droit hl.Jnanitaire

1nœmatialal sem: tenus peur persclllel1eœnt r:espoosabJ es;

(50) Reoonua1 ssent le rOle essentiel que joue le Cani:té intemat:l.a181

de la Croix-1b.Ige pour: pmID.M:)1r l'8RÙicat:1.a1 et 1 t é] aboraticn du

droit huœn.1:t:aiœ intematialB1, y CXJlpris des CknYenticns de Genève

et de leurs Pxoto:cles aw] 1œb1es;

1
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(51) Réaffinnent l'~t qu'ils oot pris de sout:eror sans réserve

le Canité internaticnal de la Croix-Ra.Jge, ainsi que les sociétés de

la Croix-Rouge et du Croissant-Rouge, et les organisatioos du système

des Natiros Unies, partia.ù..ièrerlent en période de a:nElit anté, de

respecter leurs emblèlœs protecteurs, de prévenir l'utilisaticn

abusive de œs anblàœs et, le cas échéant, de pœnèJre tartes les

nesures visant à assurer l'aca3s aux zooes cx:n:::a:rnées:

(52) S'er.gagent à renplir le devoir qui leur incanbe d'enseigner

les obligatiros déco.ùant du dm!t hunani:tai.œ int:ematia1al et de

ctiffuser les informa.ticns s'y rapportant.

DEHJœATIE AL' FnIELCN LOCAL ET RmIœmx.

les Etats participants

(53) S'efforœt:alt, en vue de ienforoer la participatial déllIocr:atique

et l'édificatioo d' instituti.a1s déaLX:Latiques et en déve.1C11;Pé1l1t

la CXJCPératicn entre eux, de partager leur expér:1.erxle respective du

fax:rt:ic.nnement de la déTLx::tatie à l'échelcn lcx::al et Iégiooa.l et, à

cet égard, rotent avec satisfacticn la mise en place, dans ce danaine,

du :réseau d' 1nformatiCCl et d' éducatioo du Ccnseil de l'Europe;

(54) Facilit:eront les a:ntaets entre les autx:xd:tés locales et

régiooales et~t diverses fonnes de CXJCPérati<n entœ

elles.

I.es Etats participants

(55) Recamaissent que tout :Lrxlividu a droit à une natic:nal.ité et

que nul ne peut être privé de sa naticnalité aibit:rairement;

(56) Ils soulignent que tous les aspects de la nat:lalallté seroot

traités dans le respect de la légalité. Ils pIenJxQtt, 'le cas

échéant, des rœsures CXJ\l)atibles avec leur systàœ <X:IlSt1tutialne.l

pour ne pas at.gTJellt:er le rx:mbre des cas d'apatridie;
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(57) Ils poursuivnnt à la ŒCE les débats sur ces questialS.

Les Etats participants

( 58) CŒ1f:Lnnent leurs e1gBgeInents cxn:srnant la peine de nmt êna"lc:és

dans les nx:uœnts de CqJenhague et de MJsc:x:u.

LIBER'l'E Dm MmIAS

Les Etats participants

( 59 ) Olargent le BII:'Oi d'organ:1.ser un séminaire sur la liberté des

médias qui se tierxh:a en 1993. L'objectif de ce séminaire sera

d'encourager des xeprésentants des pœvoirs PJblics et des

professiamels des médias à clisc:uter, faire des dêm:œt:ratioos,

établir des cxntacts et échanger des informatials.

Les Etats participants

(60 ) 'Aa::I.Si ] ] eraient favorablEment, vu l' inp:rtance de l'éduca:tial

p:ur la diffusial des rot:f.als de dSlccr:atie, de droits de l'tome
et d' instit:ut1als dB1Dcratiques, partioll i èc Eilent à une êpoque de

changement, l'organisatioo à cette fin, par le Ca'lSeil de l'EUrope,

d'un. sén:I.nai..œ intitu1é "E'ducati.a1 : structures, politiques et

stratégies" et 0U\I9rt àtx:Jus les Etats participants.

tes Etats participants

1

[

( 61 ) 'Aa::I.!Ai llent favorablement l' éJ aboratial. de reo lei 1S des

ergageilB lts pris par la csc::E au t1t:re de la di.rnensia1 hunai.ne, en vue==1.: une nej1leme~ p::ur la mise en oeuvre de cee \
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tes Etats participants

( 62 ) Er1c:nlragercnt, s'il Y a lieu, l' élaboratiat de d.irectiV'E".s en vue

d'aider à l'awllœtial effective de la législatial interne sur les

quest!cns de dmits de l'hante œlevant des engagaœnts de la CSCE.
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VII

( 1 ) Les Etats participants intensifieroot leur coopératiCl'l pour

pazvenir à un dévelcQ8tent écxx:ordque durable. Ils cx:nt:f.nuera1t

à c:x:q:érer en aidant les Etats de la CSCE qui sent en transitien

vers l'éc:x:Xlanie de marché.

(2) Les Etats participants mtent avec satisfacti.cn qu'après

l'aà:lpticn du cex:.uœnt de la cmférenoe de Ba1n sur la coopératioo

éc:x:n::mique et de la 01art:e de Paris pour~ l'IOJVe1le Europe, la

Carrnissicn écxn:m:Lque des Natioos Unies pour l'Europe (CEE/CNI) a

défini des danaines d' acticn prioritaiœs et estime que la p:ra1Dticn

des réforrœs dans les é::.aanies en transitien est un élément inp:»: tant

dans l'éJaboraticll de sen px:og:caulre de travail. Ils se réjooissent

également de la créatien, au sein de l'cx:DE, du Centre pour la

c:copérat:i..cl1 avec les écamdes eUIopéeInes en transitic:n (cx::EEl')

par l'inteI:médiaire duquel. les pays. en transitien peuvent profiter

de l'expert::Lse de cette arganisatioo. Ils CCIlStatent également avec

satisfactial que la Banque~ pour la recxnstructien et le

déve1c.ppement (BERl) est maintenant en mesure de fournir une aide

appréciable pour la resb:u:::turatien et la m::demisatial des écalOllies

en transitial.

(3) Les Etats part1c:Lpants 1nvi.tant css organisatioos et d'autres

organisatials internatialales éa:n:m:lques et finarx::ières à poorsuivre

leur t:adle, afin de faciliter l'mtégratial des êcoucmies en

transit:lal dans le S';jStàœ écxranique et financier int:e.rnaticna.l et

de praoouvo:ir la c:copératial éaranique dans la zone de la CSCE. Ils

demandent qœ les activités de œs organisations soient mieux

CXJCXLdauoées afin d'assuœr plus de cohéren::e et d'efficacité d' acticn

et d'é'liter tcut double erploi.

1
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( 4) Les Etats participants s' att:acharcnt à poursuivre la mise en

oeuvre de lèurs engageilents. Ils cx:nviennent de damer un rx:uvel

élan à leur act:I.al, en particulier dans les dcmaines des ressc:mues

lunai.œs, de la ~tim industrielle, des édlanges, des

statistiques, de l' infrast:ructure, de l'énergie, de la cxnversia\ de

l'in:lustrie mi.litaire, de l'agriculture, du t:ourisne et des scien:ss

et techniques.

(5) Les Etats part:ici.pants soulignent qu' 11 est né:'essa1ra d'assurer

la mise en valeur des :œssourœs hlInaines par~ o:qératial et des

investissemen:ts CXI'1tiJuJs p::ur faire face aux problànes de transitia\

vers l' é::aanie de marc:hé, aux changements t:sch""'XÙog1ques rapides

et à l'évolutim de la société. Reoauaissant 1:D1te l'utilité de

l'éducatiœ et de la farmati.a1, y coiiPlis la farmatim à la gest:i.a'l.

et la farmatial. professiavlelle à tous les niveaux, ils intens1fieralt

leur dialogue sur les syst:èmes d'éducatim et de formatia1 et

en:x::urageroot la poursuitB de la o:qératim dans ce dcmaine.

(6) les Etats part:ici.pants lIIÙtipl1erart les possibilités de

o:qératicn iIdJstrielle en etéant un envira1nement juridique et

écxn:::mique adaPté aux affaires, en vue mtall1'1E:~nt de pe:mett:te

un renfo:r:oeJilent du secteur privé et un. dêve1CJA81E1lt des petites et
ncyemes entreprises. Ils créexatt des cx:niitials favorables aux

affaires en :r4iJ1sant progressivement les dJstacles aux êdB'lges

et les entraves à 18 liberté d'établi ssaœut et aux cxutacts

entre comunautés d'affaires. Ils EIIIêliorercnt, s'il Y a lieu,

la législat:i.cn, mtallllE!lht en ce qui cxn:ene les c.bJanes, la

rmmalisat:i.cn, la cxn:::urren:s, la pz:q:ad.été et les droits de p:rcpr1été

inteJlecbelle, l'activité bancaire et cœptable, le droit des

sociétés, la circulaticn des capitaux et la p:cot:ectia1 des

.1nvestLssenents.

(7) les Etats part:ici.pants %1!CXI'lnaissen que le maintien d'un systàne

d r i!c:hanges nultilatéraux 0U\lert fœdê sur les xègles de l'Aa::md

général sur les tarifs douaniers et le coiuerce (GA'I'l') est un êlénent

essentiel pour st:inuler le dévelcgsnent êcxn:Jn:Lque. Ils

intensifieI'Œ\t leurs efforts p:ur aider les êcxn:mies en transit:f.cX'l

en élargissant l'ac:oès aux marchés.
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(8) les Etats pert:Lc:Lpsnts soulignent qu'il est 1mpoc tant de lWVOir

faœr la déf.ini:tia1 des orientatials et, en particulier, la prise de

dêcisials écx::naniques, de néœ que le fcn::t:i.cJ1nemet efficace d'une

éc::alanie de~, sur des statistiques et des infca:matiŒlS

cxmœrc:.Lales et aànin1stretives cx:aplètes, transparentes et fiables.

Ils poursuivrart leurs efforts pa1r anéliarer la qualité de œtte

infœ:matia\ et la :rend%e plus rapidBœnt et plus fac1lerœnt

dispaU.ble. Ils recru'l&issent 1 'utili~ du :r:Ole de la CEE/av dans

ce dana1ne, ainsi que œ1le de la a:nt:rib.rticn 8RXXt:ée par l' <XDE

sous forme d'analyses et d' Jnfarnetials famrentales.

(9 ) tes Etats pert:Lc:Lpents fent valoir qu'il :1np::JI Le de dévelc:ger

l':J.nfrastruct:u, en partJQI] 1er dens les secœurs des transports

et des télé:. illlU'ù'œ:t1cns, pour assurer la :r:êussite de la péricx1e

de transitim et l'cirtentim d'une plus gzarde part dans les~

.internat:i.a'laux.

(10) Vu les in::::I.der1œs de l'acx:::roissen1! des activités de transport

sur la """P""rl1:6 œ bodiilBPO' L, l'~t et la séc::u:r:ité, ils

cx:q:lê:r:eralt pour _'1",... l'efficacité et la qualité des transports

teu&!Iaes, IIIISrit:1Jœls et eêr:iens. Ils CXlqléœzalt aussi poor mettLe

en place dans la zcne de la œcE un systême efficace de 'b:8nsJ;XXrt,

faùé sur les pr:ird.pes œ 1 '6cauu de lnI!L1:'Chi et de la sêaJrité,

ainsi que sur des an:ti:tiœs de t:renspexence et de libre cx:n::ur.rènce

entœ les explo:l:tants et les d:l.fférelits ncdes de transport,

en tEneInt dOa&1t CXii{Ite de l'env:lrcu8tBlt et des aspects scx:iaux.
Ils soul.1gIwlt qu'U fait: poursuivre l'éhd:xTatim de projets

d'inf:r:astzuctuœ m1xt:e rail-rauta et les ac:hwer rapidsœnt, Y CCluptis

OE!UX que cxn:tu:I.sent la C!Z/CN1 et le PltlgzSili" des Natia1s lhi.es poor

le dêueJ.oR'a_it (RU).

(11) P.I:'eIWlt m c:msidêrat.1.œ les incidences sur l'envi.ra1rletelt, ils

ptêterait une attart1a'l pertic:ul:I..êr 6 18 mise au point de systànes

de a8nspJtt 6 fa:lble dêbit d'êm1ss1cn, rotaiilEht le rail, les voies

navtgablee intérieures et les SYStèles de tJ:euspxt mixtes.

(
ï
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(12) Ils~t pour rœttœ en place un marché euJ:q')éen intégré

dans le secteur des télécx:mnuniœticns, en prêtant ~ attentioo

particulière au dével~t d'infrastructures JIOdernes de

télécx:mruniœticn et de services ccnnexes, à l' établisserœnt et à

l'expansicn de rêseawc de· télêo:xmuru.caticn dans toote la régial. de

la CSCE, à la ~tioo technique et à la facilitatiœ de la libre

circu1aticn de l' informatial.

(13 ) les Etats participants appuient sans réserve les travaux visant à

c:x::JIillêter la Clarte .euJ:q)éenne de l'énergie et soolignent la néoessité

d'ac:::hever les travaux sur l'Ac:x:xxrd de base et les protxx:oles et

d '~liQuer ces textes. Ils cx:nsidèrent ces i.nsttunents a:nme

partiOJ1iêreTent utiles pendant la péricde de transitiœ et,

:r:e:::x:nnai.ssant leurs intérêts m..rtuels dans ce danaine, œopéreral.t

J,nJr ti.rer parti des p::lSSibil:l'tés offertes.

( 14) Ils insistent sur la néoessité de resse.rrer leur ooopératicn

dans le secteur de l'énergie, l'oèjectif étant d' amêllo:rer la sécuri.té

de l'~t énergétique, de maximiser l'efficacité de la

producticn, de la cx:nversial, du transp::lrt, de la distrib.rtial et

de l'uti 11 sa:tioo de l'énergie, d' ac:x::roitœ la sOJ:eté et de réduire

au m1ninun les prd)l.ênes d'emri.ra'1nement, cuipœ tenu d'un seuil

écx:n:Jn1que acx:eptable. A cet égard, ils :reeantissent également

1 ' iltp)I tanoe des progxaillilies in1::ematialaux existants, tels que le

projet Effic:ac1té énergêtique 2CXXl ccnduit sous les 8'lSpioes de la

CEE/CH1. Ies Etats participants SOI' ignent la rÉOeSsité de cxqérer

étroiœœnt dans des danaines vois1ns tels que l'exploitatioo

cx:mnero1ale des sources d'énergie renouvelables et les. :re:::hm:hes

menées dans ce dCIna.ine, ainsi que la libre ciraüaticn des produits

énergétiques•

(15) les Etats participants soulignent l' inpJL laiD! sociale et

écx:n:m:ique de la c:aMarSial de la p:roduct1.al militaire à des fins

civiles. Ils appJient la cxx::pératiœ dans ce danaine avec les Etats

parti.ci.pan:ts intéressés, que ce soit au niveau bilatéral ou dans

le cadre d' œ:ganisat:l.a1s internat1œales.
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(16) Les EtaUj participants sculignent l'.ùrpx1:anoe des réfornes

agricoles menées par certaines écx:a lCIIlies en transitioo. Ils

dével~t la cx:opératicn en partageant leur expertise de la

prcxiuctiOl agricole, Y CXllpds en ce qui c:x:.ooen1e la privatisaticn,

la cx:opératicn et la foxmatiCl'l dans le secteur agro-alimentaire.

(17) Afin de tirer parti des ro.tVe1les possibilités offertes~ le

taJrisœ der- Ji s l'ouverture des frmtiêres, les Etats participants

cx::x:.péreralt paJr ëIIéliorer, entre autres, l'infrastruc::ture et

les services et acx::roitre l'harm:n;isatim des définitiorls et des

irxlicateurs, 1::aJt en prenant dûment en OXlSidératioo les incidences

du taJrisœ sur l' enviralnement. Ils déve1~t égalanent leur

cx:opératicn pour la fœ:matim et l'éducatioo dans ce secteur et

enc:x::JUJ:'BQ&t l'échange de savoir-faire et d' infannatiCl1S dans ce

dcmaine, ainsi que l'organisatiœ d' opé:œ:t!Q1S c:x:rrm..u1eS.

( 18) RéaffiJ:mant le rôle essentiel de la s:rl.en:s et des techniques

dans le processus de développaient éc:x:uanique et social, les Etats

participants :renforœ.:rmt leur a:x:"léra:t!oo dans ce danaine en

ac:x:ordant la priorité à des Ck:tnaines qui :1ntéressent directaœnt

leur pcp.1latial et leur systàre de prcducticn. Il s'agira notamœnt

de la reche:cc:he sur l' enviramement" sur la bianédec:i.ne et sur la

santé, de la sOreté nucléaire, des techniques d' éa:n:mie d'énergie et

de matières premières, des pIc:cédés uti li sés dans l'industrie

agro-a.l..Urentaire, ainsi que des tec:hlùques de mesure et d'essai, en

vue de faciliter l' int:rc:xb::t:icn progressive de nc:mnes et de c:xx1es de

balne pratique pour sa.rt:en:I.r le développemellt des échanges.

(19) Ils pren:h"alt des rresures en vue d'assurer s'il Y a lieu, afin

de CXITbler l'écart 'tJ:!chD1ogique, un neilleur part:at'Je des infarmaticns

et des CXI'lIlaissance tec::hn:Lques et scientifiques et reca lIlajssent que

le transfert des ta::hn1ques et l'êc:harge des CXI'lflaissanoe les plus

rêc:lentes devraient être cx:rrpatibles avec les OOliga1:i.cns en matière

de non-prolifératial ainsi qu'avec la protectiœ des droits de

pIop:r1été intel.lectuelle.
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(20) RecxJnnaissant la néoessité de 1Tettœ en valeur les ressourœs
humaiœs .dans le danaine de. la science et des tec:hniques, ils mtent

avec sa:tisfacticn l'OC'X::aSiŒl qui leur est offerte d' acx:ro.itre leur

collabo:ratiŒl au sein des arganisatioos internatiooales CQTIlétentes

et dans le cadre de programes de :recherche tels que a:sT et EUREKA,

ainsi que la créaticn réoente du centre internatiooal pour la s::=ieroe

et la techIologie et de ses centres dans la Fédératim de Russje et en

Ukraine. Ils oeuvreralt à l'établ i S$EJ\'IOOt de ~ux scientifiques et

de projets de rede:cde cxnjomts.
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(21) I.Drs de la Réuniar de Prague du Cœsei.l de la CSCE

(30 janvier 1992) 1 les ministres sc:nt cx:nverws d' instituer un

fOI\l11 (a:n:mique dans le cadre du <;m'.

(22) I.e OfF se réuni.r8 en tant que Fœun écxxmdque poor OOlœI' un

stiJrulant politique au dialogue sur la transitiCil vers l'éc:n:mie

de ma:rd1é et sur le déve1opperne11t de ce~ d'écaonie cxmne

a::nt:r:ibrticn essentielle à la cx:nst:ruct::lC de la délnccratie, paJr

suggérer des efforts pratiques pour le déve10ppenelt des sys1:àIes de

l.i.bre ma:rd1é et la cxqlératiœ écanrdque et p:ur encx:m-ager

les activités déjà entœprises par des arganisatiŒlS telles que

l'OrganisatiCll de ooopératiCll et de~t éoaardques (OCDE),

la Banque européei.-e d':lnvestissement (BEI), la Banque européerœ

pour la re:xnstru:::t:1cn et le dlMaloppenelt (BERD) et la carmissicn

écarm:.lque des NatiCl'lS thies pour l'&1rope (CEE/CNJ).

(23 ) I.e œF se réJn1ra en tant que FoIUn écxn:mique. le Forun

écarm:.lque sera den::: régi par les nêœs 81xangellent:s que ceux qui .

s'8R?l1quent à tx:utes les riun:1als ar:dirlaiœs du OIF.

(24) I.e Fœ:un pourra inviter les organisatials europêeal1eS et

transatlantiques CXllpétent:es dans le danaine CXI'lSidéré à SRXlI tm

des cxnt:r1b.rt:ia1 à ses travaux.

(25) Les travaux du Forun devraient êtœoxgan.isês de fac;;rn à

êviter qu' lis ne fassent double enploi avec::: ceux d' organisatiœs

1nteJ:nat:i.cnües et que le peu de ressources dcr1t CIl di spose ne fasse

l'objet de pcn::t:l.a\s ~1ves.

(26) En règle gBlêrale, le Farun écxn:mique tiendra une réunioo par

an. La:ré.m1al dure:ra deux al trois jours et les débats port:era1t sur
deux ou trois sujets préc.t.s.
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( 27) le FoIun éo:n:mique examinera des thèmes et des sujets qui

clevra1t éventuel1enent être étuiiés plus à food par des experts.

ce travail s'effectuera dans le cx:x..arant de l'année cx:nsidêrée, dans le

cadre de sémi.naires à coup:JSiticn IlCXl limitée CXI"lSaCI'és à des sujets

. précis. ces réunioos d'experts' pourra1t, sous :réserve de l' acxnrd

du Fanm, être organisées et f.i.narDées par un ou plusieurs Etats

participant à la CSCE et/cu par des arganisatia'lS internaticnales,

éventuellerœnt en cx:x:lpératicn avec des oxganisnes privés.

( 28) Les réunims d'experts pourrcnt regro..tper des décideurs

éa:n:miques, des d'efs de file parlE'!lœllt:aires 'et des représentants

d'organisatiCllS rxn gouvemenentales et du secteur privé, qui

dialoguercnt de façx:n c:x:nst:ru::::tve sur la cx:x:lpératioo et la transitioo

vers l'écx:n:mie de rnarc:hé.

( 29 ) le FoIun BR;Xt'éc1era que les groupes d'experts établissent

des rapports de leurs rêuniCIls et eocouragera la diffusioo de œs

raworts auprès de tous les Etats participant à la ŒCE. cependant,

les groopes d'experts n' établ.i.ralt pas de àx::l..Iœnt érx:rlçant des

engagements qui lieraient les Etats participant à la CSCE.

(30) le FoIun écaan1gue offrira la possj b11 i té de pro:éder à

un édlange de vues et de da_lées d' expéri.eme sur les aspects

foodamentaux du prooessus de transitiŒl, a1nsi que sur les travaux

des organisatia1s inte:rnatialales CXJIt,)étentes.

(31) le Falun éo:n:mique devrait avoir un rôle :IJ1p:xI tant à jouer

lorsqu'il s'agira de faire le point de l'exéc:ut1cn des engagements

de la C9CE dans les danaines de l'êcalallie, de l'enviJ::alnement, de

la s:::Lence et des techniques. li devrait diffuser des infor:ma.tioos,

aider à œmer les problèmes structurels et suggérer des nesures

pratiques en faveur du développement de la ooopérat:l.a1 écx:amique

dans ces danaines pendant la période de transitioo.
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(32) L'élan poUtique que le Forun êoaDui.que est d1argé d':iJrpri.mer

au débat sur les aspects écacmi.ques, écx:Ilogiques, scientifiques et

t:ee:hni.ques du p:m:essus de transiti.cn CXJIPlétera et ~era les

travaux des organisat:l.a1s intemati.alales dent les acti.v1tés se
situent dans les dana1nes de l'êc:a:ani.e et de l'enviI:alnerœnt et

qui. trai.tant ces prd:ùèmes sur le plan cpkatialnel.

....

r
i

r

;!

:1:

"

Digitized by Dag Hammarskjöld Library



- eT -

Ordre du joor indiœtif de la première riunicn du FOlUII écxmanique

Prague

16-18 mars 1993

1. ,a.JVERIURE

2. SUJm'S EXAMINES

Fchange de vues et de dcr1nées d' expéri.enc:e sur les aspects fcnBnentaux

du prccessus de transitiœ et, à ce sujet, examen de l' awlicatiœ des

rœsures prises, en partio.1lier dans les trois daœ1nes ci-après, en

ayant à 1 ' esprit une éventuelle cx::x:JPé.raticn ultérleur:e :

- les éléments famnentaux d'un cl1mat propiœ aux affaires, c:x:I1pt:e

tenu de la mise en oeuvre des d i spFit:la1s du Ikx:unent de la

Cooférenoe de Benn, Y calpris la protect1cn de toutes les formes

de propriété, l'accent étant mis en part1culier sur le xOle et le

dana1ne d' interventicn des p:::uvo1rs publics;

- les facteurs tunains du processus de transitial é:aanique, et

plus spéc1alement la mise en valeur du capital hutIa1n, Y carpr1s

la fcmnatiœ professia1nelle et t:ec:tln1que, l' approfood1 see.ellt

des cx:Jtiléteces en matière de gest1cn, la pratDt:ia\ de l'esprit

d'entreprise et les cx:ni1t.i.a1s de travail;

- l' intégrat1a1 des facteurs éc:x:n:IIIiques et env1za'nementaux perx:Iant

la transitiœ vers l'é:x:n:mie de 11IBXd1é.

RARY

lilf
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VIII

( 1) Ise Etats participants renforœrcnt la cxx::pératiŒl qui s' affitne

entre eux en vue de rétablir et de maintenir un équilibre écxùogigue

satisfaisant dans l'air, dans l'eau et dans le sol, et Œlt cxra:::.:iErœ

de l'elgagalent qu'ils Œlt pris indiv:iœ." enent et CD.11ect1venBlt

d'atte:1ndre ces objectifs.

(2) Les Etats pertici.pants :insistent sur la œ:essité de metb:e au

point, dans les 1nstauces apprquiées, des syst:ànes efficaces de

cx:ntrOle et d'évaluatiCll de l'exéo.rtial des ~Ients qu'ils Œlt

pris dans le dc:maina de l'env:lraJnEll&Jt. Ils atteuderlt avec intérêt

les résultats des eKalllE1W5 de l'efficacité des politiques de

l'enviJ:a:lnement 8\.DIQUBls ptccèdent CXIljo:lntalent l'am et la CEE/CH].

Ils' invitent la CŒ/CNJ et d' autœs arganisat:l.a1s intematialales ê

exsniner les l1D}'enS de pm:nett::r:e à tous les Etats participant à la

CSCE d'ëd'lérer aux CXJI'lVentials pertinentes.

(3) Les Etats pertici.pant:s sculignent que l' iut:étlIat:ia1 de la

pLot:eet:i.a\ de l'env1ranEJœnt dans d'autres politiques ainsi que dans

le prcceS!JIIJ8 de décis:loo en matière écxn::Jnique est une cxn:l1t:i.Œl .siœ

gus nco tant d'un dêwW MSl&it écxn::Jnique durable que d'une

ut:l':I sat:ia1 pruciente des reernn:ces natuœlles. A cet êga%d, des

disposttials érxIDn:lques et fiEra'es OOivent a:mplêter les

di sp=si t:ials rêglement:a1res paJr que le princ:lpe "pollueur-peyeur" et

le principe de p:écauti.al P Ji ssent, à l'éc::heJ.a1 natiall!ll., s'appliquer.

(4) Ils souligœnt que la pxot:ect:1.a'l de l'env1Laui!llEl1t devrait être

un 1:hême majeur de leur CXXlpé:raticn. Ils en:curagent les tr:avaux

visant à él abarer un prcg:Ldiiie d ractioo p:IUt' l' l!Ut'qle centrale et

1 '&J:r:'qJe de l'Est: ainsi que des élérellts d'un pz:og:r:sllle de prot:ec::t:ial

de l'envixantlllEllt pour l'ensemble dè l'El.u:qle à titre de suivi de

la Q:nfêrence min:1.st:ér:Lele "Enviraosrnent poor 1 'Qa:ope" t:ene
en 1991.

r"l,.···,·.:
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(5) !es Etats participants aR;JUierœ.t une intens1ficat:J.cn des travaux

tœnés dans le cadre des organisatiCl1S inte:rnatiœales cx::npétentes

en vue de rendre cœplêmentaires la li.bêralisaticn des échanges

internatiŒlaUX et la prot:ect.1al de l'env1:raJnenent.

(6) les Etats participants soulignent la nécessité d'assurer la

sûreté de touœs les inst:allat1a1S J'Il Cléai ras afin de protéger

efficaoement les pcp11atioos et l'envira1nement. Ils oo1labarercnt

dans les instanoes internatiooales apprq:ariées paJr Mfinir et établ:l r

des cbjectifs en matière de sOmté nucléaire.

(7) Ils recxmnardent la plus large adhésioo p=-ss:l..ble aux cœventicns

de l'AIFA sur la notificat1cn rapide d'un aoc:ident J"II cléaixe et sur

l'assist:arx:e E!I'l cas d'accident nt!Qléai xe ou d' Ulgeace radiologique et

ils expriment leur SOJtien aux travaux menés activement en vue de

l'élabaratial :rapide, sous les auspices de l'AIFA, d'une CXIl'VeI'ltial

intematiooale sur la sQretê J'Ile]M:I re. tes Etats participants se

félicitent de la créat:l.cn de l'F.c:balle inte.mat:ialale des événemeIlts

rurJ.éaires (INES) et du Systète de notifiœ:tim des 1n:::.idents.

(8) Ils appu:f eroot activement les PtOd%anmes de crqlératiŒl technique

de l'AIFA visant à renfcxr:œr la sareté n.ri\éeire. Ils soutiendratt

les autres activités 1nte:matlooales ent:œpr1ses dans OB sens et
(

visant, entre autres, à anéliorer la sOnrt:é des inst:allat.1a1s

IUJC1.éaires larsque cela est techni.quenrant fai sable et, dans le cas

cx:ntrai:r:e, à él atxn:'e.r et aw11que:r, dès que les cira:rBt:arx&l le

pe.mettent, des plans en vue de :rE!IIplaoer ces installaticns par des

Œ!Ilt:ra1es uti J :1 sant des méth:ldes ptopxes de prodlI::t.1a'l. d'ênergie et

d'améliorer le IElldemellt énergétique.

(9) tes Etats participents devraient s' assu:rer que leurs

établisserner....ts milita:I.res sent anfames aux rxmnes de proœotial

de l'enviJ:akilE!lllE!nt 8R?liœbles dans leur pays en œ qui cx:n:::eme le

trait:erœnt et l'éJ.iminatia"l des déc:hets dangereux.
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( 10) Les Etats participants sent pr:êoc:oJpés par les pratiques

illégales de transport intematic:nal et d' éliminatial des déchets

toxiques et dangereux. Dans le cadre de la CŒlYentim de Bâle sur

le a:ntrôle des IIDl..M3IIlents transf%OOtières de déchets dangereux

. et de leur élimination, ils CXJCJPé,reralt pour~ les activités

illégales de transport et d'élim1natiCl1 de ces déc:tvats et p:ur t
inte1:dire leur eHJ:m tatl..Cl1 vers des pays qui n'mt pas les nuyens 1
techniques de les traiter et de les él:Lminer sans nui:œ à

l'envi:r:a IlSI'I'Sat, ainsi qua leur ,ÜtpX tat.ial par ces pays. En ce

qui cxn::srne le transport intematialal de déc:œt:s radioactifs, ils

tiendra.t COlipte du Code de pratique de l'AlFA sur les IIlOUVeItSlts

tt:ansfrcntières intemat:J.ooaux de dl!chets radioactifs.

( 11 ) Les Etats part:.icipants trava.ille.1:mt à l'élaboratial de

politiques visant à sensib111 Ber davantage les cito:tens à

l'envi.ra1nenEnt et à les édlquer afin d'atténuer les~

des catasb:qtieB naturelles et t:edn:llogi.que, a.1nsi qu'à préparer

les mesures à prame loreque suxviennent de 1:2lles œ,t:ast::Lqhes.

A cette fin, les Etats participants ra::a1 181 ssent l'1np:lrtarx::e des

travaux que mène actuell.enent le PxUJOLdlllB des Nat1a'ls thies pour

l'envi.ralnement (FNUE) dans le cadre du PttgLcmne APELL (InfOIlllatial

et pŒparat1cn BU niveau l.oc:::al). tes Etats participants prermtllt

des mesures apptop:1êes pour en::J:JUrager la p:;:lul atial à partic:Lper à

la planif.1cat.:f.al et à la prise de cHc1 S1alS en ce qui CDlOe1nB

l'env1J:aaeœnt.

(12) Les Etats participants denBndent instaillent que soient awl1qués

les pr1nc:J.pes relatifs à l'éàlarge d'1nfarma:t1alS sur l'état de

l'env1J:ailemel1t, à la CD1SUltat:l.cn, à l'alerte rapide et à

l'assistance en cas d' urgenoe envi.J:an:!m:!ntaJ.e a:ntenJs dans le

docunent de 1 'cx:m: intitulé "Acc:Ldents dWnigues. Pr1Ilc1pes d1Iecte.urs

pour 18 prérvent1.a1, la prépara:t:l.œ et l'1.n1:erwnt1.cn" et dans' 18

Onvential de la CEE/CH] sur les effets transfraltal1ers des aooidents

industriels.
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(13 ) Ils en:aJrageIlt les Etats participants à prerxlre, dans le cadre

de leur !XlIitique de l' env:i.ramernent, des dispositiens telles que la

désignaticn d' êquipes spéciales qui pourraient c:oorda1ner la diffusioo

d' informatiCl'lS pertinentes sur l'expertise et le matériel aux pays qui

foot face à des situaticns d'urgerx::e, au Centre des Natioos Unies pour

l'assi.stanoe env:i.ramernentale d' u:cgerD! et à d' auttes organisations

intematiooales cx:npétentes. ces disp:)si.tioos tierdrcnt a:llpœ de

la Ca1venticn de la CEE/CN1 sur les effets transfrcntaliers des

acx::1dents industriels et de la Coovent:Lcn relative à l'évaluation des

i.rx::idenoes sur l'enviralnement dans un c:x:ntexte transfrootalier, ainsi

que d'autres acx:ords pertinents.

( 14) Ils ëlC"O!Si] 1eraient avec satisfaction la désignatioo par le

Cenb:e des Natioos Unies pa.tr l' assist:arre env:1..ramementale d' urgerlCe

d'un des rœmbres de sen perscnnel. en qualitÉ de d1a.1'gé de liaiSCl'l pa.tr

la région de la ŒiŒ et ils :rec:x::mnan3ent que le centre soit relié au

réseau de CD11'I1JI1iœtion de la CSCE, qui pounait serv::I.r de systàre

CXJtplémenta1re d'infœ:mation en cas d'urgence, collpœ tenu du fait

que le Centre fera l'objet d'urB évaluatioo par le COOseil

d'aàninistration du pt.IJE en jw.n 1993.

( 15) Les Etats participants erxn.a:age:rmt, &ms les 1nstances

~, la mise en place d'lm réseau de ZCXleS de proteet.1al dans

la régial de la CSCE en vue de cx:nserver et préserver, en tant que

pa:t:rinr.:l:1ne naturel cnmun, les grands éa::lSystèœs et bio1::q;les naturels

et quasi natu:ee1s accore existants, ainsi que la pc:ursuite de la

prota.."'tial et de la préservaticn des espèces animales.

(16 ) Désireux d'en:curager l'appliœ.t1oo rapide des prlrx::ipes

sylviooles adoptés par la CNJED et CXI'1SCients de la nécessité de

sauvegarder les écx:ISystènes forestiers de la rêgicn de la CSCE, les

Etats participants dêcident de praIOlVOir l'éttœ de ce prablèœ en

nenant des di sn lSSj ons pratiques. A cet égard, un sêm1na1re d'experts

de la CSCE: intitulé "Développaœnt durable des forêts J::loxéales et

t:a'tpéréeslf se réunira à fvtXltréal du 27 septembre au 6 oct:àxre 1993.

Une propœ;itiŒl exposant le tu:lget, 1 'œ:dre du joor et les nDialités

de œ séminaire seLd SOU'IIise par le canada à l'EJRlt'obat1aldu OIF

avant la fin de 1992.
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( 1) tes Etats part:1.ci.pants rx:rt:ent avec sa:t:f.sfaet:1al les diverses

aet:f..vités de cx:q:érat:i.al régicnale entre les Etats part1.c1pant â la

CSCE, ainsi gue la cx:q:ératial transfralta11êœ, et ils CXl'1Sidêrent

que ces activités sent ure fç:n efficace de pra1DJVOir les prirx::ipes

et les ooje=t:l.fs de la ŒiCE et de IIBtLte en œuvre et,de dévelC'g)er

les erq-agellents de la CSCE.

(2) Les Etats part:l.cipants enxmagermt l'établ f ssement de liens

entre les diverSes far:mes de ocx::JPéra:t1cn:Œgiala1e, de néœ que

],'êllXJpt:1.a1 des rœsures visant à :foomir à la cs::E des infcmnat.lals

pe.rt:inentes sur les acti.vités qu'ils mènent dans le cad!:e de la

exx:pka:tiŒl %égialale, y Uilpris sur leurs prog:LBlii&:l de travail.

(3) les Etats part:1.ci.pants encx:m:age:r:cn et favcriseralt, à la fois

bilat:éralement et, selalle cas, ItU1tUatéra.lenEnt, ralamBlt

s' agissant des initiatives prises dans le cadœ d'œ:gan1sat:ials

eutupéaJœS et d'autres arganisatials .int:e:r:nat::lalales, la cxq2œt:f..al

t::ransb:all aUère entre collect:l.vitês 00 autorités terr:l:toriales,

intéressant les œgials fnotrta1fères de deux ou pll1S:lSIt"9 Etats

part:1.ci.pants en vue de prOID.lV01r des rela:t:1.a1s an:lœ1es entre Etats.

( 4 ) I.e dê'ueJ j U'lElnBllt de la o::q:érat:::l.on tLans:é:arlaUère devrait fain!

.in1:Ie:tven:I. les gaJWDlEITSlts ainsi que les autcr1tés et co] ]ectivit:és

régialales et J0081es.

(5) La ooopé::catia'l transf1UIt"a]1ère devrait être aussi éœndue que

possibJe et pruoouvoir une nultipJ:lœ t:l.a1 des CUltacts à tous les

niveaux, y Q:jlpLis les ccntaets entre pelades qui cnt en cxmrun

une cd.gine, un pat:r:jnoine aJlturel et une a:nvict::I.a1 œl:Lgieuse.

( 6) the a1:tenticn part::i.culièœ devrait être a::xx:u:dée, entre autres,

au dêveJOJ:ISIEut des infras1:::n.ctu réal j sê en ~t1al, aux

aet1vités écalaniques CXJtIIIJI'leS et à la o:x:t:érat:l.al. dans les daœ:ines

de l'écolagie, du t:our:f.S1e et de ], r adn1nistrat:l.al..

1
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(1) Les Etats partic:l.pants :recal! 181 ssent que les dlangenents survenus

en Eu:rope intéressent la régic:n néiit::e:I:raŒ!enne et, qu' à l'inverse,

l'évoluticn de la situaticn dans cette rêgicn dans les dc:ma.iœs de

l'écamrl.e, de la société, de la politique et de la sécurité peuvent

avoir des CXJ'lSéquenoes pour l' Eu:rq:le. Dans ce cxntexte, le œF

s'efforoera de lier les questicns relatives à la c:xx:çératico en

Méditerranée aux oojectifs du processus de la ŒŒ: et exaninera, en

tant que de besoin, les m:x:Ialités pratiques selc:n lesquelles les Etats

méditerranéens rxn partic:l.pants pourraient CQ'lt:rib.Jer aux travaux de

la CSCB.

(2) I.e Président en e:xercioe du 0iF est en:o..tragé à resserrer les

cxntaets avec les Etats médi.te:rranêens J'O'l participants en vue

d' étabJ ir un éc::harge effectif d' infarmat:icrls.

(3) les Etats rrédit:erranéens rx:n participants serœt invitBs aux

futures cx:nfé:œlces d'examen pour présenter des cxn"t::ribJticns

cxn::mnant la séa.trlté et la cx:xpâmt1cn en Méd1:t:euaœe.

( 4) lb sêminaire rréditerranéen de la CSCE sera organisé fD.IS les

auspices du CHF au c:rurs de l'année suivant la présellte Réu:n1c:n de

suivi.. Ce sêminaire se réunira pour une du:rée maximale de cinq jeurs

ouvrables. La date, le lieu et l'ardre du joor du sén:Lna:l%e seralt

arrêtés par le œF.

(5) les Etats lrÊd1te:rranêens n:n participants poor:ralt assister

au séminaire et des invitatioos leur seralt~ à cet effet.
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( 6 ) L'ordre du joor du séminaire p:m:ra cx::mprerrlre des sujets tels

que l' envirc:Imement, l'évoluticn dénDQrat:iù.que ou le déve!cpperllellt

éa:n:mique et d'autres danaiœs de CXlOpératioo bilatérale

et nultilatéra1e entre les Etats participant à la ŒICE et les Etats

rœditer.ranéens rx:n participants, qui s'inscrivent dans le cadre

général des primipes de ox:paratim dans la régioo de la

Médit:erranêe, cxmne le prévoiEnt l'Acte final et d'autres cb::uœnts de

la c:sc:E. le sén:Lna.ire n'établ i ra pas de d::lc::uœnt OCIl1:enant des

erçagements liant les Etats participant à la CSCE.

-

r
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XI

~ D'APPUI axRXHŒ AL' I:N'1'mrICli DES E'lATS
PARl'ICIPANTS RECEHBll' Ar11IS

CcnfOIlIIsœnt au pa.ragrapha 19 du RéslIré des cxrcl.usicns de

la Réunial de Prague du <h1seil, les Etats part:lci.pants décident

d'établir un pz:ogz:aailllB d'awn ooarda:œ à l' intent:i.a\ des Etats

participants qui mt été aànis à la CSCE depJ1s 1991. Dans le cadre

de œ prt9:rtliOe, ces Etats pourralt, selcn les nrXialités suivantes,

bénéficier de CXJ'IPêterDes et d'avis, rx:Jtallieut dip1aratiques,

scientifiques, juridiques et aàninistratifs sur des sujets relevant de

la CSCE.

(1) Le p:rog:raallilB sera CXJOI'daœ par le BIŒH, s:us la dira:::ticn

gérlérale du OIF. le BIIDI servira de centœ d' infarmaticn pour les

activi.tés pertinentes de la CSCE et des Etats participants, ainsi.

que des o:rganisatia1s intematiœa.les, y CXJlpris le Q:ngei.l

de 1'~, cxmne le prévoit le mandat du BIraI. ce de:mier

cx:mrun:l.quera aux Etats participants qui en fera'lt la danande les

infa:rmaticns qu'il aura reçues.

(2) SOUS :rése:rve de l' apptcbatial du œF, le BIIDI œganisera

des rétm:i.als et slmlna1:œs, spêc:lalenent o:n;us à l':1ntential des

Etats participants récelliBlt aànis, sur des sujets œ1eYant de la

CSCE. ces réunicns et sêm:I.naires se tien:h:alt, lorsque œla sera

possible, dans les pays participants :rêœlliient aànis. Ils viserait

essentl.e1lsnent à mieux faire annaitre, entre autres aux

fa:'lCt:ia1nai.r, 8UX mêd1as et au p.1blic en général, les questiœs qui

a:nt tra1tées à 18 CSCE.

(3) Dans BŒl danaine de CXIIPêtenc:e, le CPC œganisera des réunioos

et sêm1naires, spéo:lalE!l1ElXt cxn;us à l'intentiCll des Etats

participants œcailiBlt aàn1s, sur des sujets relevant de la CSCE. ces
rétm:i.als et séminai:res se tierdrcnt, lorsque œla sera poss:lble, dans

ces pays.
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(4) te secrê1:ariat de la ŒCE prêtera une attential partio.ùière à la

di.st:r1Wtiœ des doc:urents de la c::sc:E aux Etats participants réce:ment

ednis.

(5) tes Jœmbœs du perscn lB1 du secrétariat de la CSCE, du

secrétariat du CPC et du BIlXH, J.or:sgu' ils se rermolt en missicn

aupJ:ès c!'Etats partic1psnts %écenllent 8ànis, se rrettrmt à leur

dispos:1 tioo, dans la rresure du p:ss1hle, 1X'Ul" les faire bénéficier de

leurs CXJiipétellCes.

( 6) Les Etats pUticipants po.ln'a'1t mettre à la dispositien du BIIDI

leurs :répertoireS natialaux des o:npM:en:les intéressant la CSCE dans

les dana1nes diplaœt1que, scientifique, jur1dique, administratif

et aut:res. tes persc:I"Inf:!S, institut:f.a1s et organisatioos ainsi

répertoriées pour;ralt, à la suite d'initiatives nat:ima.les et de

demaJ'à!s éœnant des Etats partic:l.pants xêc.allileut aànis, être imitées

dans ces pays, rotaliiE!ut peur pIeame part à des c:onfé.renoes,

sêm1na1res et stages et offrir des setVioes oonsultatifs sur des

sujets relevant de la CSŒ. ces pexSCUleS, institutials et

arganisa:tialS~t en outre être invitées aux séminaires sur des

sujets relevant de la CSC8 argan:Lsés par le aII:œ à l' intentien des

Etats récemllent !ÜR1S, afin d'apporœr une mcpert:Lse dans différents

dc:maines l.iês eu pt' ressua dénocratique.

(7) Les Etats partic1pants eoot~ à faire bénéficier des

repdeentm1ts des Etats partic1pants l'éœtiliBlt aànis de stages et de

progz&liieB d'étude et de fo:cmatim finanoés par les pouvoirs PJblics.

( 8) Les CDI1ts des initiatives natl.a1ales seroot à la charge des

Etats partic:I.pents foumissant l'awui en quest:i.al.. tes dépenses

des inS'titutia1s de la œ:B serait inpJtées sur leur bJdget ordinaire.

te fait que les Etats partic1pants réé:Bment aànis dans lesquels les

activ:l:tés se détcul.e:ra'l't usur:ent 1 'hêbel:gaiBlt et les repas, ainsi

que les services c!' fntexprétat1cn et de cxnfêrercs, sera awrécié et

œla sera cx.ns1dé:t'é a:mne une c:xntrib.rt:l..al aux CXJO:ts du prCJgJ:amne
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d'aRJUi <:XXJrdc:Imê. Les Etats participants smalt invités à cxntribuer

financiê:renEnt, à titre volaltai:œ, aux sém:I.nai.œs et réI.mJ.a'lS

envisagés.

(9) ta proc:ha.i.œ cxnférence d' exaœn évaluera les rêsultats du

présent progts'Iœ.
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( 1 ) th canité fi.narc1er informel d'experts du œF est créé~

traiter rotall1tBlt des questioos de bOOgets, de rêducti.oo des CXlÛtS et

de rec:r:ut:eœnt. le Ccmité se réunira triJœstri.ellerœnt à l'cx:casicn

des réunicns du CiF mais avant œlles-cl.

(2) le canité étudiera égalaœnt des rrét:1"YJdes de raticnalisatioo

cx:n::Je.J:naI't les réuniam et le persc:J'U'lB1 linguistique, ainsi qu 1un

rrD,yen de traiter systématiquement les arriérés de paiement à la

CSCE, en étudiant la pratique des organisatialS intarnatiooales en vue

d' améliorer les pratiques suivies à la CSCE. le C01ùté fera IâRXlrt

au OF et lui SOl.IIetlta des :r:ecxmnama:tioos pour éldq7tial.

(3) le barême de répartitioo suivant est applicable à OOlpter

du 1er juillet 1992 :*

r

~

Al.lanagne
Etats-lhis d'Amérique
FraJaI
Italie
~Uli
Fêdératial de Russj e

Belgique
Pays-Bas
SUède

9,00
9,00
9,00
9,00
9,00
9,00

5,45

3,65

3,55
3,55
3,55

* Cetœ déci s1a\ a été prise étant enterxJu que le baràœ de
répart:l:tial en vigueur jusqu'au 1er juillet 1992s'~ à 1:a.lS
les ooû:ts liés à la Ré.Jn:Lon de suivi de Hel.si:nki.
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~ BJrrrentlge

SUisse 2,30

Autriche 2,05
03nemark 2,05
Fi.nlarde 2,05
tbrvège 2,05

Ukraine 1,75

Pologne 1,40

Réplblique fédéœtive tehêque et slouaque 1,00
'1'I.n'qui.e 1,00

Bé.larus 0,70
Grèce 0,70
Ha1gri.e 0,70
R:unanie 0,70

9..ù.gar1e 0,55
Irlande 0,55
Kazakhstan 0,55
WXstinJrg 0,55
Q.1zbékistan 0,55
Portugal 0,55
y~ 0,55

Albanie 0,20
Axménie 0,20
Aze1:baïdjan 0,20
Ebsnie-Her.dg::mne 0,20
01ypre 0,20
Croatie 0,20
Estrnie 0,20
GlD:gie 0,20
Islande 0,20
Kirghizistan 0,20
I.ettaUe 0,20
Lituanie 0,20
M:ll.dcwa 0,20
SJ..c:Nên:1.e 0,20
Tadj :iJdst:an 0,20
Tu:rkménist:an 0,20

Liechtenst:ein 0,15
Mal'te 0,15
M:nacD 0,15
saint-Marin 0,15
saint-Siège 0,15

(4) L' C\O\X4 tun.1té de J:éviser périodiquement le buène ainsi que

les quest.ials relatives aux critères de fixat1a'l du bsrène serait de

noJVeaU exam:f.nées, en 1:EI1p9 utile, par le (]IF par l'irltel::néd1a1re du

ConitB f1nard.er.
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Digitized by Dag Hammarskjöld Library



; : "\

'1t2UQ"

- 100 -

( 5 ) Les diSl;X)SitiCl1S financ:i.êres élXn::Jées ci-dessaJs ne s'~l.iquent

pas aux réunicns iq;lutées sur les OOdgets du secrétariat de la œcE ou

du BIIDi.

( 6) Tart Etat participant qui prqlOSe d' accuei ] li r et d' organ1se.r

une réunioo de la CSCE rx:n visée au paragr8Iile (5) veillera à ce

qu'un rapport <XlÜt/efficac:l:té satisfaisant et une stricte discipline

finaJx:ière soient respectés en œ qui <:X:I'X:lame les dépenses affézentes

à cette réunicn. I.e g::uvernerœnt du pays hOte scurettra en mêrre

temps une est:l.maticn des CDÛts :relatifs aux locaux, ao:x:mpagœe
d'inforrnaticns suffisantes pour perrœttre aux Etats participants

d'évaluer l'adéqua:tiCll et le rapport CDÛt/efficacité des installaticns

prqri3ées. Dès que le pxc:glaille de travail aura été arrêté par les

Etats participants, le gcuvemement du pays tête présentera, si

néoessa1re avec:: l'aide du secrétariat de la CSCE, ure projecticn

des dépenses qui fennt l'oojet d'un remboursement par les Etats

partic1pants cxnfOIuÉlœllt au barême de répartitial en vigueur à la

CSCE, Y CXlllpds l'estimatim des coûts du perscunel, des serviœs

linguistiques, du matériel et de l' adninistraticn.

( 7) U1 l1Dis avant le déhIt de la réun.icn en questiCll, l' aut:arlté

organisatrice IlUlIuêe par le gcuvernenent du pays hôte leuetua à tn.1s

les Etats participants des PIévisicns finarr.ières plus préci ses,
reprenant, dans la mesure du p?SS:lble, la stnr.::t:ure des l:mgets des

institut:l.a1s de la CSCB.

( 8 ) L'aut:orité arganisatriœ vei]]era à œ que 9:lient a::I'lSerVés les

doc:uœnts et états CXluptables des cpâratims et à œ que tous les

paiements soient assortis des autorisa1:ioos voolues. Un état cx::JIlÙet

des dépenses qui feroot l'objet d'un remboursement par les Etats

participants, confamétBrt: au barêrœ de répartitial en vigueur à la

csc:B, sera sc::unis au œF dans un délai de 9:lixante jours à wupter de

la clôture de la dun:I.al 00 t:riJœstriellement~ les réunicns de

l~ durée.

1

r
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(9) Les Etats part:i.cipantS ve:œeroot rapidement leurs a::ntributiœs

pour aJUVrir les dépenses ergagées, cxnfcmnélle&lt ·au barène de

répartitien en vigueur à la CSCE. L ' autorité organisatrice/le

gouve.msœnt du pays~ paJrra présenter les listes d'arriérés de

paierœnt au canité financier.

(10) Dans un délai de trente jours à OOilipŒr de la réoept:1al des

cnliptes de la rè.micn, les Etats part:i.cipantS pout:ra'lt transnettre

des dBnarXIes d' infarmaticn CXJI'I)l.èrEntaire o..t scW.ever des object:1als

à l' aut:cri.tê organisatrice, si les OOiiiptes dépassent sensiblement les

prévisiŒlS finan:::iêres.

(11) Les CQitptes de cs type de réunial de la CSCE f61:a1t l'objet d'une

vérificatioo extérieure. I.e rapport de vérif1èa.tia1 sera pt! santé au

canité financier.

(12) Il est demandé au Con:Lté CXXlSU1tatif du ac d'établ :! r, en
ooordinatien avec le pays bOte, 'des nndal1tés te' 1es que des services
de cxnférerDe 8ff:!caœs par rappat t au o:Jût p 11 ssent êtœ offerts par

l'int:eJ:nâi:La:1re d'un secrétai.:œ exécutif cx:rirrun à tx:utes les 1nst:arx:les

appropriées de dêJ1bêœt1al o..t de négociaticn basêa8 à VieIlne, y

CXJupds les :rêun.1ms du Q:mité CDlSU1tatif 1u1-t'1éœ, du Ctm1tê spécial

du FoIun sur la oocpératial en matièœ de sêcurité, des 8ItIILinaiœs

du ac et - si les intéressés en déafdent ainsi - du Groupe

CXXlSU1tatif CXJmUI'l pour le T:ra1té PŒ et de la Ccmn:1ss:1a1 CXX1SUltative

paJr le régime "Ciel ouvert".
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h;Jerce intemationale de l'énergie atanique

Infonnaticn et préparaticn au niveau lcx::al

8arXJue euxopéenne d' investissemant

BJreau des institutioos dérccratiques et des droits de l' J:x:mne

Centre pour la cx:x:p&aticn avec les êcx:n:mies europêeIles EIl

transitial

Camdssicn écannique des Natioos Unies pour l'Europe

CamL1nauté d'Etats indéperx3ants

can.ité des hauts fooctioonaiœs

CCnfêrellCe des Natials Ulies sur l'enviralnerœnt et le

dêvelq:perellt

CCnge:ll de ccopératial de l'Atlantique Nord

Q:qéra.t::l.œ européenne dans le c:kma.iœ de la recnerde
sc1entifique et technique

cent:ze de préventl.cn des o:nfllts

Ccnférerlce sur la sêoJrité et la cx:x:p&atl.cn en FA.D:ope

a:c

1

\
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Forum~ la ooopératicn en matière de sécurité

hXm:d général sur les tarifs daJaniers et le COIII1IBJ:08

E'chelle intematicnale des événetrents rn JCléai l'eS

Organisaticn de ooopératioo et de développallellt éo:n:m:I.ques

Organisaticn rat go.zve:merœntale

Organisaticn du Traité de l'Atlantique Narà

P.rogZdme des Natioos Unies pour le dével~1BI1t

ProgLallle des NatiŒlS Unies pour l'enviJ:alnaœnt

un.ial de l'Europe occidentale

-
Digitized by Dag Hammarskjöld Library




